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Sid 28 d:n 15 Januaril. 

Sid 29 
No 15 
Lars Olufsson utj Påsthemmanet Wärp framlade utj Rätten 3:ne quittencer, uthgifne af en wid Namn Måns 
Larsson utj Norjet, Daterade, d:n 30 Octob: 1721, d:n 17 Maii 1722 och 8 Aprill 1723, samt underskrefne 
såssom wittne af giästgifwaren Halfwård Larsson i Wijk, och Nämdemannen Anders Swensson i Bofwald, Jemte 
andra flere, med hwilka han giorde bewijsliget, det han till samma Måns Larsson betalt 271/2 Rdr Courent des 
Fäderne arf, som des sahl. Fader Oluf Larsson want förmyndare före, begiärandes fördenskull att detta till des 
säckerheet och effterrättelse, måtte utj Protocollet författadt blifwa; Hwilket TingzRätten icke el:r förwägra 
kunde, doch som denna arfwen blefwet uthrijkes fördt, och Lars Olufsson widgådt hafwa 6:te penningen af 321/2
Rdr Courent hos sig innehållet, så befalles honom den samma med 8 dr 6 /: Smt wid anfordran till Kongl. May:tt 
och Cronan betala, som till des hwariehanda uthseende och 
Sid 30 
rättelse uthur Protocollet lämnades. 

No 16 
Drängen Tohl Carlsson utj Lommeland tienande, hade till detta Tinget instämt des swåger Bryngel Mickellsson i 
Bodahlen lmo för det han honom owetandes, inlöser all den uthestående Jorden i samma Bodall, hwarigenom 
han befarar sig utj framtijden, blifwa stängd ifrån den rätt och förmåhn honom såssom Broderen till Jorden utj 
detta hemman tillkomma borde. 2:do förmenar han det Bryngel Mickellsson wid arfskiefftet effter des sahl. 
Moder Karin Tohlsdotter, skall hafwa undandölgt någon löösöre ägendom, hwaraf sedermera icke det ringaste 
blefwet honom beräcknadt, och 3:tio för det Bryngell derjemte lofwadt honom få hugga någon last utj skogen, 
men lijckwäll enär betallningen därföre utföll penningarna emottaget och hoes sig behållet, påståendes det måtte 
Bryngell Mickellsson nu blifwa pålagd för alt detta giöra behörig redo, och han såssom broderen tillärkiendt 
återläggia de lössningzpen:r swågeren uthlagdt, på det han wid des Faders Carl Tohlssons död, icke må blifwa 
förhindrat des förmente Rätt, uthan emedlartijd bekomma Jorden till brukz.  osv 
Ae: Målet avslutas på sid 32 

 Och som Parterna om de öfriga instämde måhlen sins emillan förlijkt och öfwerens kommet, så kan 
TingzRätten därwid icke widare handen läggia, uthan lämnas fastmera Parterna tillstånd, att om besittningen och 
tillträdandet af Jorden så länge faderen lefwer, åsämjas bäst de gietta och kunna. 

Sid 32 
No 17 
Ländzmannen utj Tanums Härad Wällacktadt Juhl Wetlesson anmälte sig för TingzRätten och präsenterade ett 
KiöpeContract, Dat: Gymnasiihemmanet Slöen d:n 13. Januarii innewarande, af gamla mannen Hans Olufsson 
på Elgöhen uthgifwet, samt underskrefwet såssom öfwerwarande witme af Lieutenanten wid Tanums 
Compagniet Ädell och Manhafftig Hr Burchard Johan Giellerstett, tillijcka med Nämdemännen Beskiedelige 
Anders Hansson i Hogar och Mickell Nillsson i öfwerby, hwarutinnan bem:te Hans Olufsson till honom emot en 
Summa af 127 dr 16 öre Smt, ifrån sig och sina arfwingar såldt och afhändt 1/2 Tunna el:r 6 settingar skyld utj 
Odels hemmanet Elgöhen och Tiernöö sochn beläget, hwilket och föreskrefne Nämdemän nu inför sittiande 
Rätten mundtel:n bewittnade sant svara, och att de hördt Ländzmannen äfwenwäll uthfästa 
Sid 33 
sig wilia honom och des hustru utj deras höga åhlderdom och swagheet all å nöden hafwande bistånd giöra, 
begiärandes Ländzmannen fördenskull att TingzRätten behagade, detta des slutade Kiöpe Contract utj 
Protocollet författa, och däröfwer lämna honom ett wederhörigt Kiöpebref; Därföre och som det nu 
otwifwelaktigt är, att Ländzmannen Wällaktadt Juhl Wetlesson på föreskrefna sätt tillhandlat sig af Hans 
Olufsson på Elgöhen des ägande 'A  Tunna skyld dersammastädes emot ärm:te Summa, så kommer han 
densamma, utj huus, åker, äng, skog, marck och muhlebete, att för sig des hustru, Barn och arfwingar, med alla 
andra underliggande förmåner, så i wåto som Torro, Närby och fierran, intet undantagandes, af hwad Namn 
desamma Mist wara månde, nyttia bruka och behålla, oklandrat och opåtalt, nu och till ewärdeliga tijder. 

No 18 
För sittiande Rätten framsteg Lars Olufsson ifrån Påsthemmanet Wärp, utj Skiee sochn beläget, och berättade, 
huru som Rear Claesson i Niben öfferlåt des sahl. Faders Claes Erichssons, till Lars Olufssons Fader Oluf 
Larsson A:o 1697 d:n 4 Junii förpantade 1 Tunna 9 settingar odelsJord utj Nijben för 65 Rdr Courent a 6 mark 
beräknadt, hwaraf honom allenast halfdelen 321/2 Rdr tillkommer, som han nu på Tingzbordet tbetalte, warandes 
den andra halfdelen ännu utj Ellsänoen obetalt och utheståendes; Och som han af Reor Claesson i Nijben 
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såmedelst, såssom rätta odels och Bördeman, föreskrefne pantepen:r återfådt, så Transporterar han öfwannämde 
odels Jord och dell utj Nijben på Reor Claesson, att för sig, des hustru, Barn och arfwingar, nyttia, bruka och 
Sid 34 
behålla, oklandrat och opåtalt, med alla underliggande förmåhner, af hwad Namn de wara månde, nu och 
framdeles. 

Sid 35 
No 21 
Ländzmannen Wällaktadt Jöran Kiepp framträdde för Rätten och berättade huruledes des syster Elisabet Kiepp 
utj skatte och Båtztnanshemmanet Skånhem och Skiee sochn, Kiöpt och sig tillhandlat, af Panthafwarne Sahl. 
OlufJakobssons på Skånhem effterlämnade barn, söneme Crono Båtzmannen Joen Olufsson på Platzen under 
Hälle i Lommeland sochn, Jöns Olufsson utj Grålöös tienande, och systeren Olug Olufzdotter wistandes utj Norr 
Flateby, samt deras halfsyskons stiffader Mickell Olufsson utj Jörlöf, halfwa hemmanet Skånhem, som dem 
effter deras sahl. Fader och stiffader anfallet och åhrligen skyllar 2:ne Tunnor, hwilka till någon delen ödelegat,' 
emot en Summa af 50 dr Smt, hwaraf de halfdelen undfädt och andra resten till förstkommande Kyndermässo 
bekomma skola, Jemte det att Elisabet Kiepp påtaget sig för ödesmåhlet, betala till Kong!. Maij:tt och Cronan 
des ägande rätt, anhållandes Ländzmannen det TingzRätten täcktes denna des syster ett behörigt Kiöpe-
Sid 36 
Bref däruppå meddela. Fördenskull och som Nämdemannen Beskiedelige Anders Ifwarsson i Grålös nu 
munteligen bewittnade, att detta Kiöpet, utj des och Mickell Jakobssons i Giäldskår närwaro skiedt, kunde 
TingzRätten icke förwägra, att detta halfwa hemmanet Skånhem, uppå Elisabet Kiepp dersammastädes 
Transporteras, under samma wilkor som de det Innehaft, att för sig och des effterkommande arfwingar med alla' 
underliggande lägenheeter, af huus, åker, äng, skog, marck och muhlebete, samt flere förmåner, nyttia och bruka 
oklandrat och opåtalt af dem nu och till ewärdeliga tijder; Doch måste Kongel. May:ttz och Cronans rätt, för 
hwad ödesmåhl detta halfwa hemmanet want utj råkadt med aldra första Clareras. 

Sid 38 
Uppboden. 

Sid 39 
No 25 
Ländzmannen utj Tanums Härad Wällaktadt Juhl Wetlesson framlade utj Rätten ett TingzRättens bref Daterat 
ordinarie Tinget utj Wijk d:n 13 Februarii 1724 utj hwilket befinnes, att han låhnt och försträckt Jöran Biörnsson 
på Dafftöhen 40 dr Smt, och därföre utj försäkring och underpant bekommet 3:ne settingar skyld utj Elgöhen, 
som han med samma penningar inlöst, och Hans Olufsson Ibm på Pantewilkor innehaft, och som han sedermera 
sina uthlänta penningar icke åter bekommet, är han begiärandes, att föreskrefne 3:ne settingar skyld utj Elgöhen 
måtte odels äganden till återlösande Lagligen upbudne blifwa. Hwilket TingzRätten icke förwägra wille, uthan 
lätt desse 3:ne settingar Jord utj Elgöhen för Ländzman Juhl Wetlesson, och des säkerheet, upbiuda 

1:a gången 

Sid 41 

Att sålunda, som föreskrefwet finnes, wara tahlat, swarat, Ransakadt, wittnat, befunnet Resoluerat, 
Dömdt och afgiordt; Det betygar underteknade Häradzhöfdinge med Namn och wanliga Signethe, samt 
för Nämden med Häradernas Sigill undersatt. Actum Anno, Die, Loco et tempore ut Supra 

Papperssigill M: Här finns ingen underskrift 
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Krono Betjeningen Norrvikens fögderie (164) 

Februarij Kronofogden med Handl. Om ett skjutsklagomål 15-4800 

Den 15 Feb. 1831 
No 480 Till Krono Befallningsmannen Hedenskog med handl. Om ett 
skjutsklagomål. 

Med Amtmannen Wulfsbergs Skrifwelse af den 4 Febr. 1831 och till hörande Handlingar angående Pastor 
Gottwalds klagan för det han flått odugelige skjutsHästar från Hogdahls Gästgifvaregård i sistl. October 
månad. 

Resolution
Handlingarne afgå till Krono Befn uti Norrvikens Fögderi, som har att, för närmare utredande af öfverklagade 
förhållandet, begära undersökning wid Härads Rätten i Orten och således dit inkalla så wäl vederbörande skjuts 
skyldige, som ock de vittnen, hvilka kunna vara att tillgå, hvarförutan Krono Befn bör föranstallta att Klaganden 
varder kungjord ej allenast om tiden, då målet förekommer, utan ock att, om han vill hafwa någre i Norrige 
vistande personer, hörde, för bevisning af sine upgifter, bör han sjelf antingen hafwa dem si.2. eller ock å dem 
utverka kallelse. 
Införväntas Konungens Befallningshafvande sedermera undersöknings Protocollet tillika med desse Handlingar 
åter. 

A.Rosen/ E.Engström 

Dito om upgift på de inom Fögderiet varande Hemman som deltaga i wägrödjning 
m.m. 19-5400 

Inget särskilt mer att anteckna. 

Mars Dito med bevis ang. Prästen Gollvalts kallande i afseende på ett klagomål i en 
Dagbok 28-10000 

A: Uppgift om att den norske prästen fött del av kallelse till tinget, där ärendet om klagomål skulle upptagas. 

Maij Dito om Anders Nilssons i Hogdahl och Nils Mathsson i Elsängen kallad till 
inställelse här 5-15800 

A: De skulle infinna sig för att besluta i ärendet. Av skrivelsen framgår, att den nya auktionen inte hade 
"kommit till verkställighet" samt en uppmaning till Anders Nilsson att utrymma fastigheterna så att Nils M. kan 
få tillträde till dem. 

Dito med en klagoskrift af Johannes Mathiasson i Skälleröd 16-17470 
A: Beslut hade fattas om rivning av en mjölkvarn, men detta hade inte verkställts. Det är nu detta som 
Mathiasson begär skall göras och att kronofogden skall inkomma med förklaring varför det inte blivit gjort. 

Junij Dito med ett bevis af Prästen Gottvaldt 
A: Inget mer att notera 

6-20480 

Dito angående ett föreläggande för Nils Mattsson i Eldsängen 13-21660 
Den 13 Junij 1831 
No 2166 Till Krono Befallningsmannen uti Norrvikens Fögderi angående ett 
föreläggande för Nils Mattisson i Elsängen.' 

Nils Mathsson i Elsängen, som förfallolöst uteblifwit den 10de dennes, då Liqvid skolat uprättas om 
Köpeskillingen för Hemmanet Hogdahl, är därföre fälld att böta 3 Rd 16 sk. Banco och derwid tillika ålagdt. att 
vid dubbelt vite af 6 Rd 32 s. samma myntslag, komma tillstädes här å LandsCanzliet den lste instundande Julij 
kl. 10 f.m. i afseende på berörde Liqvid. 

Härom har Krono Befallningsmannen att Nils Mattsson skyndesamt kungöra emot bevis, som i 
god tid införväntas. 

E.Engström/O.H.Holmgren 

November Dito om wägar upptagne i Fögderiet sedan 1810 
A: En uppmaning att inkomma med uppgift om detta. 

19-42180 
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Krono Betjeningen Norrvikens fögderie (164) 

Nov Do med en Dagbok åter 
.A& Man ber om komplettering av dagboken för Hogdals gästgiveri. 

Do om ett Dagboks klagomål 
Den 12 November 1830 
No 3295 Till 1Crono Befallningsmannen uti Norrwikens Fögderi. 

Jemte bifogande af Herr Amtmannen Silberns? Hit aflåtne skrifvelse under den 9de dennes och deruti åberopade 
klagomål, angående från Hogdahls Gästgifwaregård erhållne magtlöse hästar, anbefalles 1Crono Befn, att öfwer 
klagandens uppgift och anspråk infordra vederbörandes förklaring, inom föreliggande fjorton dagars tid, wid 3 
Rd 16 s. vite hvarjemte, om föregifne förhållandet skulle bestridas, detsamma bör närmare undersökas och 
utredas; Och infikväntas sedermera alla Handlingarne. 

E.Engströrn/ O.H. Holmgren 

10-32780 

12-32950 

Dec. Do om en förändrad Kronobrefbäring 20-35870 
A& 1 huvudsak en påminnelse om ett kungligt cirkulär om att hemmansägarna som utgör kronobrevbäringen 
endast skall utgöra detta "högst 2ne dagar i weckan, på de dag, K.Bhfde efter vederbörandes hörande, derföre 
böra utsätta, äga rum, såvida icke ärendets wigt och ange lägnhet gör undantag derföre" 

Do om Hem:t Hogdahl 20-35920 
A&1/2 Hogdal och 1/8 Ånneröd hade sålts på exekutiv auktion i Strömstad. Det hade ropats in av Nils Mattesson i 
Elsängen. Den 12 okt., men Mattesson hade inte betalat in inropssumman, varför gäldenären Anders Nilsson i 
Hogdal begär förnyad auktion. 

öppne Ordres och Förpassningar (199) 

ORDER TILL SKARPRÅTTAREN 
Januari Ordres till Beckius Om afrättning 20-1360 
A& En piga som fbrgifitat sin matmor skulle mista hand. halshuggas och i Båhle brännasvid Svenljunga 
tingsställe. 

Feb. Ordres till Beckius Om Michelsen 
A& En man från skallsjö dömd för mord skulle halshuggas och steg/as. 

Mars Ordres till Beckius 
A‘... Han skulle till Halland för att till skogs föra och i jord nedgräva en död kropp 

Maj Ordres till SkarpRättaren Beckius 
A& En man från Lundby dömd för mord skulle halshuggas. 

9-3040 

31-8940 

4-13000 

Junii Dito tu l Skarprättaren om Berg 29-18450 
A& En man från Skaraborgs län dömd för dråp skulle mista hägra handen, halshuggas och steg/as. 

Aug. Ordres för Skarprättaren om Bracnberg 2-22190 
A& Han skulle hänga en på Marstrands fästning vistande livstidsarrestant Bram berg som förfärdigat 10 falska 
sedlar. 
1 en skrivelse till Magistraten i Marstrand — nr 2220- skriver ämbetet att skarprättaren för med sig "Det dertill 
erforderliga tåg" men begär att han skall för nödigt biträde med material till "sjelfwa galgen och dess 
iordningbringande". 

Nov Dito tu l Skarprättaren 30-33750 
A& Han skulle föra en död kropp från stadshäktet i Göteborg för att till skogs föras och i jord nedgrävas. 

[Skriv text] Länsstyrelsen 0, Landskansliet- Alla:151 (1830) Sida 2 
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~6 61/ 
Junii om ett wägestyckes iståndsättjande 12-5080 

No 508 den 12 Junii tu l KronoBef. Greiffe swar ang:de ett wägstyckes 
iståndsättjande. 

Till Lofl. Tingsrätten i orten har Tit. att sammankalla wederbörande häradsboer för att höras öfwer 
iståndsättjandet af det wägstycke som tu l skattehemmanet Elgsängen tu l underhållande, genom inträffadt 
Jordfall blifwit nedsjunkit, och huruwida ny wäg i sället anläggas må; hwarefter Tit. tu l mig skyndesammeligen 
insänder TingsRättens Protocoll och Beslut i målet; då jag efter förefinnande omständigheter will mig derutinnan 
lag likmätigt utlåta; hwilket Tit. tu l swar å Eder hemställan under den 7de dennes härmed warder förständigadt. 
Götheborg etc. 

S.af Forselles/ Brusewitz 

om en skjutsbondes inkallande 18-53 l 
A.: Avsåg Strömstads dagbok för maj. Skjutsbonden som skulle stå till svars var bonden 024 Carlberg i Lund • 
Han skulle infinna sig för förhör den 5 juli kl. 10 på länsstyrelsen. 

Sept. om skjuts för Norre Bataillonens tross 
/W.• Inget av intresse 

10-849a 

om åtskillige personers kallande 20-8870 
A: Avsåg inkallande av vittnen till tinget i Hede betr. adjunkt Lindgrens fylleri. 

om en skjutsbondes inkallande 20-8950 
A: Avsåg klagomål i Hogdals dagbok för augusti. Den skyldige var Pehr Christensson i Aneröd. Hans skulle 
infinna sig på länsstyrelsen den 16 okt. kl. 10. 

om Länsmans tjensten i Vette hd 23-8990 
Ae'.• Länsman Fjellkander hade varit sjuk en tid och var fortfarande inte hell återställd Ahlenius skulle 
uppehålla tjänsten. 

om 3 st. kallelser 25-9060 
A: Inget av intresse 

Octob. om besiktning å Hede Tings hus 
Aj• Reparation hade skett och nu ville landshövdingen att man skulle besiktiga det hela. 

Nov. swar ang:de syn å Hede Tingz hus 
A: Meddelande om att syn skulle hållas. Inget annat av intresse. 

15-9830 

19-11460 

ang:de ny Gästgifware på Svinesund 22-11620 
No 1162 den 22 November tu l Kr BefGreiffe ang:de gästgifweriet å Svinesund 

Att jag under denna dag förordnat Tullnären Magnus Wallén, att uti Nils Mobergs ställe wara Gästgifware å 
Svinesund har jag welat gifwa Tit. härmed tilkänna. Gborg etc. 

S. af Forzelles/ Brusewitz 

a/ 
4 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Ejde Tanum 1685-03-10 
Ejde Tanum 1710-03-01 
Ejde Väster Tanum 1696-05-25 10 
Ejgalseröd Skee 1707-10-16 36 
Ejgalseröd Skee 1712-10-08 23 
Ejgalsröd Skee 1690-02-18 4 
Ejgalsröd Skee 1704-01-26 4 
Ejgst Skee 1704-01-26 4 
Ejgst Skee 1710-05-02 14 
Ejgst Skee 1714-09-30 36 
Ek Lur 1664-01-20 6 
Ek Lur 1680-10-29 28 
Ek Lur 1680-10-29 28 
Ek Lur 1680-11-05 30 
Ek Lur 1681-03-21 8 
Ek Lur 1681-06-03 12, 
Ek Lur 1681-06-03 12 
Ek Lur 1682-12-18 27 
Ek Lur 1682-12-18 27 
Ek Lur 1683-09-27 24 
Ek Lur 1684-12-09 21 
Ek Lur 1686-06-14 11 
Ek Lur 1694-02-05 1 
Ek Lur 1695-05-20 5 
Ek Lur 1696-10-21 19 
Ek Lur 1696-10-21 19' 
Ek Lur 1713-02-04 14 
Ek Norra Lur 1681-06-07 

-4 
16 

Ek Norra Lur 1692-10-27 14 
Ek Norra Lur 1695-05-20 5 
Ek Söder Lur 1694-02-05 5 
Ek Södra Lur 1685-12-07 23 
Ek Södra Lur 1688-10-15 13 
Ekren u.Siverbo 1.Lur 1664-06-22 14 
Eks Ödegård I Lur 1696-10-21 19 
Eks ödegård Lur 1706-10-10 21 
Elbingen Preussen 1661-06-17 3 
Elfsröd Lur 1706-10-10 22 
Elgeland Naverstad 1682-12-14 23 
Elgeland Naverstad 1687-03-03 1 
Elgeland Naverstad 1707-01-14 1 
Elgeland Naverstad 1714-01-28 16 
Ellelien Naverstad 1685-10-06 13 
Ellingebo Kville trol 1714-10-13 48 
Ellös Orust 1706-10-10 22 
Elofseröd Lur 1660-10-01 2 
Elofsröd Lur 1704-10-13 33 
Elsröd Mo 1697-06-07 10 
Elsröd Skee 1680-08-13 22 
Elsserö ------ ? 

Skee 
1675-03-24 
1664-04-18 

4 
8 Elsängen 

Elsängen Skee 1668-03-26 6 
Elsängen Skee 1668-05-01 8 
Elsängen Skee 1668-06-12 11 
Elsängen Skee 11-669-01-15 1 
Elsängen Skee ' 1669-12-17 11 
Elsängen Skee 1669-12-17 11 
Elsängen Skee 1669-12-17 11 
Elsängen Skee 1669-12-17 12 

Register till Aina Andre utdrag ur domböcker 1660-1714 2008-03-06 sid 24 (166) 



Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/i.and Fingsdag Sida 
Elsängen 1670-04-18 5 
Elsängen 

l_Skee 
Skee 1673-03-20_ 

Elsängen Skee 1675-03-29 
Elsängen Skee 1675-03-29 7 
Elsängen Skee 1680-11-15 37 
Elsängen Skee 1681-12-01 29 
Elsängen Skee 1682-12-18 28 
Elsängen Skee 1682-12-18 28 
Elsängen Skee 1685-01-30 1 
E1sängen Skee 1687-03-07 3 
Elängen Skee 1690-02-18 5 
Elsangen Skee 1691-10-26 12 
Elsängen Skee U691-10-26 12 
Elsängen Skee 1694-06-07 17 
Elsängen Skee 1699-01-16 7 

fh 25, Elsängen Skee 1699-10-23 
Elsängen Skee 1699-10-23 27 
Elsängen Skee 1701-02-18 7 
Elsängen Skee 701-10-02 16 
Elsängen Skee 1702-02-10 6 
Elsängen Skee 1702-02-10 7 
Elstigen Skee 1704-01-26 3 
Elsängen Skee 1704-01-26 7 
Elsängen Skee 1705-10-18 28 
Elsängen Skee 1707-10-14 28 
Elsängen Skee 1710-03-08 9 
Elsängen Skee 1710-05-02 15 
Elsängen Skee 1710-10-03 30 

7,73- 22' Elängen Skee 713-06-02 
Elsängen Skee 1713-10-06 36 
Elsängen Skee 1714-01-19 7 
Elsängen Skee 1714-01-19 7 
Elsängen Skee 1714-01-19 7 
Elsängen Skee 1714-06-03 29 
Elsängs-tjärnet Skee 1708-01-24

seriiiiä å sk6-6 -- -- — - - - 1708-01-24 6 
Enebacken Kville 1688-09-06 9 
Engalseröd Skee 1663-10-26 12 
Engalseröd Skee 1665-01-09 1 
Engalseröd Skee 1683-09-27 24 
Engalseröd Skee 1707-01-28 9 

j_gt alseröd Skee 1707-05-13 19 
Engalseröd Skee 1710-10-03 22 
Engalseröd Skee 1712-05-06 13 
Engalseröd Skee 1712-05-06 14 
Engalseröd Skee 1712-05-06 14 
Engalseröd Skee 1712-10-08 31 
Eogglseröd Skee 1714-06-03 26 
Engalsröd Skee 1704-10-03 31 
Engalsröd Skee 1709-01-22 8 
Engelsröd Skee 1707-10-15 31 
Enkijssen Holland 1668-09-18 16 
Enningdal Norge 1663-10-26 13 
Enningdal Norge 1663-10-26 13 
Enningdalen Norge 1670-09-30 11 
Enningdalen Norge 1686-06-14 9 
Enningdalen Norge 1699-05-02 16 
Enningdalen Norge 1701-02-18 4 
Enningdalen Norge 1703-09-30 35 
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Döltorp, Skee 

Edsäm, Naverstad 

Eigalseröd, Skee 

Eigde, Tanum 

Eigst, Skee 

Ek,? 

Ek, Lur 

aina andré 

1713 V 427/15 (år 1651) 

1693 VT 314/3 
1699V 514/5 
1702V 29/4 
1707V 101/8 
1710V 3/1,49/15 
1711 V 296/4 

1689 VT 

1690 VT 

1710T 

166/8 

177/2 

262/3 

1689 VT 132/1, 143/2 
1690 VT 175/1, 177/2 
1699V 541/10 
1703 V 157/3, 252/14 
1710V 27/7 
1712V 369/13 
1714V 513/10,518/12 

1713T 440/3 

1681V38/3 
1685TB 
1688 VT 
1695 VT 

Elfwetåå? vid Sälten, Skee 
1708V 

Elgstjärnet v.Hogar, Skee 
1708 V 

Elsangen, Skee 
1684Vmfl 
1685TB 
1687 VT 
1690VT 
1691VT 
1699V 
1704 V 
1705 V 
1710V 
1713 V 
1714V 

359/3 
122/5 
343/3 

152/4 

153/5 

229/1 
285/1 
53/2 
180/3 
267/7, 
502, 5 
328/3 
498/4 
6/3(Ällgsängen), 33/9, 59/19 
418/10 
460/3, 504/7 

,,m.41Wo° Mitgl~g: 

Engelsröd/Engelsrudh, Skee- Prästebolshemman 
1707 V 103/8 
1709 V 212/4 
1710V 43/12 

Sfrilij..2e-N 
Pre-t(7149 
k/e(9-790ptcve,te4.-

/c-x(4~7-4-64/4 

---?/ i i - 1z-
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Edsvik, Tanum 
1728T 457/3 
1729 680/44 

Eggedahlen/ Eekedahlen, Skee 
1715V 2/1,4/2 

Eigalsröd, Skee 
1724V 619/12,636/16 
1725V 4/1 

Eigst, Skee 
1715V 40/16 
1722V ?/3 
1723V ?/5,550/24 
1724 V 570/5, 605/11 
1726V 311/11 
1727V 459/1 
1728V 737/9 
1729 35/1,31/4 

Ejgalseröd/EgiäldsRöd,Prästebol, Skee 
1721 V 340/11 

Ek, Lur 
1721 V 318/4,332/8 
1725T 19/4,71/10 
1727T 385/13 
1727V 627/13 
1728 T 528/8, 547/11, 614/15 
1735 101/4, 275/12, 312/15, 498/23 

Ek Nordre, Lur 
1725T 19/4 
1726T 182/9 

Fk Södra, Lur 
1725T 14/3 
1726T 175/8 
1728 T 449/3, 609/15, 611/15 
1729 99/11, 255/27, 343/30, 639/40 (uppbud), 671/43, 688/45 

Ek ödegården, Lur 
1725T 89/13 
1726 T 175/8, 231/13 
1729 255/27, 343/30, 671/43, 688/45 

Elofseröd, Lur 
1725T. 64/8,83/12 
1727T 272/3 

1715V 11/5,16/7 
1720V 259/5 
1722V 395/7 
1724V 569/5,578/6 
1725V 85/12 
1727 V 465/3, 523/7, 627/13 
1728V 794/11 
1729 27/3, 161/18 
1735 549/24 
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Ting den 18 april 1664 uthi Wätte häradt i Gårdhen Höystadh. — Fortsättning. 

Jörlov Skee 8: 
Larsses hustru i Jörlöf, Klager, att Häradhzskrifwarens tiänstedrängh Oluf 
Hallfwarsson har slaget hennes Man medh een stöör, så at han der aff måste gå till 
sänghz: Item klager hon, at samme drängh Oluf har slaget henne öfwer 
armen; Oluf kan ey neka till giärningen;derföre afsadhes at han till Cronan 
skulle bötha 2 Rixd:r !tem Iiika rnyket till wederparthen och sättia borgen för sigh: 

Nedanberg Skee 9: 
Gunmundh Skomaker, Kärar, at Anders i Neenbärgh är honom skylldigh 2 Rixd:r 
för een häst han kiöpte aff honom: Anders suarer, han hadhe hästen 
allenast på Fodher: Partheme förligtes, det Anders gifuer Gunmundh 2 
Rizd:r till pingesdagh förstkommandes: 

Ysteröd 
Skee kyrka 
Högstad 
Spoltorp 
Eigst 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

I 0: 
Truells Andhersson i Ysterödh, Kyrkiovvärdh till Skiee Kyrkia, Kiärar at Thron i 
Höystadh är ännu skylldigh någre Tunner mallt och Korn till Kyrkian, sedhan 
Thron war 1659 Kyrkiowärdh till Skiee Kyrkia, nembl: aff Spolltorp 2 Tunner 
Mallt. af Eigstedh 9 sett:r Korn, af Biörn i Höystadh een Tunna Korn, och 3 T:r 
Korn som Thron hafwer taget på Kyrkiolofftet; Thron wedgår sigh hafwa upburet 
dhenne Kyrkionnes rättigheet, och finnes skylldigh så när som dhe 3 Tunner Korn 
på Kyrkieläfftet, dok huarken nu eller tillförandhe kurtne sigh på Tingh lagligen 
befrija: Dy tilladhes Thron, innom förstkommendes Kyrkiones räkenskap 
hållas skola betahla all dhen Rest i Korn och Mallt, eller gifwa penninger derföre, 
som Tunnan Kostadhe, det åhr han skylldigh bleff 

Amunderöd 
Treje 
Hundefors 
u.Skärje 
Björke 

Lur 
Skee 
Skee 

Skee 

11: 
Skogwaktaren Hans i Amunderödh har instämpdt Andhers i Treye för ett Eketrä, 
han har funnet liggiandes hugget wedh Hunefårs och Anders tillkommer; 

Andhers suarar, han säldhe samme Eketrä till Peder i Biörke; 
Hwarföre afsades, dett Anders bötha effter skoghzordningen 7 

Artikel! 9 dahl:r S:My:tt och 12 mark till 3:e skifftes, Cronan, Jordäganden och 
Häradett: 

Rällen 
Treje 

Skee 
Skee 

12: 
Jakob i »Ilen, kiärar, at Anders i Treye, resterar med någon Landskylldh. 

Anders suarar, att hans son Old som medh honom brukar 
hallfparthen, låfwadhe betahla Jakob. Oluf nekar ey till dette, derföre afsades at 
Oluf betahla Jakob Landskylldhen: 

. . 
.. 13: 

Knudt i Elleslingh, stämpdt Hans Hansson båtzman för giälldh, men Hans mötte 
icke, bötha stefnefalld een mark sällf: 

Sundby Vette härad 14: 
Befalinwmannen berätter, att Niellss i Sundbye, hadhe röfwat 2:e hästar ifrån 
Mayor Joseph Oss i Krigztidhen; Nielsses Faderbrodher bekenner 
han derfdre måste uthläggia 20 Rixd:r för Niellss: 

Sundby Vette härad 15: 
Rassmus Sörensson huusman wedh Sundbye, klager att Niellss Oellsson i Sundbye 
har annan dagh Påske, undsagdt hans hustru honom frånwarandhe, wehla kasta 
henne uth medh sin egendomb, och efftersom Rassmus har siellf bygdt på platzen, 
förmeenar han att Niells först bordhe honom dett betahla, och icke annorledes 
handtera uthan Lagh och domb; Niells suarar at Rassmus är uthsagdher för Juell; 

Rasmus nekar ey dher till, men säger att Niells och hans modher 
hafua låfwadt honom sittia på platzen 12 eller 16 åhrs tidh: Parterne ladhes 
emellan, att Rasmus allenaste besitter .latzen dette innewarandhe Mr: 

Eigst Skee 16: 
Befalingzmannen andrager, att uthlänsk mans arff är för Nijo ähr sedhan nedsatt 
hos Nämbdemannen Anundh i Eigst, som arffallen är, effter en dansk Capitein 
Sören Slutta be:dh huilken arfwedehll af rätta arfwingh icke är tagen och sökt 
innan 12 Månadhers dagh som Lagh biudher: Anundh i Eigst bekienner, godhzet 
finnes hoos honom förwaratt, och af wfwingen så lången tidh icke annammet: 

Hwarföre dömbdes dett till Cronan effter ku-fueb: 11 Cap: 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 26 Martij: Höltz Extraord:e Tingh i Wijck, då samme tidh bleff slutten den sak, som föreskrefwen 
finnes, at Ingebor Torstensdotter, födt oäkta barn i Löndom, sedhan uptoges och desse effierskrefne saker och 
måhl: 

Tormoseröd 
Hogen 
Hämmen 
Ejde 
Hee 
Salen 

Lur 
? 
Skee 
? 
Skee 
Skee 

1: 
Thore Persson i Tormosrödh, gifwer tilkenna, at uthaf dhe 230 Rd:r som han feck 
af Nils i Hogen tillkom på hans dehl 130 Rdr det öfrige behålla hans barn, af dhe 
130 rdr hafwer han betallt sin giälldh, nembl: Oluf i Hemmen 60 Rdr, Nils i 
Hoghen 20 rdr, På Cronans skatter till Fougdhens tienare, Andhers Engebretsson 
medh tijondhen 13 d:r S:My:tt till Swendh Thorsson på Erick i Eigdhes wegner 6 

Ulsröd ? dr 18/ör, Biöne i Hee 12 Rdr desföruthan betallt Ringare giälldh här och dher till 
- 10 rdr som han bewijste medh siälfwe Creditorerne, blef så öfwerslagh giordt at 

Thore af dhe 130 rdr ey hadhe mehr i behåldh än som 9 rdr dher af Cronans 
siettepart 11/2 rdr barnssens anpart penninger 100 rdr licke så månge penninger som 
dheras modhers iordh i Sahlen såldher war före, och inlöst dhen 1/2 t:a skyldh i 
Tormosrödh, sattes uthi Förmyndares händher och waretegt: Nämbl: Oluf 
Engelbretsson i Hemmen 50 rdr som är medh sin hustru beslektat till Thore, och 
dheras Modherbrodher Efwen i Uhlsrödh 50 rdr som derföre satte iordhen sin l'A 
t:a skyldh i försäkringh uthi Ulsrödh: 
2: 
iii - Detta nummer har hoppats över vid numreringen av målen 

Fossane Kville 3: 
Skånröd Svarteborg Gunnila Bryngelsdotter, medh sin sahl: mans Thore Hanssons brodher Arfwedh i 
Elsängen Skeem:Y. Fossane, sampt slektinger och swågrar, Oluf i Skånrödh och Jakob i Fossane, 
Tjärnö Tjärnö kommo för rätten, gåfwo Klageligen tilkenna, at för 5 wekors tidh sedhan, om en 
kyrka onsdagh, war Gunnilas man Thore Hansson gången till Ellesängh, att sällia en 
Björke Skee boock till Knudts sohn ibm:Christen: sedhan hafwer hon huarken seedt eller 
Vik Skee förnummet sin man, huar han kommen är, men denne pillt Christen Knudtsson kom 
Korsnäs Tjärnö samme onsdagh emel lom middaghz och afftons tidh till hennes hus, och hon war ey 
Hustyft Skee hemma, han frågadhe hennes små barn, om dheras Fadher war hemma, dhe Kändhe 
Hammen Skee pilten igen, sadhe ney; dheras Fadher war gången till Ellesängh; Christen sadhe till 
Hogar Skee dhem, det är bortkommet et Fåreskin hos oss, det han wist edher Fadher taget, bedh 
Tågeröd Lur honom medh godho bära det heem igen, så skall min Fadher intet fh wetha det, men 

will han ey medh godho, så skall han medh ondho: Såledhes hafwa 
barnen sagdt för henne, då hon heemkom, effter Christen i Ellesängh hadhe want 
dher: Christen Knudtsson en ungh pillt, som Fadren berätter ey äldre 
wara, än som till 12 el:r 13 åhr, berätter, at samme onsdagh war Thore Hansson 
husman hos honom i Ellesängh, hans Fadher Knudt war wedh Kyrkian på Tiernöe 
i bönedagz prädikan: Stifinodren och pigerne woro hemma då betingadhe och 
Kiöpte han en böklingh aff Thore, gaf honom dher på 1/2 set:gh miöhl och 1 set:gh 
såer, Thore geck så dher ifrå, strax dher effter kom hans Fadher Knudt heem ifrå 
Kyrkian: Kom och till Ellesängh Joen Andersson i Biörke frågadhe Christen och 
pigerne i huset, om Stamme Thore hadhe want dher dhe sadhe ja; Joen sadhe han 
mötte Thore, och Thore hadhe wäll at bära; Christen sadhe huadh Thore fek af 
honom, Joen berättadhe, Thore hadhe och et skin undher armen; Christen geck så 
in i Fähuset, huarest 14 Fåreskin woro uphängdhe, dher samt han ey mehr än som 
13 st: togh så sin Fadhers häst, honom owetandhes, ty Fadren hadhe lagdt sigh at 
soffwa, redh så bort till hans hus, dher war ingen hemma, uthan barnen, han 
frågadhe barnen, hwar dheras Fadher war, barnen sadhe, han hadhe icke want 
hemma, sedhan som han gek till Ellesängh, han gek dher ifrå, spordhe follk som 
mötte honom på wägen, om dhe hadhe sedt Thore, dhe suaradhe ney: 

Gästgifwaren Jakob Sörensson i Wij k, betyger, at då Christen 
samme tidh, reste Jakobs gårdh fbrbij, kom Thore till Wijk strax dher effter, och 
skyndadhe sigh strax heem åth, sedhan han hördhe Christen woro rester till honom: 

Joen Andersson i Biö/r/ke witnar effter afiagdh edh, han gek 
samme onsdagh till Ellesängh, då mötte honom Thore på Ellesänghstigen, Thore 
hadhe bära något i possen, och hadhe undher armen et oredt skindh sarnmanbögdt, 
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FORTSÄTTNING på mål vid extra ordinarie ting den 26 mars 1668. 

Joen frågadhe honom, huar han want hadhe, han suaradhe, iagh har want borte i 
bygdhen och i Ellesängh, det han hadhe i saken feck han dher af barnen, ähn 
spordhe han Thore, huadh han skulle medh skinet, Thore sadhe, det är icke annat 
ähn som skarm, och då Thore och han skildes åth, badh Thore han för ingen skulle 
saya, at han mötte honom: Andhers Erlandsson på Korssnäs, berätter, at han 
kom till Ellesängh samme dagh, fträn Knudt kom ifrå Kyrkian, då sat Thore i 
Knudts stufwa, feck sigh madt, geck sedhan uth, och hadhe en Kap i handhen, 
Andhers blef sittiandhes evar till Knudt kom heem, Knudt geck så Ladhe sigh 
strax. Christen war och då hemma, men at Christen redh bort weet han icke, ey 
heller sågh han Joen i Biörke; Oluf i Hustyfft och Jakob Sneker sadhe, dhe woro 
och samme dagh i Ellesängh hos Knudt; medier tidh war icke Knudt ifrån sit hus 
till mörke afftonen, och mitafflons tidh kommo de dijt och blefwo dher in emoth 
mörkret: Efftersom förnimmes Thore icke wara funnen igen, eller beskedh 
giordt huar han är blefwen, och huru han är omkommen: Kunclhe ey widhare 
ransakningh skee för dhenne gångh: Elliest begäradhe Knudt någre 
gådt folkes witnesmåhl afhöras måtte huadh Joen Andersson för andre sagdt hadhe: 

Oluf Engelbretsson i Hemmen witnar efter atlagdh edh, at Joen 
Andersson i Biörke kom up till honom, berättadhe, at han mötte Thore då emellan 
Hofwer och Ellesängh, Thore hadhe et skin undher armen, och badh Thore honom, 
at han icke skulle tahla om i Ellesängh, at han mötte honom, och då Joen kom till 
Ellesäng tante om dette för Knudt, sadhe Knudt iagh fruktar, at Thore slår pillten, 
om han kommer effter honom, då skulle Knut reest effter pillten: Lijka således 
betyger Anders Andersson i Tågerödh, at Joen Andhersson hadhe berättadt i hans 
hus, och at Knudt reste effter dhem; Men Joen nekar sigh således 
hafwa tallt om Knudt. p: 

./M: Ovanstående är det kompletta protokollet 

ä 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 1 Maij: Hältz Extraordin: Tingh åther i Wijk, Undher HäradhzNämbdhen af Wätte häradt och Tanumb 
Sckib:e 
Nedanberg 
Rällen 
Eigst 
Nöddö 
Torgond 
Ånneröd 
Renshogen 
Hogen 
Backa 
Torbal 

isängen 
Vik 
Sälten 
Hedängen 
Korsnäs 
Hustyft 
Björke 
Skee kyrka 
Rundö 
Jörlov 

Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnö 
Tjärnö 
Lur 
•Skee 
Lur 
Lur 
Lur 

,Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 

( ) 
blefransakat om fdreskrefne Thore Hanssons afgångh, som nu är igen funnen: 

Andhers Persson i Neenbärgh, ungh dräng, berättar at tur 3 wekor sedhan, om 
mårgonen, kiördhe han i marken, at hempta heem giärdhzell fångh, da blef han 
warse en påsse dher liggandhes, och när han sågh sigh om, förnam han en dödh 
menniskio Kropp liggandes strax dher hoos, litet stycke ifrån skoghzwägen, wedh 
pas 4 måhlestänger långdt, uttunedh en utan myr, undher et fureträ, som windhen 
hadhe fallt i en gran, Kroppen lågh framstupa, brystet och ansiktet nedh till iordhen, 
dhen ene armen lågh uthräkt, dhen andre handen och armen lågh undher honom, 
detta gaff han tilkenna strax han heemkom, dher effter blef hastigdt budh i bygdhen 
uthgiordt, kommo så dijt synsmän, Nämbl: Nämlxihemännen Engelbret i Nödhäen, 
Jakob i Rätten, Anundh i Eigst och Jörgen i Torgundhäen, sampt annat gådt follk 
dher omkringh, huilke berättadhe, at Thore Hanssons dödhe Kropp, befunno de så 
liggiandes i marken som Anders Persson fdresagdt hadhe, på hans ansiktes högre 
sidhe war et hull och ögat det ene borte; Oluf i Anerädh och Swendh på 
Renshogen, betygadhe, dhe woro hos då dhen döfundne bars till Neenbärgh, lades 
på Logen och waskades, dhe sågo en blånadt på hans bryst, och när dhe togo 
honom up i skogen, lågh blodh och blodleffwer, undher ansiktet, men at tändherne 
på then högre sidhan i munnen skulle wara bone som föregifues, sågo dhe icke: 

Reer i Hougen, Anders i Baka och Anundh i Torball, sadhe sigh 
hafwa syndt dhen dödhe Kropp, förän han sattes i grafwen, då woro tänderne bone 
ofuan i mundhen: Jakob i 'Ullen och Anundh i Eigst witna, at det 
slagh och hull som syntes på Thores ansigte, war undher höger öret; 

Pillten Christen Knutsson i Ellesängh, berätter och bekenner, han 
redh dhen wägh till Thores hus samme dagh effter honom, då Thore war i 
Ellesängh, reste dhen wägen åther tilbakes heem åth igen men förnam icke Thore, 
huarken då han reste fram eller tilbakes: Gästgifwaren Jakob Sörensson i 
Wijek, betyger at Christen Knudtsson kom dhen onsdagh ridandes genom 
Wijcksgårdh frågadhe honom, om han hadhe fomummet Starnme Thore; Jakob 
sadhe Ney: Strax redh Christen fort södher åth, och som Christen kundhe wara 
wedh pas litet mehr, ähn som et Musketeskått ifrån gårdhen Wijk, kom Thore 
gåendes effter honom, gek in i stufwan, badh Jakob wi Ile emottaga en boek om han 
sende dijt boken antingen dhen affton eller mårgonen tiligh; Jakob suarade ja, huem 
skall hafwa boken; Thore sadhe pilten i Ellesängh: Jakob suaradhe, rät 
nu redh han förbij genom gårdhen, strax lopp Thore uth samme wägh effter 
Christen; Emellan Wijk och dher Thores dödhes Kropp blef funnen är wedh pas 
fiärdeparthen af en fierdingzmihl. Christen påstår, at han ey sågh Thore, huarken då 
han reste effter honom till hans hus, eller da han reste dher ifrån tillbakes igen, 
menar han hadhe gådt genstigen up ifrå Wijck, och han redh Kongzwägen: 

lfwer Börgesson i Sällten ährligh Karll, afladhe sin edh, och 
berättadhe, at han samme onsdagh mötte Christen wedh gårdhen Wijk, och han 
redb Kongzwägen, och Christen spordhe, om han hadhe seedt Thore, han suaradhe 
ney, Christen redh så strax fort, och hadhe en swart häst: När Ifwer kom 
litet styke på Nordhersijdhan om Wijk, gek han af Kongzwägen, up åth en 
gångestijgh till When, och wedh han kom up åth berget, stannadhe han, hördhe en 
kom ridandes neder på Kongzwägen i fullt traff, och dhen (Sek eller häst karlen redh 
upå war swart; Mannen hadhe grå Klädher på sigh, och som han tyckte gråaktigt 
slciägg: Hästen kundhe han förnimma war skodder, ty han hördhe dhen slå i 
stenene på wägen, då mannen redh, och sågh han nogh effter mannen, men kundhe 
intet kitinna honom igen: och så långdt kunde han see mannen, som up emoth 
Kongzstallen wedh Wijk i baken, sedhan wändhe lfwer 
sigh och geck heemåth: Jakob i Wijk säger at hans follk ginge uthe på 
marken, sedhan Christen redh dher ifrå, han hafwer af dhem förnummet, at dhe 
intet hafwa seedt sådan man ridha genom gårdhen, som Ifwer omtahler, uthan han 
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FORTSÄTTNING på mål vid extra ordinarie ting den 1 maj 1668. 

har redet bak wedh stallen, up åth Kloffwan en bärgstijgh, huilken wägh och löper 
dijt åth, dher Thore funnen bleff; Knudt i Ellesängh, begärer, at 
någre hans hährwarandhe witnen afhöres måtte, at han dhen onsdagh sedhan han 
kom ifrå Kyrkian, war icke ifrån sit hus, ty han hafwer spordt ömell? skulle gå i 
bygdhen, at han war dhen samme man. som Ifwer sågh ridha, och skohlet rest effter 
Thore: Christen i Hedengen, Andhers på Korsnähs, Oluf i Hustyfft, 
Jakob Sniker, och Olough Olsdotter, alle oberyktadhe och oskyldhe follk, afladhe 
dheres edh, och witnadhe som effterföllier: Christen i Hedengen, berätter. at 
dhen onsdagh, som dette föreskrefne skall skeedt wara, folgdhe han Knudt ifrån 
Tiernöe Kyrkia till Iledengen, hans sohn Hans Christensson bad Knudt in till 
måltidhz medh sigh, effter han hadhe fåt madt, sat Knudt hos dhem en hallf times 
tidh, sedhan gek han heemåth, och Christen folgdhe honom et styke på wägen: 

Anders Erlandsson på Korsnäs föredrogh, at sedan han samme 
onsdagh kom ifrån Tiernöe Kyrkia, war han hemma wedh sit hus, och feck sigh 
madt, geck så strax till Ellesängh, och skulle hempta något miöhl som Knut hadhe 
Låfwat honom: När han war kommen till Ellesängh. war Knudt intet hemma, men 
Stamme Thore sat i stufwan och fek sigh madt, och ingen annan fremmet förnam 
han wara dher i gårdhen och i huset; Knuts hustru gaf Anders 3/2 kanna eller en 
potta öhl, badh honom bidha till Knudt kom heem, han suaradhe, sigh genta wehla 
skyndha hemåth, ty Issen war suagh. Knudts hustru eaf honom och så madt, 
medlertidh kom Knudt heem, och war det middaghztidh, och som dhe hadhe tahlet 
medh hwar andre. drak Knudt en pipa toback, ladhe sigh så i sin sängh, at sofwa, 
hans hustru feck honom miöhlet, dher medh geck Andhers uth, bödh fara wäll, och 
Knudt swaradhe honom intet, om han soff, weet Anders icke: Men frän Knudt 
heemkom war Thore Hansson nyligen bortgången, takadhe för maten, när han geck 
sin wägh, och hadhe sine wanter allenast i handhen, då han gek uthur stufwan: 

Joen Andersson i Biörke, som på nästförledne Tingh afladhe sin 
edh, berättar, at Thore mötte honom dhen onsdagen på gångestijgen, wedh pas et 
bösseskott ifrån Ellesängh, hadhe en posse på Ryggen, och et skin undher armen, 
badh Joen icke säya för någon i Ellesängh at han mötte honom: Joen gek så till 
Ellesängh tallte först medh qwinfolken i Ladhen, som gingo och gåfwo Fäet. när 
han geck ifrå dhem mötte honom wedh husdören Knudtz sohn Simon som kom 
ifrån Skie Kyrkia, medh honom geck han in i stufwan, men Anders på Korsnäs 
förnam han icke. när han inkom i stufwan, lågh Knudt i sängen, om han sof weet 
han icke, ty han tahladhe icke medh honom. Knudts hustru gaff honom och Simon 
madt, dher till medh gaff hustrun honom mjölk medh sigh heem till barnen, geck så 
bort dher ifrå, och Knudt lågh och sof i sängen, och war Knudt icke uthur sitt hus, 
så länge han war i Ellesängh samme gångh: då han kom et styke nordhan före 
Ellesängh wedh grindhen, mötte han Oluf i Hustyfft, och tallte någre ordh medh 
honom: Frågadhes Joen, hui han så hadhe sagdt för Oluf i Hemmen och Andhers i 
Tågeröd, at Knudt reeste samme tidh ifrån sit huus: Joen suaradhe; at Mårthen 
Skräddare, som nu är dödh, då han lefdhe, sadhe han det för honom, uthi Bryngells 
stufwa i Biörke. som Oluf Anullfsson och Kerstin lfwersdotter ibm hördhe: 
Bryngell i Biörke säger. at Mårten då han lefde och hördhe desse ordh af Joen wara 
om honom tallte, bekendhe i sin dödhzstundh, at han det alldrigh sagdt hadhe, som 
nu Joen föredrager: Anders på Korssnäs, säger, at han ey heller sågh 
Joen i Biörke, dhen tidh han war i Ellesängh: ey heller kunne han förnimma något 
follk komma ifrån Skie Kyrkia: Oluf i Hustyfft witner, at dhenne onsdagh, sedhan 
han war heemkommen ifrå Skie Kyrkia, feck han sigh madt, och emoth mitafftons 
tidh, gick han till Ellesängh, och wille låna någon Råghallm, på wägen nordhan för 
grindhen, mötte honom Joen Andersson i Björke, han spordhe Joen, om Knudt i 
Ellesängh war hemma, Joen suaradhe han ligger hemma i sin sängh, och berättadhe, 
at Thore mötte honom söndhen för Ellesängh, hadhe et skin undher armen, och 
sadhe han hadhe den medh hemma ifrån, badh Joen intet säya i Ellesängh, at han 
mötte honom och pilten, Christen redh effter honom Thore, och icke wille at hans 
Fadher skulle wetha det; När Oluf kom till Ellesängh, lågh Knudt i sin sängh och 
soff, hans hustru wäckte honom u., Jakob Sniker kom och in åendes: Knudt och 
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FORTSÄTTNING på mål vid extra ordinarie ting den 1 maj 1668. 

dhe druko tilsammen en gångh, geck så Oluff uth, och togh emoth Länghallmen, 
folgdhe Knudt in igen, Jakob Sniker geck så bort, och han blef sittiandes quar hos 
Knudt till mörkt bleff på afftonen, geck så heem igen; Jakob tillstår det sandt wara, 
som Oluf om honom berättadt hadhe: Olough 011ssdotter på Rönnöe, 
betygadhe, at hon kom samme affton till Ellesängh, då Folket gaf Fodher till Fäet 
om afftonen, då såtte Oluf i Hustyfft och Jakob Sniker hos Knudt, när dhe gingo 
bort, satte Knudt sigh wedh skårstenen, och tante medh sine små barn, der ifrån gek 
han till sin bordändhe, satte sigh och sångh någre Psallmer, feck sigh så madt, och 
sedhan ladhe sigh i sin sängh, och han war dher i huset till näste mårgon på dagen 
dher effter wed.h Frukostetidh: Olough sampt dhe förrighe Witnesmän gifwa 
tillkenna, at Knudt intet war bortrester ifrån sit huss och sin gårdh, så länge som 
dhe huar woro i Ellesängh hos honom: Hans i Jörlöff säger han reeste 
södher åth Sällten samme onsdagh, och hinte Christen pilten på Ellesängh mark, 
han spordhe, huart Christen skulle tagha wägen, men Christen suaradhe honom icke 
et ordh, uthan redh fort söder åth; och Hans redh till Sällten: Jakob i Wijck berätter 
at då Thore och Christen tahladhe medh honom i Wijk, war det en liten stundh 
effter middagh: 
2: 
A: Detta nummer har hoppats över vid numreringen 

Mardal Skee 3: 
Erik i Mahrdalls qwinna, Thora Andersdotter, kom nu mr Rätten, hadhe gådt folk 
med sigh, som henne wille Lagfrija sigh ey ftiir Rytter Hans Oberstes tillmåhll, dhe 
sadhe sigh ey wetha annat, ähn ähro och gådt medh Thora, och ey wehla giöra 
medh henne edh, förrän dhe dher om få bättre betankia sigh till en annor ticlh p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAII:9 kort 5/9 

Extra ordinarie ting den 12 maj 1668 på gården Rabalshee 
------2 mål 

A& Jag har inte skrivit av något- Kyl& hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

KVILLE 
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Från AIa:2 VETTE 

Den 12 Junij: Hältz Tingh i Wätte häradt å Gårdhen Wijk, Undher sittiandhe Häradhznämbd 
dersammestedhes: Nährwarandhe menige Allmoge: 

Brehult - 
Halden 

Hogdal 
Norge 

1: 
Pedher Niellsson i Brilhollt, sätter Thormo Hansson i Hallen till underpant 11/2 t:a 
skylldh för 40 Rdr på Sex åhrs tidh, gifuer 
Sid 38 
gifwer Thormo imedler tidh 3 öhre S:My:t i ränta af huar rdr ålirl: och dher som Per 
innan 6 åhr inlösser iordhen, skall Thormo hafwa dhen i brukel: försäkringh: 

Nöddö 
Grålös 
Amot 

Tjärnö 
Skee 
Hogdal 

2: 
Oluf Oelsson i Nödhöen, bekenner sigh haffwa taget förhögningzpenninger 3 mark 
upå dhe 4 1/4 set:gh skylldh, som han i Grålöss pantadhe till Hans i Amoths Fadher, 
fördenskull niuther Hans iordhen oigenlöst 27 åhrs tidh: 

Hälle 
Sundby 

Hogdal 
Hogdal trol. 

3: 
Torgier i Helle, pantsätter brukel: till Joen Bengtsson i Sund bye en skeppa skylldh 
sin arfweiordh för 8 Rdr till iordhen igen inlösses: 

• Långekärrs- 
strand 

Tanurn - 4: 
Hans Joensson på Langeklärstrandh, begäradhe för Rätten honom måtte tillåtes 4 
st: Eker, till sin skuttebygningh, alldenstundh han nu det icke hos hans Excel:s H:r 
Gouverneuren ödmiukel: ansöka kan, förty han icke är i Lähnet: Upå höge 
öfrigheetens wid.hare nådige behagh tillsadhes skougwaktaren skulle märkia och 
uthsee honom desse Eeker, at få hugga emotkplanteringh andre i stället igen: 

Folkestad 
Gudebo 

Skee 
Skee 

5: 
Andhers Tårbensson wedh Folkesta, Kräfvver Jakob i C udheboo 7 rdr 
låntepeninger, som Jakob honom någre åhr skyldigh want, och han af Jakob ey har 
fått mehr i räntta, ähn som 1/2 t:a haffre: Jakob nekar icke till giälldhen: 

Afsades det han skall betahla Anders hufwudstohlen medh 1 mark i 
räntta, innan 14 dagar, så frampt det hos honom ey lagligen skall blifwa uthsökt: 

' . • s ''' • . ' -24:' tN'  •.' 

6: 
Christen Knudtsson, pilten i Ellesängh, säger at han tallte medh någre follk, då han 
reeste ifrån Thore Hanssons hus, dhem han giärna wille, at dhe afhöres måtte, men 
dhe kunne icke dette tingh, komma tillstädhes: 

Mardal 
Hoffwe 
Mörkebacka 

Skee 
? 
Skee 

7: 
Erik i Mardahl och Oluf i Hoffwe, pantsätter brukel: till Erik Eriksson 31/2 set:gh 
skyldh i Mörkebaka för 14 Rixdahl:r 

Strängen 
Rällen 

Skee 
Skee 

8: 
Halfwor Joensson och Hellgie Olsson i Strilngen sälja och skiötha till Jakob 
Oelsson i Rällen, dhen gårdh Strängen i Skie sockn, som räntar till 3 Tunner för 
144 Rixd:r 

Skärje 
Treje 

Skee 
Skee 

9: 
Anna lngebretsdotter, Ingebret Gunnerssons hustru i Skärie, tilstoedh sigh brukel: 
hafwa pantsat till sin systerman Oluf Hansson i Treye, 1 skp:a skyldh för 6 rdr till 
iordhen lösses igen: 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1669 

Från Ala:2 
Dokumentet har en genomgående skada längst ner på varje blad. Där finns en stor 
brun fläck. Texten är ibland svår att tyda eller omöjlig att se. 

VETTE 

Anno 1669 Dhen 15 Januarij Blef Hållet Laga Hembtingh medh Allmogen af Wätte häradt å Wanligt 
Tingställe Wijek; Under sitiande häradhznämbdh dersammestädhes; Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, 
Jakob i Italien, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och Jörgen i Torgunclhöe: Hoswarandhes Cronans 
Befalningzman Raatke Säth: 

Kungörelser 1: 
Uplästes hans Kongel: May:tz nådigste uthgifne förordningh om Almogens skatters 
uthgiörandhe och des Execution: Dat: 1668: sluten på sidsthåldne Riksdagh: 

Kronan 
tilldömd 
odelsjord 

2: 
Befalingzmannen Raatke Säth upbödh andre gången dhe odelsiordher som för 
odelsskattens innehåldh skull, Cronan tildömbdhe äro: 

Näsinge 
Prästgård 
Salen 
Sandåker 

Näsinge 

Skee 
Näsinge 

3: 
Her Christen Christophersson på sin Wärmodhers Wegner, hustru Catharina 
Lernmeke, tilbiudher Anders Oelssons arfwinger i Sahlen, at inlössa dhen gårdh 
Sandager som Catarinna pantat haffvvit: 

Skee 
Prästgård 
Eigst 

Skee 

Skee 

4: 
Her Christen Christophersson, på sin Moderz förrige Kyrkeherdhens H:r 
Christoffher i Skee effterlåtne quinna, hennes wagner, gifwer tilkenna, at dhen 
nyligh ankombne pastoren H:r Oluf Bergh, will nästkommandhe währ flyttia till 
Skie prästegårdh; hwarföre måste hon wicka dher ifrån: och fördenskull will flytia 
in på dett prästebohlshemman Eigst, som Anundh Oelsson påboer, Förmenar 
Kongl. breff gifne präste änkierne sådant henne tilhåller, tilbiudher Anundh sin 
förstetaga igen effter godhe mäns säyelsse; hafwa och uthsagdt Anundh för Juell i 
Lagligh tidh genom 2:e godhe män: Anund Oelsson suaradhe, han håller sigh wedh 
sin förstetaga, och det som han ? taga skyldigh är, biudher han at betahla: 
föregifwer deslikast, at han ey siellff will bruka och finnes andra 
prästebohlshemman, dhem hon beboo kan: han sadhe sigh och haffwa gifwet i 
förste taga 120 rd:r Resolutio: Afsadhes, at prästeänkian hustru Marin 
må sielf bruka och besittia dette prästebohlshemman Eigst, och igengifwa Anund 
Oelsson af sin förstetaga till 60 Rd:r Men så fratnpt hon en annan bondhe will taga 
in till sigh på gårdhen, då Anundh skohle för någon annan dher till wara berättigat: 
5: 
Asslagh Asbiörnsson ungh clrängh 23 el:r 24: åhr gammall, ärligh födder, tillkräfdh 
at witna, af Christen Knudtsson i Ellesängh, han berättadhe effter aflagdh edh, det 
han och en annan Ungh drängh Pedher Joensson, kommo gåendes hemma ifrån, och 
wil le Norr till Hallen, på Wägen wedh det torp som dhen dödhfuncine Thore 
Hansson hadhe boedt uthi, sågo dhe Christen Knudtsson ståendhe wedh 
huswäggen, och ingen war boss honom, dhe spordhe Christen, om det war rätte 
wäghen till Landhzwägen, Christen sadhe la, i kommer strax till honom, och 
Christens häst stoed bundhen wedh en stäck, som lågh öfwer en bäck, dhe bådhe 
Christen gå och hälla hästen så länge dhe ginge öfwer Kloppen, meente hästen war 
sky, Christen badh dhem läkas wedh hästen, men hästen slet sigh då dhe kommo till 
honom. Christen lopp effter hästen, feck honom igen, bant honom, och läpp effter 
et hyendhe han glömbdhe wed husen?, sedhan redh Christen för dhem till Wijek, 
som dhe mäst kundhe see honom, dhe lånte buss om afftonen i Ellesängh, dher 
Christen war hemma, när dhe kommo till gårdhen, stoedh Christen wedh stallen, 
och badh dhem intet säya för hans Fadher at dhe mötte honom. 
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Från Ala:2 
Dokumentet har en genomgående skada längst ner på varje blad. Där finns en stor 
brun fläck. Texten är ibland svår att tyda eller omöjlig att se. 

VETTE 

Den 17 Deeemb: Höltz Tingh medh Ahnogen af Wätte häradt, å gårdhen Wijek: Undher sitiandhe häradhz 
Nämbdh: 

Om tings- 
fängelse 

1: 
Wätte häradhz Allmoge, bewilliadhe låtha byggia et tingzfänghzell, eller gifwa 
dheraf huar gårdh till 4 d:? 

„ 

Vålle 
Hustyll 

Skee 
Lur 
Skee 

2: 
Knudt i Ellesängh och hans sohn Christen Knudtsson, begäradhe närskrefne? witne 
altöres måtte; Pedher Joensson ungh Karll, ärligh barnefödder, effter aflagdh edh 
witnadhe, at han och hans medfölie Asslagg Asbiömsson1: som här på tinget, 
tillförendhe warit:/ kommo gåendes nästförledne åhr om fastetidhen, och wille åth 
Nårie, gingo dhe fbrbij et Torp, som dhen dödfundne stamme? Thore hadhe boedt 
uth i; då stoedh Christen Knutsson en pillt ifrå Ellesängh uth medh stufuewäggen, 
dhe kiändhe honom intet, och det war något öfwer middagh, dhe hälsadhe honom, 
frågadhe om det war rätte wägen åth store Landhzwägen och till Wålle gårdh: 
Christen badh dhem gå dhen wägen åth Kloppen, som lågh öfwer bäken, dhe 
spuardhe om det war Christens häst dher stoedh bundhen han sadhe ja: dhe badhe 
honom taga hästen, at han icke bleff rädder, då dhe gingo öfwer Kloppen, hästen 
slet sigh, Christen lopp effier honom, badh dhem hiälpa sigh at taga fast hästen, 
feek honom, lopp så tilbakars till Torpet, effter et hyendhe han glömbdt hadhe, kom 
igen, satte sigh på hästen, och redh så något fort för dhem, dock kunne dhe see 
Christen all wägen för sigh, till des et bärgh strax wedh Wickz gårdh kom dhem 
emellan: Sedhan sågo dhe ey honom, frän dhe kommo effter honom till Ellesängh, 
då hadhe Christen watnat och skiöllt hästen, och ledt honom i stallen, dhe 
begäradhe dher hus om natten, han badh dhem icke skohle säya för hans Fadher, at 
dhe mötte honom, ty han redh sine egne ärandher; dock blefwo dhe icke länge i 
Ellesängh uthan gingo till Hust fft näste o.rdh till Nathärbär_e: 

Rällen 
Torgonö 

41444~ '' 

Skee 
Tjärnö 

3: 
Jakob i Rällen och Jörgen i Torgundhöen Nämbdemän, betyga, at dhen tidh dhe 
woro hos då stamme Thore funnen bleff, war dher och Knudt i Ellesängh och hans 
sohn, ladhe dheras händher på dhen dödhes ansikte och bröst, badhe sielfwe till 
Gudh, at han wille låtha see täkn om dhe skyldige woro i Thores dödh i någor 
måtto, dhe gåffwo akt på Knudtz och hans sohns ansikte och händher, men dhe som 
fleere gådt folk, kunne ey annat förmärkia, ähn som dhe woro frijmodige, och 
dheras händher bäfwadhe icke: 

Björke 
Tågeröd 
Hämmert 
Elsängen 

Skee 
Lur 
Skee 
Skee,

4: 
Joen i Biörke, kom för rätten, och bekende friwilleligen, at han obetänkt och i 
fåkunnigheet hadhe sagdt för Anders i Tågerödh och Oluf i Hemmen, det Knudt 
redh effter sin sohn, då stamme Thore war gången från Ellesänlh: 
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Ting den 17 december 1669 på Wijck- Fortsättning 

Korsnäs 
_Iffikttngth,, . ', ..3.:Skeir

'Björke 
Tjärnö 
kyrka 

Tjämö 
" ' 

Skee 
Tjärnö 

5: 
Anders på Korssnäs betyger wijdhare, at medhan han war inne, gingo Knudtz 
pigor? i Ellesängh och gåfwa Fät, och Joen i Riörke säger, då han kom till pigeme 
i Ladhan i Ellesängh, frågadhe han, om fremmet war i stufwan: Swaradhe pigerne, 
ingen uthan Anders på Korsnäs, men Joen sågh intet då Anders bortgeek: 
Resolutio: Uthi denne saak, angåendhe det rykte at Knudt i Ellesängh, eller hans 
sohn Christen skohlat want stamme Thores baneman: Är detta rättens meningh och 
domb: Uthaff dhe skiähl och witnesmåhl, som i dhenne sak wedh ransakningen 
inkombne äro: Kan rätten icke förnimma Knudt Christensson i Ellesängh, eller hans 
sohn Christen Knudtsson wara skyldige uthi Thore Hanssons dödh, efftersom 
Knudt noghsampt bewisser samme dagh Thore är omkommen, sigh want hemma 
wedh sit hus, sedhan han kom ifrån Tiernöe Kyrkia, in till andre dagen: Och 
ehuruwäll hans sohn Christen är rester effter Thore, at taga det skin igen, som 
Thore stuhlet medh sigh frå Ellesängh; huilket giör Christen Mistänkeligh. Så kan 
dock han derföre icke befinnes saker eller bråtzligh, och förty han omyndigh är, ey 
heller tillåtes någon edhgångh: Hwarföre dömmer nu rätten Knudt Christensson och 
hans sohn Christen Knudtsson frij för at dhe skohlat begånget dråp på Thore 
Hansson, till dess om Thores dödh Gudh bätre upliussningh gifuandhes wardher: 

Blomsholm Skee 6: 
H:r öfwersten Wälb: Swendh Rancks tienare, kärar på sin herres wegner at Påfwell 
Nielsson icke will lefwerera ifrån sigh åthkompst brefwen för dhe hemman som 
öfwersten af honom kiöpt hadhe: Påfwell suaradhe, at dhe ladhes uthi Kongel: 
Hoffrätten, då hans mågh Swendh Andersson, uthwärkadhe en Citation på H:r 
öfwersten, om samme godhz, förän öfwersten och han blefuo förligte, föredrager 
och 1-1:r öfwersten taget någon Landskyldh af gårdherne förän domb war gången, 
han måtte lössa godhzet, Lars Jensson suaradhe, all praetension om godhzet war 
bilagdt genom Contractet emellom öfwersten och Påfwell Nielsson: Afsades, at 
Påfwell Nilsson förskaffar H:r Öfwersten tilhanda brefwen för godhzet innan 6 
wekors dagh eller blifwa dhe dömbdhe Krafft lösse: 

Skee 
Gibberöd 

Skee 
Skee 

6: (M: Målet har fått samma nr som föregående. Detta mål och de 
följande har säkerligen fått andra nummer i det renoverade exemplaret i Göta 
Hovrätt) 
Kyrkeherdhen i Skie, Magister Olaus Bergh, anklagar Anders i Gibberödh, för 
hans Fää nästförledne sommer upbeth aff hans ängh och åker snart en 3:ie part, 
Creaturen som han insatte togh Andersses piga olofwandes uth: Anders suarar, at 
det skiedde emoth hans willie, och sadhe at prästen Kalladhe honom en Tiuff, slogh 
hans hustru och piga: Kyrkeherdhen föregaf han beslcylte Anders stuhlet 
i hans skough, och hustrun brukte en slem mundh på honom: Andhers Kundhe 
ey heller neka han iu någet hugget i prästens skogh: Partherne 
tillsadhes skohla förenas, och giärdhe sin emellan, huar effter sit bohlrijke: 

Mörk Lommeland 7: 
Skougwaktaren OlufJuelsson, sigter Gunnar i Märken, och Rytter Swendh 
Joensson ben:dh ibm: för 2:e Eker dhe tällt hafua och såldt öfvver gräntzen: 

Ryteren säger han högg icke mehr än som en Eek, dock wedgår han 
war medh och såldhe bägge, upbar 1/4 part i peng:r fik dhen ene: Gunnar säger dhe 
war lika i föllie och giärningh, och Ryttaren feek Viva peng:r medh honom: 

Afsades, at clhe bötha skohla huar 9 dahl:r S:My:nt till Cronan, och 
12 mark till 3 skiptes; Cronan, häradet och åklagaren: 

Mörk 
• 

Lommeland 8: 
Gunnar i Märken, Klagar at dhenne Swendh Rytter togh 1/2 bruket ifrå honom 
1668: och nu 1669: uptogh han på skatten 8 rixd:r sedhan Kom en annor Rytter 
OlufJoensson som på sidstholdne munstringh hemmanet assignerat bleff, och togh 
fyllest skatten, menar derfike Swendh må wijka gårdhen, som honom sitter till 
trängsel; Swendh suarar at han tiente en mandh för suentienare i Swerige, 
som hemmanet rustaclhe fbre, han tillstoedh honom bruket, och wedhgår Swendh 
han nu ey står i Munsterullen: Hwarföre tillsadhes Swendh Joensson skohla wijka 
ifrå gårdhen förstkommende Kynderssmesse, och betahla Gunnar sina 8 rizd:r 
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aina andr 

Ting den 18 april 1670 uthi Wätte häradt å wanligt tingställe Wijck — Fortsättning 

Högstad 
Nöddö 
Grålös 

Skee 
Tjärnö 
Skee 

7: 
Thron i Höysta, Klagar öfwer sin sohn Oluf som sitter honom till förträngzell på 
gårdhen: Oluf suarar, at hans sahl: Moder inlöste medh hans fadher 1 ta 
skyldh i Höysta: (tem hadhe han odell 3 set:r i Nödhöen, och 11/2
set:gh i Grålöss, huilket Fadheren bör skiffta med sijne barn, Afsades at Fadren 
behåller åsätet, och gifwer barnen huar sin anpart Landskyldh och Lössnpenninger 
igen: 

Eigst 
Skee 
Prästgård 
Stare 
Tjöstad 

Skee 
Skee 

Skee 
Skee 

8: 
Hallfwor i Eigst föredrager, at Kyrkioherdhen i Skie Mäster Oluf Bärgh skohlat 
beskyllt honom taget någrelijnklädher uthur det skåp som han upfördhe från Star 
till prästegårdhen, säyandes dher hooss, at hans husbondhe H:r öfwersten Swendh 
Rank hafwer truet honom, skohla wijka ifrå gårdhen, så frampt han dhen 
beskylningh sigh icke från går; Mäster Oluf suarar at ha/n/ss hustru saknadhe 
lijnklädherne, då skåpet kom heem till prästegårdhen: och ingen Kan förtänka 
honom om han Halfwor dher om tillsport hadhe, aldenstund han fördhe skåpet till 
sit hus, förän det Kom till prästegårdhen: Halfwor säger sigh want druken, 
och skåpet blef ståendhe på hans gårdh om natten, erbiudher will Lagwäria sigh,at 
han det icke uthtogh. eller weet huem det giorclhe: Ifwer i Tiösta, 
witner at han hialp bära skåpet in, när det Kom till prästegårdhen. och när han 
upreste det, befantz det wara öpet, och prästens hustru sökte effter sine saker, och 
strax sadhe, at hon saknadhe någre Lijhnklädher, och dher hos föregaff, sigh wille 
see i sine Kijhstor och andre rum, om dhe Kunne finnes dher nedlagdhe: 

dher på Ifwer wille giöra sin edh: Mäster Oluf sadhe 
han tillägger icke Halfwor någon sak, uthan frågat effter det bortkommet war: 

Mörkebacka Skee 9: 
Jens Larsson i Mörkebaka, pantsätter brukel: till Oluf Andersson ibm: sin odels 
Sid 28 
odelsiordh i Mörkebacka 51/2  settingh skyldh för 73 rixdr på 20 åhr: 

Item bekenner Halfwor Andhersson at han och hans brodher Lars 
Andersson hafwa upburet af dheras brodher bem:te Oluf Andersson huar 121/2 rdr 
och derföre pantsat honom huar 4 set:r skyldh i Mörkebacka: 

Rällen 
Mörkebacka 

Skce 
Skee 

10: 
Hellgie i Strängen på sin hustru Lusia Andersdotters wegner och Jakob i Ullen på 
sin tienstepiga Mätta Andersdotters wegner pantsetia till Oluf Andersson i 
Mörkebaka 4 set:r skyldh tillsarnmen huar för 6 rdr I orth: Nock sadhe Anna 
Mårthensdotter, at hon och pantat hadhe till sin halfbrodher 011e Andersson 11/2
set:g skyldh ibm: för 41/2 rdr: 

Varp Skee Il: 
Karin Brynielsdotter pantsätter brukel: till sin Morbrodher Lars Oelsson i Warp 41/2
set: I/4dingz Kahn skyldh i Warp för 19 rdr: 

&hängen _ 
Koster 
Norra 
Röd 

Skee ' , 
Tjärn ö 

Vette härad 

12: 
Knudt i Ellesängh Kräfwer på sin wärfadhers Larss på Norkosters wägner af 
Bryniell i Rödh 5 rixdr medh innehållen rantta på 4 åhrs tidh 4 set:r Korn huart åhr, 
effter dheras giordhe Contract; efftersom Bryniell det ey nekadhe: 

Afsades, han samme giäldh skohle betahla till Martini 
förstkommendes i höst: 

Kierstin 
Olssdotter 
Assbiörn 
Biörnsson 

Lönskaläge 13: 
Assbiörn Biörnsson, Ungh Karll, bekenner sigh haffi Lönskeläye och afiat oäkta 
barn, med sin och sin stiffadhers tiänstepiga Kierstin Olssdotter, som nu är 
uthanrffies, han bötha 12 rdr effler Recessen, och låfwadhe för henne botha 6 rixdr: 
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aina andre 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 7/9 
Protokollet finns endast som renoverat exemplar. 
Målen ej numrerade. Jag sätter dit nummer. 

VETTE 

Dhen 20 Martij, höltz tiugh i Vette häradtz skeb:ie å gårdhen Wijk, hoosswarande Cronanss Befal:man 
Wel:t Anderss Juterbock, Lenssmannen Larss Persson, Nembdhen, Jakob i Rällen, Anundh i Eest, Torgier i 
Heller, Jörgen i Torgundöe, Lydert i össby: 

Elsängen Skee / 
Knudt Christensson i Ellessiingh, tilsattes at wara Nembdeman, och giordhe sin 
edh: 

' Jakob 
Nissesson 

Om en 
skuldsedel 

2 
Bef:m. Anderss Juterbock begäredhe at en Obligation protocolleges måtte, som 
Jakob Nissesson? honom gifuit på 20 rikzdl:r dat: Skeller dhen 18 Martj 1672: 

Flöghult Skee 3 
Truelss i Flögholt för det han sålunda förfalskat det qvitens som Befal:en honom 
gifuit på sine skatter, ther han hadhe sat 15 för 5 dal: han allenest betalt hadhe; och 
låtet slcrifua? Numerum? 1 mr 5: böthe till Cronan 3 dal:r sölf.M:t 

Varp Skee 4 
Hanss Halfworsson i Varp, begåt lönskeläije medh Barbro Olssdotter, det dhe 
bådhe bekenna: han böthe 12 rikzdl:r och hon 6 rikzdl:r efter Recessen Hanss 
låfuadhe och at utleggia mr henne dhe 3 rdr 

Negård 
Halden 
Hallen 

Näsinge 
Norge 
Hogdal 

5 
Assgudh Olsson i Negårdh för stefnefall emot Börge Skomakare från Hallen, 
böthe en mark sölf. till Cronan: 

Skånim Skee 6 
Olof Joensson i Skådne kårer, at han äger 3 tunnor och 9 set:r skyldt, pante och 
odelssjordh i Skådne, som han medh richtige bref bevijste; och hans granne Hanss 
Oelsson äger ey mehr än som 3 sett:r slcyldh frelst af sin odelssjordh i Skodne, 
förmenar at vara bygselman i gårdhen efter lagh: Hanss Oelsson låfuadhe nu som 
ofta tilförendhe at vehla lösa jordhen ifrån Olof: 
Resolveradhes, at Olof Joensson bör niuta bygselen, som mehr äger i gårdhen, efter 
lagh? landz..balk. 1 cap: 

Skee 
Kollekind 

Skee 
Skee 

7 
Förrige Kyrkoherdhen i Skedess efterlåtne Änlcia hustru Wendula? 

Rijlander, begäredhe, at nu niute efter ordinantien och Kongel. 
resolution sit Änkesäte på det prestebolsshemman Kollekindh, som Larss åboor, 
huilket henne bådhe Her öfuersten velb:e Suendh Ranck, såssom Jus? patronatus 
hafuer öfuer Skee Kyrkia, tillika medh hennes sal: Manss Mester Olof Bergij 
Successor Nu varandhe Kyrkoherdhe Her Pedher Tollesson nog: sampt tillåtha och 
bevilia vehle: Och hafuer hon till detta tingh icke låtet stempna bondhen, Om Han 
eljest vill suara, emedan han så när tilstädes är: Rätten tilspordhe Larss om han 
godwilleligen suara vill; Huar till han bejakadhe, på det saken emellom honom och 
henne måtte blifva afhiulpen: Inladhe een förteknelse, på trätor och rättegångar som 
han anwändt hafwer, emoet Kyr/ko/heerdhen, dhen fdrrige Her Christoffer i Skee 
om samme gårdh, belöpendhes sigh till 122 rikzdal:r och dessföruthan gifuet bem:e 
kyrkoherdhe Her Christoffer i förste, taga 100 rikzdal:r: gårdhen hafuer han brukt 
30 åhrs tijdh: förmente sigh dhenne bekostnadt böra vederläggias om han gården till 
henne afstå skulle; Änkian sadhe sigh icke något kunna honom 
betahla, ty hon intet af honom fåt eller optaget hafuer: Rätten beflitadhe 
sigh at förlika dhern sålundha, det Larss skulle i åhr bruka halfu gårdhen eller till 
helnat? medh henne, eller byggia henne et gädt stufuhujss medh en Cammar på 
gårdhen, födha en koo eller 2 för henne men han ville icke dher till samtöckia, ey 
heller nögdess hon ther medh: Ty afsadhes: at Larss må cedera hemmanet till 
Änkian, och gifue Änkian honom 10 rikzdal:r till hielp at bortflyttia sit godz: 
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aina andre 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 919 
Protokollet tycks endast finnas som renoverat exemplar. 
En del av texten som. står i kanten är inte synlig. Texten är dessutom något svår att 
tyda. Skriften från baksidan lyser igenom. 
När det är självklart vad som fattas, skriver jag ut det saknade. 
Målen ej numrerade. Jag sätter dit nummer. 

VETTE 

Dhen 29 Martij vardt Ordinarie tingh hållet i Wätte häradt å rätte tingstället Wijk: Hossvarendes 
Länssmannen Larss Persson Och heredzNämbden, Jakob i Rällen, Anundh i Eest, Torgier i Helle. Jörgen i 
Torgundöe, Knudt i Ellessängh och 1,ytter i Össby: 

Lien Skee 1 
Mörkebacka Skee För Rätten framträdde Thore och Mickel Anderssöner, gåfuo tilkenna, at dheras 
Strängen Skee syster Gunnila Anderssdotter är blefwen funnen dödh under en Ulfueståck eller 
Valex Skee giller som Hanss i Liene uthj sin mark opsat hadhe i en giärdesgårdh: Hanss 
Åseröd Skee Hansson i Liene framstoodh bekendhe nu som på sistförledne tingh at han samme 
Rällen Skee Ulfuesnaro hadhe oprest som dher varit brukade månge åhr, var oplyster vitterligh 
'Eis gen ; Skee hoss alle hans granner, stodh opsat i en fällegårdh i uthmarken ther skilnadhen i 

fjället är mellom Liene och flere hemman, till samme orth war ey heller någen 
allmän eller särdeless gånge- och fahrwägh, Och bodde samme qwinfolk icke långt 
ifrån ther snaren stoedh, höll till i et huss på näste gårdh Märkebackens mark och 
egendomb: beropadhe sigh på desse sine granner, som therom viste beskedh: 

Nämbdemannen Jakob i Rällen och Halfuor i Strängen berättadhe, 
at dhe woro therhoss Ulfuestocken när dhenne olycka nyligen skedder var och sågo 
dette qvinfolk lågh medh Nacken eller halsen och dher om sin hand undher stocken, 
hadhe sine klädher på sigh, och 2ne posar, dheruthj hadhe hon måse som dhe fårge 
garn medh: dette var 3 vekor för Jul; Halfuor i Strängen, Suendh Ryter ibidem, 
Ereck i Valex och Olof i Åsserö, betyga medh flere hanses granner upå theres 
förrige edh dhe tilbödhe, at Hanss dette gilret hade opliust, för alle sine granner och 
andre flere det Nembdetnännen Jakob i Rällen och Knudt i Ellessängh lika så om 
detta gilder betyga, at the therom hördt talass: Målssäganderne upå tilfrågan 
sadhe sigh inger widhare wetenskap hafua om dette antingen Hanss i Lien medh 
ville dette har giordh eller icke: Ställer om theres systers otörm(xlelige dödh i dette 
tiltall undher Rättens skiön: Huarföre såssom Rätten befinner af Hanss i Liene 
dette Ulfuegilder hafuer opliust, och qvinfolket oförvarendes var theruthj råkat ty 
hafuer Rätten honom therföre icke kunnet sakffilla eller dömma viljandes skyldigh 
vara i qvinfolketz dödh, efter landz leiebalkens Norgies lagz 50 cap: art: och parag: 
penultimo:? Hanss berättadhe sigh likväl i förlikningh gifuet Närstående 
qvinfolkzbrödher till 6 dal:r sölf:r Ma 

Lien Skee 
Skogen Idd, Norge 2 
Grålös Skee Munsterskrifuaren Daniel Kehlbergh framteer i rätten 2e markestöcke, therupå 
Idd Norge Hanss Kongel: May:tz vår allernådigste Konung effigi..? eller belähte är trykt upå, 
Säter 9 och slaget 1664: huilket är af annor mar..? och icke sölfuer j. Dhenne penningh 

besågz i rätta, och befinnes vara slagen af tehn ty dhen lät sigh böya och skära som 
blij eller gement tehn, Och sadhe Daniel sigh hafua fådt samme Mynt i Dragone 
skatten af Börge i Liene: Börge berättar at han lånte dhenne penningh af een 
ungh drängh. Haraldh Simonsson ben:dh boende på en platz kalles Skogen på Idh i 
Norie öfuer gräntzen. Och när han af Daniel befan dhenne penningh var 
odugligh, går han medh 2ne Män Thore i Grålöss och Anderss i Liene till sin 
fångesman, och gaf honom therom tilkänna: Han suaradhe sigh fåt dhenne 
penningh i kiöp blandh flere penninger för en fole, han såldhe till een Mandh på 
ldh af Pedher i Säterss son; Huilket berördhe 2:ne Män och nu witnadhe sigh desse 
Ordh hördt hafua: Här om till vidhere ransakningh opsattes till een 
annor tidh, at man bätre kunskap inhämpta kan ifrån Idh: 
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aina andré 

Ting den 29 mars 1675 å rätte tingstället Wijk — Fortsättning 

Blomsholm 
Porten 

Skee 
Skee 

3 
Her öfuersten Suendh Rankz Fougdhe Christoffer Stenman framställer en ujngh 
drängh Hendrik Andersson, som upå setegårdhens godz under Porthen har i 
lönskeläye aflat oächte barn medh et qvinfolk Segrin Larssdotter som nu icke är 
tilstädes, huilket Hendrick bekenner och förmår till sig Härskap för clhenne sin 
förseelsse icke bötha, dömbdess at löpa 3 gånger gatulopp igenom tingz 
almogen: 
Men Fogdhen låfuedhe vedh sätegårdhen vela låtha straffa honom af 
frelseböndherne och gårdzdrängene efter Dommen: 

Näsinge 
gäld 
Mällegården 

Näsinge 

Näsinge 

4 
Anderss Andersson i Nessingh prästegiäldh för stefnefall emot Torsten i 
Melgårdhen, angåendhe gield, böthe en mark Sölf till Cronan: 

Mörk Lommeland 5 
Gunner och Suendh i Märken tilsadhes at betahla Vincentz ibidem Mr optagne 
penninger på last huggendhe 5? rikzdal:r eft..ss..? Skogen blef Vincentz förbudhn: 

Äng 
Strömstad 

Skee 6 
Efter Inspectoren Nielss Krokz begäran tilstår Olof i Ängh, at han sålde 4 tölfte 18 
alner bielkar till Inspectoren och icke till Olof Skräddare vedh Strömstadh: 

Strömstad 7 
Inspectoren Krook, beklager sigh deslikest, huruledes han i Strömstadh af Påhl 
Jenssen och Hanne? Halingz? Ofuerfalles medh slemme ordh som angå hans tienst 
och Ähre; Dette hans klagomåhl remitteradhes till Rådstugan och sit behörige 
forum i Strömstadh: 

Tjöstad Skee 8 
Hanss i Tiösta för stefnefall emot sin granne Anderss Hansson angåendhe 
slaozmåhl och skälssorclh, böthe en mark sölf till Cronan: 

Torgersbo 
Röd 

Hogdal 
Lommeland 

9 
Bengdt i Torgiersboe pantsäter till sin son Ereck Bengtsson 2 tunnor skyldt i 
gårdhen Rödh uthj Lommelandh sockn, som Bengdt sielf pantet hafuer för 30 
rikzdal:r huar upå till 6 mark bereknat: 
Etern pantsäter Bengdt till Olof Hansson Em tunna skjldh i Rödh Mr 16? rikzd:r af 
lika valor: 

Torgonö 
449$100' j4kee

..;Norg' 
Hessland 

Tjämö 

Lur 

10 
Nembdemännen Jörgen i Torgundöe och Knudt i Ellessängh, bevitna at dhe såg 
och hörde, enär Segrin och Gunnila Nielssdötrar ifrån Norie pantsate brukel: till 
theres brodher huar ungefär 31/2  set: skjldh theres arfuejordh i Hesslandh, och 
bekendhe at the till försträkningh her upå af brodhren Matthies Nielsson fåt huar 20 
rikzdal:r å 6 mark 

Mönster- 
skrivare 
Daniel 
Kjällberg 

Om 
dagone - 
hemman 

11 
Munsterskrifuare Daniel Kehlbergh lät ransaka om någor Dragone ödesshernman 
och på frijheet optagne och mr armodhe 673 och 674 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Ting den 9 och 15 november 1680 i Vik- fortsättning 

Dyne 
Ytten 

Hogdal 
Näsinge 

18) 
Wellförnemme Knut Nilsson på Dyne lät opläsa en skriffteligh gångeskilldnadtz 
skrift, emellan Dyne och Yttne, af dato dhen 9. Augustj, huar uthj blef afsagt på 
Tinget at samme gånge skulle förrettas, emellan Dyne och Yttene, huilket och 
hafuer skedt sedhan af Gustaf Farter Exhiberat samma gånge bref, dher i förmähles, 
at Yttennes fålk alfwarligen ähre tillsagdhe sigh effter samma gånge at rätta, der 
annorlundha skeer skolla dhe plichta Lagligen, Lieutnanten Kielbergh protesterade 
heremoot, och säger den gånge wara af intet, uthan den gånge skall wara giort af 
perht?: Men så medlertijdh skall effiersökias i sal: Farthers doombööker hurulundha 
medh samma sack förreweter, deremoot skall skougen quarsettias på begge sijdhor 
till saksens wijdhere uthförendhe; 1 

Halden 
Hällesmörk 

Norge 
Näsinge 

19) 
Borgaren på Frederikzhalldhen, Jon Halfworsson kommer för rätten och tillståår, 
at hafua afstådt medh sijne arfwinger all sijn odells rättigheet dhe äga i Hellesmark 
i Nessinge sockn, förmedelst och till den ändha han samma Odell will gifwa till 
Cronan, för dhet dhe få dhet åboo wara nemmest? om, och efter gårdhen ähr 
swagh, dhe kunna der på niutha någon förmedlingh 1/2 ..? Extraord:e, tillförendhe 
räntta hemmanet emedhan dhet skulle wara full skatt, 25 d. 11: 3 rst?, och sedhan 
dhet åthniuther förmedlingh ränttor till 1/2 Extraord:e medh Landskyllden som 
tillökes 23 d. 13 för 12 rst?; Och Emedhan hemmanet som Nembdemenner 
bewitnadhe, ähr nederrutet och förfallet, ähr och samma hemman et gantska swagt 
och ringa hemman, will rätten bepröfwa, at samma hemman bör åthniuta dhen ord:e 
förmedl: medh Landskyldhen, som nu dher afgår; 

Mardal Skee 20) 
Mattz i Madahl i Slciee sockn 1 C:o H: 1/2 bebruket 1/2 ödhe, legat i 5 åhr, och alle 
huussen förfaldne och nederrutne, Ackren ähr skäligh när torre sombrar är, ängen är 
gantska ringa, skougen ähr nu i Krijget afbrendt, så mycket timber till att byggia 
medh, kan icke flås, uthan dhet för Peng:r måste kiöpes 

Mardal Skee 21. (Ae':Numret uteglömt i Ala:3. Texten annorlunda i Göta Hovrätts ex.) 
och nu kommer Furijdharen Andhers Huijt medh Matz Persson, och begerer optaga 
samma 1/2 h:Nembdhen pröfwar 3 åhrs frijheet A:o 1681, 82. och 1683; Ibidem 1 
C:o H: 'A bebruckat och 34 legat i 5 åhr, huussen ähro mestadehls förfaldne, då 1. 
skäligh Ladha behållit, åkeren ähr skäligh, Män ängen är heell ringa, skougen nu i 
Krijget alldeles afbrendt, och finnes ingen skough till att byggia medh, på 1/2 mihl 
när, och då kiöpa dhen, Nu kommer Annundh Lassesson och begerer optaga dhen 
.1/2 gårdhen, och den 1/4 p...? optager Hellgie Persson; Nembdhen pröfwar dhem 
huardera att åthniutha 2 åhrs Frijheet; 

Mosstorp 
Torgonö 
Lommeland 
pls4npn 

Lommeland 
Tjärnö 
Lommeland 
Skee 

22) (A: Detta mål saknas i Göta Hovrätts ex.) 
Arne i Måstorp inkommer för Rätten och giör hela Allmogen opstudzsigh uthj 
dhen saak som Oluf Nillsson honnom hafuer tillagdt, och tillsäjer allmogen, at dhe 
skolla gå från Rätten, huarförre iagh migh intet drjster at sittia någon rätt; 
Lendzmannen medh Nembdeman OlufJöransson i Torgunneröödh, inkomma och 
bekenna, at der Arne i Måstorp skall för Mytterj inslåås i Jern, wille dhe sittia 
medh, ener denne saken Agerat war, Annundh Kamp i LummerLandh, han befrjes 
dhet han och begierradhe, Knut i Ellssängh seger skoh1a wara 8 eller 10 Man; 
23. Mål med detta nummer saknas 
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aina andré 

Ting den 1 december 1681 i Vik — fortsättning. 

Åmåt 
Koster 
Skärje 
Korsnäs 

Hogdal 
Tjärnö 
Skee 
Tjärnö 

6. 
Nembdemannen Tore i knoedt, Ässbiörn Hansson på Koster, begge tillståå at 
hafwa want öfwerwarandhes och hört på Torsten Essbiörnsson i Skiergie i Skie 
sochn at han har bortpantat 16 settinger skylld i Skierge hans eget Odell, till 
Halfwor Hansson i Korssnälls för 32 rdr å 6 mark på dahleren, hwillken Jord 
Halfwor i tillkommandhe åhr skall tillflytta, denne Assbiörn är Torstens systersohn, 
och detta till een bruukeligh pant, 

Om 
ödesmålen 

7. 
Bleef oplääsit och Examinerat om allt ödesmåhlet sampt dee hemman på frijhet 
optagne Are, så wähl som om dess grässgiäld 
Och löper Ödesmåhlet (A:Belopp ej utsatt) 
Dito gressgielldh Kongl: Maya till Opbördh beräcknas (Ae:Belopp ej utsatt) 

Buar 
Kile 
Baggeröd 

Skee 
Tjärnö 
Skee 

8. 
Nils Clemetsson på Buar i Skiee Sochn, framkommer och bekienner at han hafwer 
pantsatt till Per Börgesson på Koster Kijhle i Tiemöö sochn, för ungefehr 10 åhr 
sedan sin hustrus arfwejord han äger i Baggered som är 5 settinger skylld 
tillsammans fbr peninger 20 rdr å 6 mark på daleren, hwarföre will Per Börgiesson 
samma Jord nu sigh ifrånsettia medh odells follkens samtycke till Bryngell 
Knuutsson i Baggeräedh samma 5 Sättinger skylld, för lijcka så många peninger 
som samma Jord af odells follken uthsatte Are, dee Per Börgiesson ehrkienner sigh 
hafwa richtigt bekommet, Och will sielfwa Odellsmannen Nills Clemetsson i Buar 
honom Bryngell Knuutsson her på gifwa 10 åhrs åhremåhl, innan han må mackt 
hafwa samma Jord igen at inkiösa. 

Rlänge n , , 
"Aby gård 
Marstrand 

Skee , . 
Sunnerviken 

9. 
Hustru Gunnilla Larssdotter Sahl: Nembdemannen Knuut i Eissängz 
efterlefwerska, inkommer för retten och andrager huruledhes Fruu Margareta 
Hwitfellt hafwer litet förr Nembdemannen hennes sahl: Man, som nu wed döden 
afgången är hafwer så sedermehra höghwelborne Fruen gjort hoos henne een 
påminnelse at bemelte Fru skulle hafwa köpt detta Ellssängh af sahl: Herr Johan 
Ferichz, och hans Fruu Anna von Wilke, tillika medh Åby gård, och dess 
tilliggande godz, och detta at wara inbegripet uthi lika possession som det andra 
godhzet, sahl: Ferichz war tillhörigt och nu innehafwes och possideras af 
ofwanbem:te Fruu Hwitfällt, Enckian inlefwererar så i retten et breef af sahl: 
Ferichz och hans Fruu uthgifwet med underskrefne witnen at sahl: Ferichz hafwer 
Pantewijs opdraget ofwanbemellte Nembdeman Knuut samma gård Ellssängh, 
honom och hans sende arfwinger till et fullkommeliget Hypoteck hemblar till een 
brukeligh underpant, in till des han sahl: Nembdemannen medh sin hustru och 
sende arfwinger Mår sine uthlagde penninger 100 nir In Specie igen i een samblat 
Summa. Och det af Knutit och hans arfwinger at innehafwas så lenge sahl: Ferichz 
och hans arfwinger ingen Luust eller willia hafwa samma gård at infrellsa och 
återlöösa, seger der hoos ofwanbemelte Knuutz Enkia och barn at hon efter sin sahl: 
Mans död hafwer skolat ingått med welborne Fruu Margreta Hwitfällt i kiöp på 50 
rdr till Itrhögningh, opå det welborne Fruen skulle hafwa någet medh sahl: Ferichz 
och hans Fruu, befruchtandes at welborne Fruuen Hwitfällt intet henne något kan 
hembla eller Maintinera samma gård under kiöpe Conditioner som Lagh förmåår, 
om Guud skulle hedankalla igönom döden welb: Fru Margreta HwitPällt, uthan hon 
och hennes barn skulle med tijden blifwa af sahl: Ferichz eller hans arfwinger 
wijdare der om tilltalld, och hon Enkian med sine barn i så måtto dess uthlagde 
penninger som är 50 rdr qwitt, och giöra ofwanbemelte Fruu Margreta Hwitfelltz 
kiöp om intet, Altså för dee omyndige barnen påståår Befaldningzmannen at 
welborne Fruen nu först framwisar nögacktigh beskedh före at welborne Fruen 
hafwer detta iempte det andre godzet kiöpt och dee i framtijden må wara sahl: 
Ferichz arfwinger påtaale qwitt, som nu i Kriget hafwa her på pantet örkat och 
kallat sahl: Nembdemannen till Marstrand. Förfrågar altså hon Enkian Gunilla 
Larssdotter med sine barn sigh i rätten, om icke welb: Fruu Margreta Hwitfellt må 
inkomma med nögacktigh beskeedh der på at samma gård Elsäneh Lagligen af 
wälb: Fruuen kiöpter är och henne motte meddelas der på wijdare stadfestelser 
Fullkommeligh kiöpefrijheet och skiötningh, I Considerntion dee omyndige barnen 
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FORTSÄTTNING på mäl nr 9 vid ting den I december 1681 i Vik. 

som samma Capital arfwa skohla R:tio Och såsom Panten är mycket 
älldre ähn welb: Fruens kiöp, dy weet man intet om samma gård skall innesluten 
wara med det andra kiöpegalhzet, som sahl: Ferichz hafwer giort med welb: Fruen. 
Och om detta Elsängh skall och wara lijcka med det andre Donerade godhzet till 
Giöteborgz Gymnasio underbegrijpet, hwar fbre will retten denna saak remitterat 
hafwa till welborne Fruen sigh her opå at fbrklaara, hurulunda och på hwad sett hon 
Enkian kan wiidare i framtijden blifwa otilltald och kiöpet sin Laaga kraft hafwa, 

Pantebrev 
uppläses 

10. 
Oplästes och sielfwa Pantebrefwet i rätten, Lydande på 400 rdr In Specie, 

Husmans- 
skatten 
taxerad 

11. 
Huusmans skatten blef Taxerat och löper efter Längden silfwermynt 
(A.• Ingen siffra införd) 

Uppbörds- 
längder 
läses 

12. 
Blef och begge Ländzmännernes Swen Tordssons och Tommas Kiegpz 
Opbördhzells Längdher opläsne på Odellsskatten och löper (Ai• Ingen siffra införd) 

Välte 
Oslo 
domkyrka 

Skee 
Norge 

13. 
Anders och Hans af Wälle i retten andrager och tillkienna gifwer, huru såsom A:o 
1572 den 4 Aug: hafwa deras förfäder skienckt till Opsloo dom bkyrcka 2 T:r och 
1 Tunna äga åboerne ähn sielfwe, och 1/ 2  Tunna är undherskrefwen Cronan, begiera 
så nu i nåder at Kongl: May:tz nådigste gifte resolution på Richzdagen A:o 1680 at 
fä förblifwa med bruucket som Fenclrichen Hans Jonas dem afsagdt ifrån. Altså uthi 
ödmjukhet remitteras bemellte åboer till hans Nåde General Maior och 
Lanclzhöfdirigen at få fikblifwa och åtnjuta Kongl: May:tz nådige resolution 

Knarrevik 
Flöthult 

Skee 
Skee 

14. 
Truls Andersson i Knarrwijck i Skee Sochn, tillståår at hafwa opbuurit och länt af 
Trulls Nillsson i Fläghult een Summa af 71 Rik å 6 mark på daleren, i desse 
penninger hafwer Trulls medh sin förre hustru Signa Anderssdotter uthgifwet Säter 
af Truulls Andersson sin Möderne arfwejord een Tunna till Bruukeligh underpant i 
Flöghullt till Truulls Nillsson förbemelte Capital in till dess han får sine uthlagde 
penninger igen. 

Kroken Skee . 15. 
Jöns Larsson i Krooken j Skee sn andrager, huru såsom hans syskonebarn Oluf 
Asslagsson åtte 1 2/3 huud eller 21 Settingh skylld i Krooken hwillken Jord för 
Oluf Asslagssons förseellsse ähr underskrefwen under Cronan förmedelst at han 
tiente fijenden för een kundskapz karl och med fijenden bortgick, Och såsom denne 
Jöns Larsson är nermest i sleckt till honom, begierer han samma Jord at återlöösa, 
hwarföre effter samma hemman et ganska ringa och swagt hemman är, dy pröfwade 
Nembden samma Jordh kan infrellssas medh 84 rdr. 

Vättlands- 
skogen 
Hede 

Skee 

Tanum 

16. 
Hallfwor Torsson på sin hustrus wägner Marj, och på sine hustrus systrars wägner 
Anna och Börta Steenssdöttrars, kierer till dess Farbrooder son Tore Swensson i 
Wätlandzskougen, för arf han taget hade efter Biörn i Heede och dee der emot 
intet bekommet efter deras Fader, som och war een Broder, arfwen war Il 3/4 rdr 
blef afsagdt at Tore skall betala tillbaka hälften, till sine syskone barn. 

Hjälmstad Skee 17. 
Åboerne på Hielmstad Oluf och Essbiörn klageligen tillkienna gifwa, huru såsom 
dee i förleden sommar In Mab o af een olyckkelig Elldebrand gården Hielmstadh är 
af brend, hwillket uthaf förre Protocollet är at finna des beskaffenhet. Och såsom 
detta hemmanet är tillförendhe till förmedling giord, Pröfwade Nembden her på 2 
åhrs frijheet 

Baggeröd 
Vik 
Kile 

Skee 
Skee 
Tjärnö 

18. 
Åboeme på Baggered låt opläsa et breef uthgifwet af wällförneme Knuut Nillsson 
på V2 Tunna skylld som Baggered Men hafwa inlööst fbr 20 rdr In Specie hwillken 
Jordh Jacob i Wyyck och Per på KosterKijhle nu klandra på, och förmena sigh 
wara beslächtat till 
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Ting den 18 december 1682 med Tanum o Vettes härader— fortsättning. 

Strömstad 
Brehult 
Skåttet 
Åmåts 
strand 
Mörk 
Åmot 
Hallen 

Hogdal 
trol.Hogdal 
Hogdal 

ev.Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

18. (i Göta Hovrätts ex nr 17) 
Oluf Nillsson i Strömstad, kierer till efterskrefne som honom äro skylldige Nembl: 
Per Nillsson i Breehollt, hafwer opbuurit opå Laast 42 rdr 44 öre, och derföre 
skulle Lefwerera Biällkar till Strömstad, hwar till Per ey neeka kan, men säger 
Lagdt 3 Tollfter i flååte wed Skåttet, och 4 Tolfter wed knotz strand, dee 3 
tollfter säger Per at Oluf Nillssons buud kom, och bad honom leg,gia dem i flote, till 
Oluf Nillssons floote korn, då skulle dee taaga dem, hwartill Oluf Nillsson neeker, 
och biällkerne blefwo i Kriget boMagne, Och som Oluf Nillsson intet fått 
biällkerne efter des accord, och fienden seen borttaget i Kriget, ähr afsagdt at dee 
skohla ståå hallfparten skaada med hwar andre i dee 4 Tollfter, är så 12 rdr som Per 
betaler der i, dee 3 Tollfer skall fööras Lagliget bewijs fire. 
Joen Andersson i Mörek 2 rdr, i lijka måtto på Laast optaget, mötte och 
wedgåår, och säger sigh hafwa fört 'A tolft biällker till Amotz strandh, som fijenden 
borttog, blef i Lijka måtto tillkiendt 'Aparten. 
Dito Joen Hansson i knoedt opbuurit på Laast 5 rdr, Jon mötte och 
säger at biallkarne ligga ähnnu på stranden, och föregifwer ey fich fööra dem fram 
för Oluf Nillssons förbuud, hwarföre som Joen detta ey kan giöra bewisliget at 
biällkarne woro framförde tillkiennes han at betala l'A rdr 
Tormo i Hallen hafwer opbuurit 21 rd 8 öre på Last, Tormo mötte och wedgåår 10 
rdr och sedan 5 rd hafwa opbuurit, dee öfrige 6 rd 8 öre, neker han före. Tormo 
säger at han hafwer nederkiört 5 Tollfter Engellske biällker och små sintrar till, och 
dee skulle han lefwerera ner skieppet kom, hwar han wille hafwa dem, blef och i 
lijka måtto tillkiendt at betala halfparten som är 71/2 rdr, 

Gullnäs Tjärnö 19. 
besökaren Osse 011sson begier at blifwa afskilld med sine styfbams arf, efter dheras 
sahl: Mor, Nembl: 'A gården Gullenääs i Tiernöö sochn förmyndeme mötte intet. 

hwarföre blef af rätten afsagdt och förelagdt at förmyndame skohla 
möta neste tingh. 

Sundby Hogdal 20. 
Ifwer i Sundby i Hougdahl Sochn, kierer till Toora i Sundby, som resterer med 3 
ährs Landskiölld för åhren 1670 och 1671 14 1/8 settg der af bruckte Nills 5 5/16 
settg: 1673 och 1674 7 1/8 setting, som giör tillsammans 261/2 settingh, hwillken 
Lanskiölld retten tillkienner Toora at betala till Ifwer och löper å 4 öre settingen 13 
mark S:r M:t för alle åhren. 

Valex 
Skärje 
Laggare- 
dalen 

Skee 
Skee 
Skee 

21. (i Göta Hovrätts ex nr 20) 
Nills i Prästorp kierer till Hwalex åboer och Skergie, sampt andre der omkring 
liggande, angående för een Platz Laggaredaalen, som för 14 åhr sedan blef opbygd 
af fÄllis mark, och hafwer gifwet åhrligen till Hwalex 2 rdr, Emedan alle 
swarandeme äre intet tillstädes derföre opsattes detta till neste tingh, då alla dee 
som ägendomb hafwa i samma platz skohla då komma tillsamman, och då gå domb 
i saken, 

Elsängen Skee 22. 
Exhiberades och opläästes Sahl: Knuut i Ellssängz Pantebreef på Elssängh, 
uthgifwet af öfwerste Ferichz på 400 rdr, och nu andre gången blef Lagligen 
opbuudit. 

Älgö Tjärnö 23. 
Jöns Persson i Älgöhn, inlegger i retten et kiöpebreef Dat: den 12 Augusti 1680 på 
8 settinger skylldh, och derföre gifwet sine slecktinger 31 Rdr, och nu hafwer han 
sedermehra gifwet på kiöpet 10 rdr, hwarföre han nu begierer et nytt kiöpebref på 
alla penningerne efter det första brefwet är fbrdärfwat, 

Elsängen 
Älgö 

Skee 
Tjärnö 

24. 
Styffadren lfwer i Ellsslingh ifrån säger sigh arfwen efter sahl: Knuutz barn i 
Ellssängh, hwarföre blef för retta afsagdt at dee förordnade förmyndame som på 
skiftet äre tillsatte, som är Oluf på Elgöhn och broderen till barnen skohla barnsens 
arfwelotter emottaga, och wed barnens myndige åhr at giöra dem reeda derföre, 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1684 

Från AIa:5 och 6 
1 konceptprotokollet ytterligare två mål, som saknas i originalprotokollet. 
Dessa mål finns intagna sist här 

TANUM o VETTE 

Anno 1684 Den 21 Januarij ordinarie tingli Mitti med Wätte och Tanumbz menige Allmoogo, å gården 
Wyyck, nerwarande Befalldningzmannen welbetrodde Anders Börgiesson, häradzskrifwaren Bengt Månsson, 
Lendzmännen Swen Tordsson och Tommas Kiegp, med samptelige Nämbden 

Jacob i Rällandh 
Reor i Hougen 
Lyfter i östby 
Joen i Amoedt 
Hans på Rundöhn 
Hans i Sällten 

8 mål 

Anund i Eigst 
Per i Juhlssrödh 
Nills i Hougen 
Oluf i Haala 
Tore i Swandahl )A&I konceptprot. står klammer om 
Lasse i Kalleby ) båda med texten Siuke 

El ängen" Skee 1. 
I fwer Jörensson i Ellssängh, lätet tredie gånghen opbiuda hemmanet Ellssängh, 
som dee sigh inpantat af welborne sahl: öfwerste Ferixz för 400 rdr In Specie 

Kil 
Rellen 
Kragenäs 
Nedanberg 
Älgö 

Lur 
Skee 
Lur 
Skee 
Tjärnö 

2. 
Enckian Marj Hanssdotter i Kijhl med sin son Anders Andersson sampt till witne 
Anders Andersson i Rilland, hwillka bekienna want hoos haradzhöfdingen på 
Kragenääs, och tillstått at opdraget och bortsållt all sin Odellsrätt i Neambergh i 
Skiee sochn, som är een Tunna skylld i Neambergh, och för detta bortpantat af sahl: 
Pauli Nilsson, och nu afhenda det till Hans 011sson och Oluf Hallfwarsson på 
Elegin till et ewerdeliget fast kiöp och ägendomb, . . 

Redogörelse 
för 
förväntad 
inkomst från 
vissa gårdar 
- Intressant 

3. 
A& Ett mål. där man läste upp bl.a. ett brev till Gen.Major och Landzhöfdingen 
daterat 2 febr. 1681, varefter följer en lång förteckning på gårdar. 
Förteckningen är en redogörelse för vad man kan vänta sig i inkomst från 
gårdarna. 
Här finns i flera fall intressanta uppgifter om både de som brukat gårdarna ock om 
krigsfolket. 

Rundö 
Stare 

Tjärnö 
Skee 

4. 
Nilz Hansson på Rondo instempt Rasmus j Stare för 238 rdr hwar på Rasmus 
framwiste sine qwitte breef opsatt till neste ting då Parterne förmantes? af rätten att 
mötte 
A& Avskrivet från konceptpra i Ala:6 
5. 
A& gi avskrivet 

Nedanberg 
Renshogen 

Skee 
Skee 

6. 
Oluf 011sson i Neambergh, begierer optaga det hela till skatte wraak hemfalldne 
Cronohemmanet Rensshoogen, som hafwer öde legat i 16 åhr, Åcker och ängh 
ganska ringa och swagdt, och finnes der ingen den ringaste huusekubb, Nämbden 
pröfwade honom betarfwa till 
hemmanetz opkomst 3 åhrs frijheet, och sedan blifwa förmedlat till 1/2 i alla Extra 
ordinarie renter 
7. 
A& Ej avskrivet 

Dombok 1684 1 



AINA ANDRÉ 

TB Ala:6 

DOMBOK 
1685 

EG. KONCEPTPROTOKOLL 

(Delvis svårlästa protokoll) 

Sid 285 
Anno 1685 Den 30 Januarij hölitz Extra ordinarie tingh i Wyyck i Wätte Heradh efter 
Hans Nåde Herr General Maior och Gouverneurens skriftelige ordres af den 8 huius 
nestförleden, effter Inspectorens Nills Krookz ansökande, nerwarande i 
Befalldningzmannens ställe, Lendzmannen Tommas Kiepp medh heradz Edsworne 
nämbd, 
Jacob i Rällandh Amundh i Eigst 
Reor i Hougen Lasse i Kalleby 
Joen i Amoedt Hans på Rundöhn 
Nills i Hougen Hans i Sällten 
Anders i Huulldh 

No 2 

Strandrijdarne Hans Ruus och Anders Nillsson hafwer låtit Incitera åboerne på Ellsängh • 
Mer ock Oluf, för någon spannemåhl dee uthfört till Fredrichzhall ock gått TullCammaren 
förby om narsten?? med „4 Tunner Korn, framwiste Kiäranderne Inspectoron(Ae: Det står 
så) Swen Månssons bref?(partiet är brunfärgat) till begge strandrijdarne, at all spannmåhl 
skall war.. förbiuden? at uthfööras. Mer ock Oluf mötte ock bekiänne at Dancqvart? 
Påske på Fred richzhall Sampt Lars Koster hafwer Kiöpt Kornet af dem, och i förleden 
Sommar hafwa dee opburit dee på „ 22 ?, till deras Skatters ehrläggande ock under 
samma kiöp woro dee förlickte, at dee skulle för? Kornet till Wadahl een mihl på denne 
sijdan Tullplatzen, der skulle dee wara frij, ock då dee ditkommo fick dee inga andra 
hester, uthan motte behålla dee samma till Fredrichzhall. men Danckqwart Påske ock 
Lars Koster lofwade siellfwe? Clarera Tullen för dem på TullCammaren, ock då dee 
Kommo till TullCammaren, reste dee bägge fram till Tullenären ock Kiörde dee så fort 
med Kornet, weeta så eij annet ähn dee Clareradhe Tullen, hwar emot Tullbetienterne 
sägia at dee intet war framme, hwarcken i fram eller återreesan ock gofwo sigh ann. R tO

„ D S?? Såsom swaranderne sigh beroopa på witne, at lagligen bewijsa det dee skulle 
wara frij i Wadahl, på denna sijdan Tullplatzen een mihl blef dem af rätten förelagdt at 
framkomma flesta tingh medh deras skiähl ock bewijs. 

No 3 
Tarall 011sson i Slööen angifwer för rätten, at såsom gud hafwer kallat hans Kiära hustru 
för twenne ähr sedan, ock han med henne hafwer aflat twenne Söner Oluf ock Oluf 
Taralldhsöner, och han hafwer afwittrat dem et wist quantum till möderne ad nembl: 120 
dr Smt hwardera (Det slutar så här) 
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Sid 43 
19) 
Jacob Trullsson af Strömstadh instempdt åboerne på hans hemman Lurssängh, Christen 
Olufsson och Oluf Biörnsson som der åbodt öfwer 16 åhrs tijdh och Christen i 9 ähr 
skogen der sammastädes uthhugget, sampt lätet husen helt förfalla, innestår och Christen 
medh et åhrs Landskyld till Jacob Trullsson, Resolutio, Opsatt till husesynen blifwer, då 
huus och marck at besichtigas. 

Sid 51 
34) 
Anders Andersson låt andre gången opbiuda hela gården Hesteskiee. 

35) 
Dragon Gustaf Persson, Under Maior Fallkengrens? Compag: som till äckta fådt Oluf 
Joenssons dotter i Skånum Marj 011ssdotter, sampt Anders Andersson i Rälland, tillstå 
och bekienna at Gustaf Persson på sin hustrus wägnar, och Assmund i Nösteredh 
förmyndaren hafwer opburit af Engebrett i Tafzängh 22 rdr hwar som är 44 rdr på Olufz 
barns wägnar i Skånumb, Rom bekienner Fadren Oluf Joensson i Skånum för siellf 
opburit 46 rdr, och är så hela Summan betallt som Engebret till Oluf Joensson skylldigh 
war, begierer så Engebret her på rättens Attestatum. 

Sid 52 
37) 
Nills Hansson på Rossöhn och Simon Ibidem låta förste gången opbiuda all den Jord de 
ägande äre i gården Jessleröd i Luur Sochn. 

Sid 53 
44) 
Trulls i Tiärneboo föredrager rätten, huru såsom han är förmyndare för sin swåger Oluf 
Torstensson, och nu begierer få Lefwerera honom sitt ad, så wiste sigh her för rätten Oluf 
Torstensson, och berättas honom wara på 18 åhr, hwarföre samtyckte Nembden honom 
wara fullmyndigh, och et snällt gemOt, och bör så emottaga sin arfwelott. 

46) 
Framkom der begge bröder Oluf och Oluf Knutsöner i Ellssäng och tillstå at hafwa 
Contraherat med sine syskone Hans, Anna, Börta, Ingrj och Dordj Knuutz barn, at efter 
dee ey förmå för den stora afgifft som dee för ?fr...? Ellssängz gård äre päbördhadhe at 
gifwa der af så stor renta, som dem pålöper, för deras andelar i Capitalet gården är 
pantsatt före, at blifwa Contraherat och förlickt med een billigh pennighz afgift, hwar före 
styffaderen till desse omyndige framstogh at samtycka at dee åhrligen skohla sine 
syskone ehrlägga 3 rdr Smt opå det gården må brukat och Conserverat blifwa, 
begieradhe alltså dhetta måtte blifwa Inprotocollerat till dess större Laga Kraft, hwillket 
rätten dem ey hafwer kunnat förwägra. 
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Pinch medelst dess forklaringh af d. 17 hujus, der han i lijka måtto f ? Emidlertijd 
befrijass Anderss i Kollekindh for denna fordran. 

Sid 180 
13 
lwar Jörensson i Ellesängh som nu äger den aflijdne Nämbdemannens Sahl: Knut 
Christenssons effterlåtne hustru Gunnill Larssdoter framträdde för Rätten och tillijka med 
sin forbem:te Formans? i första gifta medh Sahl: hustru Anna Simonsdoter, aflade Barn 
Oluf, Oluf, Cristen, och Maren alla Knutz Barn dess lijkest med den seenare gifta som 
ännu lefuer aflade Barn, Hanss, Anna, och Dordij, som i seenare Kullen ähra födde, det 
ehuruwäl Odelss och Pante Jorden Ellessäng, formedelst 2ne tillförende Upprättade 
skifften så effter första hustrun som effter dhen Sahl: Mannen dhenna Ellesängs gård, 
som Sahl: Knuth i första gifta sigh tillpantadt med 100 Rdr in Specie är Worden såsom 
Löössöören skiptadt, huar igenom de befinna någor oreeda skie i Bruuket, helst dhe barn 
af första Kullen, som äro Oluf, Oluf, Cristen, och Marin, dy hafua de sins emillan sigh 
sålunda Wällbetänckt och frijwilleligen foreenadt at forber de Första Kullens Barn, huars 
Moder Waritt med och Inlösst eller pantadt gården, skall Oguält behålla den halfua gårdh 
eller Een Och?(M:Ordet har ändrats) Tree fierdendelss skyldh: de 3 Barn som Sahl: 
Knut aflat i sijsta giffta med hustru Gunnill Larssdoter Nembl: Hanss, Anna. ock Dordij, än 
deras nu födde half syster med Ivar Jörensson, Lissbet ben:te behålla Een fierdingz 
bruuk, Wällförståendes att dhenna halfsysteren Lissbet lwarsdoter tillträder iche for 
dhenna sin systerlot än effter Modrenss dödh, såsom dess Mödernes Ed eller 10 1/2 
Sättg:, huilket Bruuk Sonen Hans Knutzon tillkommande Ahr 691(M: Det står så) skall 
tillträda, och den fierde och sidsta fierdingen eller 10 1/2 Setting skyld, skall följa oguält 
Nu och tillkommande tijder Ivar Jörensson dess hustru barn och Erfwingar skohlandes 
effter En richtigh Liqvidation den Eena Kullen erfijIla? den 2 dre huad brister effter förra 
giorde dehligh: huad dhen öfrige Löössöören som skifftade äro Widkomer, det förblifuer 
Orubbat effter Skiffte brefuens lijdelsse ock innehåld, der på de hwar andra handrächte 
och begierte, at hwar parten Een afskrifft sig till rättelse her af måtte meddehlas. 

Sid 182 
14 

I detta mål hänvisas till sahl: Häradzhöfdingen Gustaf Farter in Ao 1661 d 24 Martij osv 
betr. en avvittring betr. hustrun Ingebor Andersdotter efter sahl Oluf Nilsson på San nähs. 

17 
Länssmannen Thomas Kiep innförde för Rätten att quinnfolck Anna Gudessdoter på 
Tången for Lönskelägj, som hon föregifwer hafua aflat barn med Lööss drengh Jacob 
011son i Buwar, forlijdet Ahr, i plogtijden, da han war Plogman, hooss sin Broder Nilss i 
Buwar, denne Jacob effter 14 dagars tijd har want hoss sin broder dödde, warandess 
imidlertijdh siuk i 8ta dagar för än han dödde, Kohnan bekänner allenast En gångh haft 
samlägu med den afdöda drengen, Länssmannen androgh sådant rychte och Löösstahl 
wara i Bygden, så Rätten fororsakadess detta till Nästa tingh uppskiuta, då Srberd
?hennes huussbonde tijilika med Matmoderen skohla innstämmas Till Tinget. 
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huarcken mot den gamble domb, som är utij Konung Erichs i Noriges 18 Regimentz Ahr 
på huilcken domb Sahl:e Lagmannen Hanss Frantzon A:o 1647 strijdigheeten mellan 
Höstad och Båhlrödh grundat, huilken tydeligen förmähier at Båhlrödz Eigendomb är 
Eineigz? siucken? ad Fiellen, at dahlana? i Aana?( M: Det här blev nog inte vettigt, men 
jag klarar just nu inte av det bättre) ofwan för Eigsta Bru, och opp öfuer Eigsta Klef, eller 
och dhe gambla Wittnen som Bählrödz åboor framhaffi, dy Kan Rätten icke Kiänna 
Spohltorp någor Eigendomb öfuer Ellfvven eller Ååen, utan aldenstundh Båhlrödz Aboor 
medh föreskrifne bref och Lag gille Wittnen bewijsa i så Långlige tijder ded roligen 
innehafft, skohla och må dedh rättmäteligen hädan effter äga. Expenser och Syene 
omkåstnaden, betahlar Rådhmannen Oluf Nillsson. 

Sid. 267 
27 
Lieutnanten Jacob Plagman plichte för stembningz utheblifuande och öfuer sittiande mot 
des måg Anders Andersson 3 mark 

28 
Af Sahl:e Christen Knutssons tillfaldne Arf effter des Sahl: Fader Knud i EllesEngh som , 
belopp till 114 dr Silf r m: bl& her på Tingz bordet Lefwererat till Befalningzmannen 
Kongl:e Maij:ts och Cronans annpart Siettepenningen för uthfördsslen af Rijket medh 

19 dr Silf m: 
29 
Sahl:e Christen Knutssons effterlefuerska hustro Hellwig Powellsdotters udsände 
Fullmechtigh Borgaren på FredrickzHallden Rassmus Berendtss: tillstodh her för Rätten 
oppå förbem: Enckians wegnar dedh hon och hennes Sahl:e Man äre fullkombligen 
förnögde och betahlte all des Fäderne och Moderne arff effter Sahl: Knut i Eilessäng, så i 
Löst som fast och ded effter skifftesbrefwitz innehåldh med Ett hundrade och-Ko- ä -6 dahl 
r Silf r m: Hafuandes hon eller des barn och Erfuingar ingen wijdare arfzfordran eller 
pr tension hos dem effter denna dag, utan takkandes för godh förnöijelsse. 

Sid 270 
37 
Hustro Marin Gudesdotter i Krooken framträdde för Rätten och bekiende hurusåssom 
hennes andre Barnekullh effter sahl:e Oluf Olufsson i Gråålöös dess 4 barn 3 söner och 
Een dotter blef uthlagt till Faderne Arff Sexton Rixdahl r eller 24 dr SIC rn: som i 
förgiätenheet ähre Lembnade den tijdh skifftet gjordes in A:o 1685 d. 24 Januarij, effter 
hennes 3d1e Mann Anders Mickellsson i Krooken, dedh LänssMannen Thomas Kiep, och 
Nembndemannen Anders i Rellen wetta bewittna santt wara, och altz intet hinder eller 
Jäff i wågen wara, detta Modren i så måtto begiärade innskrifuas skulle, på ded samma 
hennes barn Kunna effter handen och i framtijden hafwa deras richtigheet och Fäderne 
Arff att undfå. 

Sid 271 
39 
Nills Hansson på Rååssöön Låter nästom? Frändom hembiuda Tiuge Settingar Skylldh 
PantteJordh i öffwerby 1 Gången 
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Ting den 7 juni 1694 i Vik — fortsättning. 

Hälle 
össby 
Mörk 
Knarrås 
ökna? 

Näsinge 
Näsinge 
Hogdal 
Lommeland 
Näsinge 

16. 
GräntzeTullsIcrifwaren widh Hälle Mons: Erich Olufss:n PreSenterade i Rätten des 
Cautions skrifft, VeriFicerad af Nämbndemannen Lydert i össby, Wincentz 
Olufsson i Mörek och Mårten Hansson i Knarråhs, som för sigh sielf, så och för 
Halfward i ökna?, betygade till? på een behagelig tijdh gådt i Löffte för honom des 
tienst och uppbördh, medh sådana willkor att wara Kongl. May:t och Cronan 
ResponSabeles uthi all oförmodelig Balance, hwilka Mäns Caution, Rätten 
pröfwade wederhäfftig, och fördenskull Originalet medh häradernes Insegell 
bekrefftadt. 

Skånim Skee 17. 
Sahl. OlufJoenssons arfwingar i Skådene Nembl:n Dragounen Gustaff Persson 
medh dehs swägerska Karijn Olufzdotter Låt oppbiuda 3 Tun:r 1/2 setting Panttejord 
i Skådene till wederbörande skyldemän 1sta gången. 

Skånim 
Rellen 
Hästeskede 

Skee 
Skee 
Skee 

18. 
Anders Hansson i Skåhdene bekiende för Rätten huru såssom han är ägande medh 
sine syskon uthi berörde hemman till 111/2 setting skylldh Men såssom de uthi 
BefallningzMannen och Nämbdhemannen Anders i Rellens nährwahro skiänkt och 
förährat denna sin broder Nämbl:n Anders Hansson i Skåhdene sine andehlar, så at 
honom tillkommer samma ii 1/2 setting, hwilket är hans Fäderne Odell, dy hafwer 
Resolverat sig att sällia ben:de Jordh till de älldre och yngre Anders och Anders 
Andersson i Hästeskiee för 30 Rdr Courant och medh hwilka penningar Anders 
Hanssons gielldh betalltes, och öfwerskåttet honom tillställt, Fördenskull 
Transporterar och afhender hermedh berörde 111/2 setting skylldh ifrån sig och sine 
arfwingar till Anders begge Anderssöner för een fullkomblig och wellfången 
Eigendomb, att nyttia, brucka alldeles Opåtallt. Wijdare bekiende sabl: Oluf 
Jonssons arfwingar Dragounen Gustaff Peersson och des swägerska Karijn 
Olufzdotter, det de sålldt till bröderne beggie Anderss Anderssöner 1/2 setting skyll 
Ibidem på det de kunna fä fult 1 Tunna eller 114dingzbruuk der sammastädes, 
förklarandes således som på föregående sätt hafwa oppdragitt den hal fwa settingen 
emot nöyachtig betahlning 1 Rdr 12 öre Smt som de uthskiuta från sig och tillägna 
beggien Anders Anderssöner, Och effter denna dag alldrig mer har rätt der uthi 
hafwa att äga. 

Niben 
Rellen 
Varp 

Skee 
Skee 
Skee 

. 

• 

19. 
Claes Erichsson i Nijben bewijste i Rätten med ett Panttebref gifwit affsahl. 
Häradzhöfdingen Gustaff Farter A:o 1668 d. 18 Septemb: deruthi Claes Panttat till 
Nämbdhemannen Jacob Olufsson i Rällen 1 Tunna skylldh emot 60 Rdr in Specie 
förutan des egen frälste Odellssjordh i Nijben som är 9 settingar, hwilken han 
sammaledes Pantsätter emoth förregående Summa men såssom Jacob i Ullen Lätet 
Jorden Lagligen oppbiuda dy har Claes Erichsson under Lijka Pantterätigheet 
öfwerdragit denna 1 T:a 9 settingar Odellssjordh till Oluf Larsson i Warp, Och 
Oluf Knutsson den älldre i Ellesängen emoth reeda penningar Sextijo Femb Rdr 
Courant a 6 mark på Rdr beräcknadt till 6 pro Cento, och sedan till de få sine 
uthlagde penningar igen. 

Ulveskier 
Varlös 
Tågeröd 

Tanums hd 
Tanum 
Lur 

20. 
Cappellanens Enkia Sophia Sahl: Hr Hans i Ullfweskier, gienom des fullmechtige 
Länssmannen Swen Swensson anklagande Åborne på Wahrlöös Anders och 
Thomas för det dhe olofwandes och emoth förbudh drifwa deras Boskaph förbij 3ne 
bUmarcker och in på des benådade hemman Togerödh, hwilka på des ägor tillfoga 
henner stoor skada, huarföre Rätten weil kunde beläggia dem medh tillbörligt Näpst 
men förmedelst fullmechtigens förböön som icke hårdt påstodh, detta sitt 
angifwande, dy blef de för plickt denne gången förskonte, kommer de wijdare igen 
skohla de för sin egen willigheet plicicta som lag förmähr. 

Söby 
Risö öster 

Lur 
Norge 

71. 

Gunnar Jacobsson i Soby Lät oppbiuda sin Panttejord af Jacob Swensson på öster 
Rijsön (A.• Norge), som ähr 11/2 T:a skylldh hwillken oppbödz 2 gången. 
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Fader Fader Anders Halfwardsson pantsatt till förbem: Hans Halfwardssons Fader, effter 
ett Bref af den 9 October 1634. Afhände förbem:te 2:ne Bröder från sig och deeras 
hustrur, sampt Barn och Erfwingar, all den protension och Arfrätt dhe Kunna hafwa till dhe 
2 T:r Skylldh, och till syskonebarnet Hans Hallfwardsson dess hustru Anna Erichssdotter, 
deeras Barn och Erfwingar, att rooligen bruuka och behålla, nu och i tillkommande tijder. 

16 
Simon lfwarsson på Råssöön Lät uppbjuda Een haft Tunna Skylldh i Söndre Stugan i 
Hollma 2dra Gången 

17 
Dito Simon lwarsson Lät uppbiuda 4 1/2 Sg;r skylldh i Holma 3:de gången 

Sid 500 
22 
Mål ang, ett testamente upprättat av "äckta follck Lars Juhlsson sampt dess K: hustru 
Boen Sörenssdotter beggie i Bastekierr boendes" 
De hade inga barn tillsamman. Boen hade varit gift tidigare och hade barn. Lars hade 
inga barn alls. 

Sid 502 
24 
För Rätten framträdde Aboerne på hallfwe hemmanet Luurssäng, Oluf Biörnsson och Oluf 
Jonsson, som bekiende att hafwa till Läns bekommitt af hustru Groo Jönssdotter på 
Råssöön 80 dr Smt; af dess sons Jöns Christenssons Arfwepenningar, effter dess Fader 
Sahl: Christen på Råssöön, hwarmeedh dhe innpantadh af Jacob Trullson i Strömstadh 1 
1/2 Tunna Skylldh i LuurssEng; hwillke 1 1/2 Tunna de nu igien panttsättia i försäkring för 
penningarna, och effter deeras förlijkning betahla åhrligen i Räntta för hwarje dahl:r 2 öre 
Smt:, som belöper för desse Attetijo dahier Sillfwermynt, Åhrligen Femb dahler 
Sillfwermynt; hwillke Ränttepenningar dhe Ahrligen skohla ehrläggia och ricktigt betahla, 
och ingenlunda wa teligitt, med något af Ränttans uppskoff, så frampt dhe icke willja 
giöra sigh förlustigedt gårdzbruuket äga och besittia. 

Sid 503 
25 
Oluf Halfwardsson på Ellgöön, Lät uppbiude 3 Settingar Skylldh i Ellgöön 1 a gången 

27 
Anders lwarsson i Krooken Lät uppbiuda Een Tunna Skylldh i Krooken 3:de gången 

28 
Biörn Olufsson i Wärp Lät uppbiuda 17 1/2 Stg:r Skylldh i Mörkebacka 3:de gången 

30 7Vyn-rs 
För Rätten framträdde Hans Hallfwardsson i Wärp, som tillstodh och bekiende, hafwa till 
Läns bekommitt af Förmyndaren Joen Ericksson i Kampetorp, Nijttijo Rdr Courant eller 
135 dr Sillfwermynt, af saht. Gut KnutssonSiCliesOngz sons Simon Olissons Fäderne 
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Arf, hwarmedh Hans innlöst 2 Tunnor Skylldh i Wärp utj Wätte Härad Skiee Sochn 
belägitt; Och deremoot Hans i Wärp till försäkring pantsätter bem:de 2 Tunnor Skylldh i 
Wärp, till bern:e Penningar blifwa igien betahlte, hafwandes emedlertijdh belofwadt 
åhrligen i Räntta för desse 135 dr Smt:, 3 1/2 Rdr Courant eller 5 dr 8 öre Smt:, hwar af 
Joen Erichsson af Barnets Moder och ---- stiuffader Anders Swensson här närwarande, 
sampt Faderbrodren Old Knutsson i EllessEngh, är bewilljadt och samtyckt, för sitt 
omaak?, med Ränttans innfordrande Ähr effter annat, skall hafwa den hallfwe Rixdahler, 
så allena Sonen Simon dhe 3 Rdr eller 4 dr 16 öre Smt, komma till godo. 

tek 

Sid 506 
Anno 1699 den 4 Martii, blef effter giordh notification af Cronones BefalldningzMan 
öfwer Nornivijkans Fögderie Wällbet:de Bengt Månsson, ett Extraordinarie Ting 
hållit, utj Graalöös i Wätte Häradh Skiee Sochn, öfwer een fastt=tagin tiuf Oluf 
Claesson som för detta hafft sitt tillhålldh i Bierkebräcke utj Sunnerwijkans Fögderie, 
Sörbögdens Häradh, densamma är med stölldh här i Sochnen befunnin och grijpin; 

Wette härads nämndemän enligt ovan var närvarande "och såssom detta härad beståår 
allenast af Sex Nembdemän, men dhe öfrige i Tingelaget Långwägz boendes i Tanumbs 
Häradh, dy är till full Nembnd antagitt, effterskrifne Ehrlige danemän, Oluf Börjesson i 
Steene, Anders Trullsson i Kållekind, Bryngell Swensson i Hollkedahlen, lwar Jörensson i 
Ellessäng, Oluf Larsson i Wärp och Joen Erichsson i Kampetorp. 

Denna fängzlige Oluf Claesson blef för Rätten framfärd, som igienkiendes aff 
Häradzhöfdingen och för begångin stölldh waritt Tingförder Ao 1697 den 19 October, till 
Tinget i Sunnerwijkan wedh Owistrum broo, för sin brott och Missgiern ing som finnes Sub 
N:o 7, och då plicktadt medh sex gatulopp, sampt häradet förwijster, kommer nu andre 
gången igien. Denna Oluf Claesson har här i bygden ändrat sitt nampn, kalladt sig Jaen 
Claesson, som han siellf tillstår, och beder Gud bättra sig för sin willfahrellsse han är 
Kommin utj, tillståår sig hafwa stuhlitt den 24 sidstledne Februarii hoos Per Ericksson i 
Massleberg Een swart hatt werderad för Een dhl r, Een Randig gieemeen halissduuk för 
12 öre Smt, Een gammal( Biaggarns Skiorta för 8 öre, een Knijf för 2 öre, Een gammall 
hwijt hallssduuk af intet werde S:a 1 dr 22 öre, än fans hoos honom när han wardt grijpin, 
Ett par gambla Skindbyxor, som Oluf säger wara sina egne, werde 3 mark: Smt: Tree 
Stycken gamla Bööker, Een dansk Psalterium tryckt Ao 1613, werderat för 12 öre Smt:, 
een gammalt dansk Böne och Psallmebook, tryckt A:o 1612 werderad för 12 öre Smt:, 
Een Swensk Handbook tryckt i Giöteborg A:o 1686, illa stödh och handterat werd:t för 16 
öre Smt:, I denna bygd och grannelag finnes ingen som desse bööker widhkiennas, will 
ey heller berätta hwar han dem fådt, 2 paar gambla Handskar och ett par gambla 
Ullwantar af ringa werde, werderas för Nijo öre Smt:, osv 

Målet slutar på sid 508. 
Resolutio: ..-.-.- Domen avslutas med följande 
Och effter han intet har att bööta medh, dy plickte medh Kroppen 2ne gatulopp, sedan 
han effter Kongl. Maij:tts allernådigste uthgångne Bref och Resolution af den 29 October 
A:o 1698, 2:a gången stådt på plicktepallen och blifwin absolverat, blifwandes och 
häradet förwijst, med åthwarning och påminnellsse så frampt han 3 de reesan med 
Tiufnad befinnes då icke undgår Lijfzstraffet. 
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sönderslagin och illa medfarin, begiärandes Borgmestaren ded Hans i Kieliewijkan, 
härföre måtte plickta, betahla Bååten, bööta för slag, så och wedergiälla omkåstnadh. 
Hans i Kiehlwijkan mötte intet, bewijsades med BefalldningzMannens och Länssmannens 
wittnessbördh, stembningen hafwer i rättan Tijdh fådt, haar ey heller Kundgiort sitt Laga 
förfall, uthan förmehnas af Tredsko utheblifwa, Alltså i föllje af Kong!: Maij:tt nådigste 
Stadga och Förordning af A:o 1695 den 4 Julj 2 Punct, dömmes Hans i Kiählwijkan, att 
plickta för utheblifwande 1 dr Sillfwermynt, Rättens Eensaak. 

Omsijder widh middagztijden, kommer Hans i Kiehlwijkan,och då effter Lång 
Discouer, blef derhän slutitt och dömbt dedh Hans i Kiählwijken skall återbetahla Een hallf 
Tunna hafre, med Njo mark Sillfwermynt, och dedh nu strax, Bååten skall Hr 
Borgemestaren af Hans återLefwereras, men deremoot skall Hans i Kiählwijkan mista 
betahlningen för den undfångna Weeden, Borgmestaren efftergaf sin reesekåstnadh. 

Sid 533 
11 
M: Mål mellan Borgaren och Innwåhnaren i Strömstad Anders Andersson och Oluf 
Christopherssons Enckia 1 LuurssEng om betalning av en skuld, som brodern Per 
Andersson och Oluf Christoffersson hade. Oluf och Per hade tydligen seglat med 
"skieppet Hwijta Falicken"som "i siöen uppbrutin" hösten 1697 "med Manskap och allt 
godz borteblifwin" 
"Enckian Marin Andersdotter med Gråtande Tåhrar beklagade sitt Sorgelige och fattige 
Tillståndh, som sittier med 2:ne faderlööse Barn, och faller henner så swårt denna gielldh 
att betahla." 
Resolutio: 
Rätten finner af alla framdragne bewijs, så och döde Mäns Obligationer och Skrifter. 
dedh Enckian Marin Andersdotter, böör och skall betahla sin Sahl.Mans uthgifne och 
föreskrifne Obigation i Amsterdam, med 16 Rdr Courant och 10 öre Sillfwermynt till 
nästkommande Juhl, effter dedh att Cronones Skatt och Pålagor ära betahlte. 

Sid 535 .„Vy 0'026 
14 
För Rätten framträdde systrarne Ahsa Ericksdotter i Söhle, Ingierd Ericksdotters Man Juhl 
Mattisson i Kampetorp, och Ingrid Erickzdotter på Nödön som tillstodh och bekiende hwar 
för sig, Nembl n Ahsa Erickzdotter i Söhle, att hafwa till Läns bekommitt af sin Broder 
Joen Ericksson i Kampetorp 20 Rdr Courant 23 öre Smt:, hwar emoot hon honom 
pantsätter dess Erfwejord utj Kampetorp effter deeras Sahl: Fader, 4 Settingar Alla Tjugo 
Een dehlars Skrull. 1 lijka måtto pantsätter systeren Ingierdz man Juhl i Kampetorp, med 
dess hustrus Ja och samtycke, uthaf dess Erfwejord i Kampetorp 3 Settingar 8/21 Skrull, 
moot undfångne penningar 15 Rdr 23 öre Smt:, men den fierde Settingen hafwer hon sig 
förbehållin och sielf bruukar. Sammaledes pantsätter systeren Ingrid på Nöddön dess 
Erfde Fäderne Odeil, äfwensom systeren Ahsa i Söhle, 4 Stg r 8/21 Skrull, moot 
undfångne penningar 20 Rdr 23 öre Smt: Warandes alltså tillsammans 11 Settingar 1 1/7 
Skrull i Kampetorp, som Brodren Joen Erichsson innpantadt af sine systrar för 56 
Rixdahler Courant 21 öre, eller Attetijo Fyra dahi r 21 öre Sillfwermynt, till een bruklig 
underpant att innehafwa. Till dess Panttepenningarnes ehrläggiande och Clarerande, 
har Joen Ericksson sig betienat af Sahl: Oluf Knutssons i Ellessängz Barns och Sonen 
Simon Olufssons ÄrfwePenningar, som han är Förmyndare före, nembl n Trettijo Een 
dahler 3 öre Smt:, skohlandes deremoot utj Ränttans afräckning, för desse 31 dahler 3 
öre Smt:, Barnet Simon Olufsson hädanefter till godo Komma Ahrligen den halfwa Rdr 
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eller 24 öre Smt, som waritt Joen i Kampetorp belofwade för dess Omaak med Ränttans 
uthtagande af Anders Halfwardsson i Wärp, för dedh Capitahl 135 dr Smt,, han af samma 
Barnepenningar innehafwer, och beräcknas Barnet tillgodo, så Länge Joen Ericksson 
desse penning r innehafwer, som r stiuffaciren Anders Swensson i Eliessäng här tillstädes, 
tillstår med sitt och dess hustrus samtycke. således wara förafskieedat. Och sätter Joen 
Erichsson i Kampetorp denna dess innpantade Jord, i wissa och försäkring för 
penningarnel 

Sid 537 
16 
För Rätten framträdde Mågarne till Sahl: Gunnar Olufsson på Dafftöön, Nembl n Jöns 
Persson och Jöran Biörnsson och bewijsades huru dhe på sin swärmoders, och deras 
hustrurs moders Ingebor Andersdotters wägnar hafwer effter ded på skifftet upprättade 
afwittringz och dehlningzbref A:o 1692 den 7 Junj Daterat, först uthlagdt och innlösst 
förbem;de deeras Swärmoders i Pantt uthsatte Jordh, Nembl n Een Fierdingh eller 1 1/2 
Tunna Skylldh utj Trije i Skiee Sochn osv 

Sid 539 
18 
För Rätten framträdde Bröderne Anders den älldre, Mickel! och Anders den Yngre, alle 
Safi!: Anders Andersson i Hästeskiees Söner, som boo och byggia nu för tijden på 
Hästeskiee, och förl4ktes medh deeras systrar Helgia Anderssdotter här närwarandes, 
och Marin Anderssdotter hwars dotter Man war här tillstädes Nembl n Nils i Böö, att 
förbem:e deeras systrar som äga tillsamman så mycket som een af Bröderne, utj den af 
deeras aflijdne Sahl: Föräldrar förwärfwade 33 Settingar Skylldh i Hästeskiee. som 
belöper 8 1/4 Setting på Een Broderlutt, eller Lijka så till beggie systrarna Nembl n 
hwardehra 4 1/8 Setting, och derföre effter dem emillan här innför Rätten giorde 
föreening, samptl: föreskrifne 3 Bröder betahlt till hwardehra systeren 26 Rdr Courant 
eller 39 dr Smt: dhe Hellgia tillhörige 39 dr, behåller Bröderne beggie Anders benembd, i 
afräkning på Hellgias 2:e Söners Fäderne Ad, som effter skifftebrefwet af A:o 1697 d. 23 
Novemb:, dee ära förmyndare före. 
Men systeren Marj som dess dotter Man Nils i Böö tillstår, och elliest finnes qwittantz 
derföre, har fådt 21 Rdr och nu på Tingzbordet dhe öfrige Femb Rixdahler Anammade, 
och Sahl: Marins Sex Barn 3 Söner och 3 döttrar till deeras Tarfwer och uppforstrand 
samma femb Rixdahler dehlas emillan. 
Afhändandes alltså från sig och deras Barn och ef-fterkommande all den Prwtension som 
dhe på Hästeskiee äga Kunnat, och öfwerdraga desse föreskrifne deeras 3:e Bröder, för 
sig deeras Barn och effterkommander besittia, som och bewilljades att effter Jorden ähr 
Lagbudin och Lagståndin måtte den Laga, fasta, skafft och skiöte bref hwar för sig 
meddehlas. 

Sid 541 
19 
Juhl i Kampetorp ehrlade till CronoBefalldningzMannen, Siettepenningen på sine 
systerBarns wägnar, på Norska sijdan, och för dem tillfalldne Odellzjord i Kampetorp, den 
Juhl innlöst med 10 dr 8 öre Sillfwermt:, Siettepenningen deraf löper Een dahler 23 öre. 
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Sid 541 
23 oktober 1699 

21 
För Rätten hade åboerne och Syskonebarnen Tohl Olufsson och Hallfward Larsson i 
Follckestadh, innstembdt Trulis Andersson med dess son Anders Trullsson i Kållekindh, 
för dedh att på een systers 
Sid 542 
systers Lutt, Anders Trullsson härtill hafft med dem lijka bruuk utj FolIckestad. Nembl. Een 
Tridiung, som räcknas på 2ne systerluttor Een Tunna skylldh der sammastädes; detta 
hemman Folckestadh är fuller högre i skyllen, men såssom deeras förfäder fådt denna 
gårdh i Wederlag af Kong!. May:tt och Kronan, moot deeras Gambia Odelzgårdh 
Ysterödh, den staden Strömstadh är underlagd, hwillken skyllade 3 Tunnor, alltså blifwer 
Folkestad dem emillan ey heller högdre i Byte och Jordeskiffte beräknadt; Tohl Olufsson 
fölljer å sin Sahl: Faders wägnar een BroderLutt Nembl n Een Tunna och i Lijka måtto 
Halfward Larsson af andra Brodren den andra Tunna Skylldh, men Trulls Andersson har 
på sin sahl: hustros Anna Halfwardssdotters, så och dess aflijdne systers Karin 
Halfvvardssdotters wägnar, brukadh och häfdat den 3:de Tunnan. Karin Halfwardzdotter 
är i förlijdin Sommar dödh, och inge Barn effter sig Lembnadt, denna har uppburitt på sin 
half Tunna skylldh af Trulls och dess sahl. syster 23 Rd:r eller 34% dr.Smt:; Jembwell har 
Trulis utj 3 ähr underhållit sin swägerska Sahl: Karin, som af Rätten är tillkiendh böra 
wedergiällas med 10 dr Smt; om åhret, Men sedan Fadren Trulls öfwergaf bruuket, har 
sonen Anders Trullsson på 3 1/2 åhr sahl: Karin försörgdt, som honom eenskyllt 
Sid. 243 
eenskyllt böör komma till godo å 10 dr om åhret, belöper tillsamman 35 dr Sillfwermynt. 
Dessuthan Anders Trullsson effter innlagd? Räckning Kåstadt på sin Moorsyster Karins 
begrafning 13 Rdr Courant, detta som dhe förra 35 dr Sillfwermynt, tillkommer Anders 
Trullsson allena. 
Och allt betahlas af sahl: Karins 1/2 Tunna skylldh, innan den arfwingarna emillan kan 
dehlas: Anders Trullsson och dess Samsyskon är i möderne art tillfallen 6 Settingar 
Skylldh i Follckestadh, och dhe andra Sex Settingar kommer att dehlas millan föreskrifne 
2:e Bröderbarn, Tohl och Hallfward Broderlutt, och systeren Sahl. Anders Barns aflade 
med Trulls systerlutt; hwaraf tillfaller på beggie Bröderbarnen boendes i Follckestadh Tohl 
och Halfwardh 4 4/5 Setting, och på Sahl: Annas Barn 1 1/5 Setting. Äger och tillkommer 
alltså sahl: Annas Barn 7 1/5 Setting som dhe blifwa rådige utj Folckestadh, som är een 
fembdtedehl öfwer all gården, hwar på desse systerbarn ey kunna lagligen winna något 
Säter, ey heller någon blifwa behällin. Ähr alltså af dem emillan träffadt, medelist Rättens 
bijläggiande een sådan föreningh, att Sahl: Annas Barn aflade med Trullss, och dedh utj 
Anders Trullssons så och Swågrarnes Engellbreckt 
Sid 544 
Engelbreckt i RijsEngens, sampt Anders Swensson i Ellessängz närwahro, hwillke och 
säya sig af swågren och Brodren Oluf Trullsson, så wara fullmecktige att som i går 
morgons sagdt som låter sig nöya, som dhe andra syskonen giöra, att dhe och deeras 
medErfwingar skohla hafwa att undfå 1 mo så för deeras arfwe odalz jordh 1 1/5 Setting, 
som 2do för uthgifne Panttepenningar 23 Rdr 3t10 sampt för 6% åhrs födssla och 
uppehälle till sahl: Karin 65 dr, och 4to hennes begrafningz omkåstnadt 10 Rixdhl:r, - !tem 
den ringa Löössöre som finnes effter sahl: Karin, som Anders Trullsson skall sielf 
jembwell allena behålla, utj ett för allt betahlas, af Tohl och Halfwård i Folckestadh 110 
Rdr Courant eller Ett Hundrade Sextijo fernb dahler Sillfwermynt. Än har Anders i 
Kållekindh, sådt på Follckestadh 5 Settingar hostRoug, den blifwer af Tohl och Halfward 
återbetahlt, och sedan nyttia dhe dess fruckt, och Anders Trullsson i så måtto upplåter 
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dem sitt för detta hafde Tridiungz bruuck, hwilket effter Penninge lefwererningen, sedan 
skall tillhöra samma hehla gården Follckestadh Tohl och Halfward af Anders Trullsson 
och dess medErfwingar, alldehles opåtahlt och oklandrat i alla måtto; Till wijdare 
förklarning och wederbörandernes rättellser och dehlning, Lembnas detta sahl: Anna 
Halfwardzdotters barn 
Sid 545 
Barn, att sedan Anders Trullsson af föreskrifne 165 dr Sm:t haar fådt för födzlan och 
Morsysterens Karins underhälldh 35 dr, och begrafningz Kåstnaden 15 dr, som giör 50 
dahl:r Smt, hafwer Anders och dess samsyskon sins emillan att dehla, Ett Hundrade 
fembton dahl:r Sillfwermynt, Broder Broders och Syster Systers = Lutt, effier Lag. 
Penningarne skohla wara betahlte till den förste Februarii 1700. 
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Ting den 18 februari 1701 i Vik — fortsättning. 

Bodal 
Åberg 

Lommeland 
Lommeland 

19. 
ded resolverades att Hanss Torsson i Bodahlen som ähr förmyndare för des systers 
barn som War Per Taralsson 1 Åbärg förra hustru, skall till sig taga denne des 
aflijdne systers son, som är een 6 åhr gamel, det han sigh och tillböd att mottaga 
uthan någon betahlning eller wede/r/gällning för des utfostrande? och som berätas 
ded denne Pehr I Åbergz mycket tillslår Armod och fattigdom att man befahrar om 
bemel: Barns Moderne Arf till 13 dr 29 1/3? öre Smt dy skall den och strax 
uthmätas sambt tillställes förmyndaren Hans i Bodahlen som hafwer sedan att 
swahra så för dedh som Barnetz sahl. Moders Kläder, effter skrifftebrefwet. 

Kroken 
Grålös 

Skee 
Skee 

20. 
Anners lwarsson i Krocken Lätt uppbitada Tijo settingar skyldh i GrååLöös förste 
Gången. 

Högstad 
Norra 
Högstad 

Skee 

Skee 

21. 
För Rätten framträde systrarne Åhsa och Sijrin Simmonssdottrar som tillstod och 
bekänne att hafwa upburitt och bekom mitt af deras syskones barn Sören Wättle son i 
Nordre? Höystad hwarderra systeren 19 Rdr courant giör 20 Rdr der Emott ded 
Pantsättja derras Erwejord i Höystad 4 sättingar skyldh till Een bruckelig 
underpant. Sörens broder Knut Wättleson i Höystad hwars hustru ähr af broderen 
men Sörenss hustru af systeren födder angaf huru han har een swåger af des hustrus 
broder Anner Olsson som een 6 åhrs Tijd want uthe och säglatt och förmenar ded 
denne des och hans hustru är lemwäll närmare berättiggat att inpanta doch på ded 
hwardehrra må hafwa halfa Gården till bruck tillåtas Sören dessa 5 sättingar inpanta 
men om desse 5 sättg:r framdeles skulle dee 2ne systrarne frånLösas och Kiöpas 
hafer denne bortwarande Anders Olsson eller Knutz hustru sig sin rätt förbehållen, 
och må Sören Wättlesson intet desse 5 stg:r dess förinnan tillåtas att upbiuda 

Blåsko - , 

kdnim Skee 

22. 
För Rätten framträdde Hans Eerickson i Blåckskog (Ag.: Det står så), och bekiände 
sig hafwa till Läns bekommitt af Anderss Swänsson i Ellesäng dess stiub barns 
fäderne Arfwe Penningar Nembl. 50 Rdr Courant ell:r 75 dr Smt, hwar med Hans 
Erickson från Sören Nilsson? Stahre innfrälst een trediepart i Gården Blåskougg i 
Skie sochn belägitt hwar jämbt de Andre 50 Rdr ähre des hustrus Karin 011ssdotters 
försålde Odelziord Skånimb i Skier sochn inneLagde ut denna 1/3 partz 
innfrälssning, som bör Eeffter ett upprättat och författat bref uppå Tingen i Wijk 
dhen 2de Martj Anno 1696 hustru Karin 011ssdotter blifwa °förryckte och i så 
måtta icke under denna förpantning förstås eller beräcknass uthan att Anders 
Swensson i Ellsäng har allenast hal fwa tredningen i Blåskoug till försäckring och 
underpant för sine stiufbarns uthLänt Arfwedehls pa:n hwar af Hans 
Erickson bör Ährligen betahla Räntan effter förLijckning 21/4 Rdr Courant eller 3 dr 
24 öre Smt. 

Nedanberg 
Kålstad 

Skee 
Tanum 

23. 
Dedh ähr wijd förledne Åhrs Wintterting den 14 Februarij Ao 1700, Nembden Hans 
Simonson i Sälten tildömbd att inLösa 5 Stu:r skyld i Sälten, Altså framträdde nu 
här för Rätten Arftagarderne till samma 5 stg: Nämbl. Anderss Person i Neanberg, 
Marit Perssdotter i Neanberg och Oluf i Kålstad af Tanumbs sochn på sin hustrus 
Elin Persdotter någre som sambt. tillstå och bekiänna att hafwa effter dommens 
Lydelser bekiänna och undfångit af Nembd: Hans Simmonssons sohn drengen Oluf 
Hansson 5 dr Smt säng: Nembl. 25 dr haremot dhe aldeles till kiöp updragne 
bemelt: Oluf Hanson desse 5 sättingar skyldh i Sälten och all derass Ägande Odelz 
rätt för honom njuta och behålla som een wällfången Egendom Opåtahlt och 
Oklandrat, nu och i tillkommande tijder och Lätt Oluf Hansson uppbiuda desse 5 
sättg. skyld i Sälten förste gången. 

M: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Ting den 30 september —2 oktober 1701 i Vik — fortsättning. 

Hee Skee 15. 
Välte Skee IM: Texten i delar av detta mål är så svag att den nästan inte går att läsa. 
Hogen Skee Beswärade sig Rasmus Olofsson i Heede i Skiee sochn öfwer åhboerne i Wälle, 
Salen Skee Hougen och Salen för dhet intrång dhe föröfwat med Rougsäde uppå ett stycke 

marck hwillcket han brändt till säde, upwiste een besichtellsse bollen utaf 
Länssman och twänne Nämbdemän med hwillcken han söker både sin ägendombs 
rätt bewissa och att samma åhbor hafwa giordt honom förnär med een sådanna 
åthgiärd. Swaranderne disputerade dhen skilldnad som kiäranden sig? ägnar och 
tbregifwa att om honom skulle samma tract allena tillräcknas skulle, dhe blifwa 
instängde, kiäranden hade twänne män? att producera till wittne, och äfwen å sin 
sida swaranderne, män Cronones Befalldningzman Wällbetrodde Bengdt Månson 
uppå Cronohemmanetz Hougens wägnar, förmehnte att icke rättel: skillias kan 
parternas? twist om siällfwa ägendombs retten? fbr än synt blifwer, om dhe 
påberopade skilliestenarne? bestå af dhen beskaffenheet att dhe gillas kunna, 
Fördhenskull rätten i föllgie af dhet 26 Cap. Byg,g.b.L:L: bewilliade parterne Laga 
häradzsyn emillan att? så medellst erfaras? kan om den marcken är Heede allena 
tillhörig som swaranderne sig med? skada; inträngdt uthinnan hwareffter sedan all 
deras twist kan afhiällpas. 

d:n 2 Octob:r Continuerade Tinget 

Mörk 
Lommeland 

Lommeland 
Lommeland 

16. 
Nillss Haraldson i Mörck som bewisar sig haf:a Länt till Siuhl Nillson i 
Lommeland rede penningar 41/2 Rdr blifwer i des ägendomb immitterad, så wida 
den effter innestående barns arfz uthlägning_uthräcker. 

Kollekind Skee 17. 
Bovall Skee Igenom sin Fullmäcktige Nembdeman Jon Larson i Kollekin beklagade sig 

Klockaren Jacob Hanson i Bowall det Kiörckiowärden Oluf Knudtson i Elssörg 
'6'61 S ee (ili• Det står så) pro Ao 1696 honom affordrat 1 dr 16 öre Smtt mer än som han 

utaf Skee Kiörckia åhrl. bör på des löhn niuta, bewjsandes medh samma åhrs 
Upbördz längd på Körckians Tjonde att dhen för dhet åhret är Janerad för 3 dr Smtt 
Tunnan och dhen Landz skylld som han bör för sitt åboande hemman betahla är 
sammaledes för 3 dr Smtt Tunnan upbörd; Förutan dhetta bewisar klagandhen med 
herr Befalldningzmans Qvittence att han tjonde pänningen af dhet beräcknandet till 
Cronan hafwer betallt för samma wärdie och dherföre förmehnar sigh böra på hwad 
honom är förundt åthniuta Ijka rätt; så emedan Rätten icke kunde finna 
Kyrckiowerden wara befogad föreholla klaganden sin rätte tillordnade Löhn, såsom 
dhen effter spannemåhl och ey panningar är beräcknad, Fördhenskull han pålägges 
käranden 1 dr 16 öre Smtt förnöya och Kiörckiowärden söika sin uprättning af 
Kiörckian om dhen ey rätteligen torde war/a/ observerad. 
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Ting den 10-11 februari 1702 i Vik— fortsättning. 

Elsängea 
Stare 

Skee 
Skee 

13. 
Tillkiänna gofwo sin förljkning bröderne Oluf och Hans Knutsöner att dhe på 10 
åhrs tjd hafir giordt ett sådant makeskiffte sig emellan, att Oluf skall bruka den 
fiärdepart Hans tillkommer i Ellssäng och Hans dheremoot under så lång tjdh bruka 
Olufz fiärdepart i Staer. skollandes dhe emedlertjd på hwar sitt ställe så bruka 
skogen som förswarliget wara kan och ingentera till förfång eller skada länder, 
hwillcken afhandlingh blef af Rätten att hollas oryggelig belträfftad och under 
wederhörig_verification meddehlat. 

Solberg 
Varp 
Gribered 

Skee 
Skee 
9 

14. 
Oluf i Sohlberg war instärnbd för dhet buller och owäsende han föröfvvat på sina 
giäster och beklagade sig Hans i Nik'ärp att han 37 resor ryckte honom i sin skjorta 
och kallade honom een siälm hwaröfwer Anders Nillsson i Gribered klagar att 
wara med samma Siälssord angrepen; Oluf benakade wäll allt dhetta, män blef 
öfwerbewist att hafwa sökt saken med 1/2 skiäppa korn försona, Fördenskull såssom 
Oluf nu mera rättar sina ordh och säyer sig dhem ey kunna bewissa, så blef han 
effter det 43 cap. TingeM.b: sackfälld till 2 gång:r 3 mark skall och klaganderna 
uprätta för uppholld här wed Tinget hwardera 1 Rdr. Och som Oluf elliest 
försummat 2 uprop att saken till slutet på Tinget är upskuten så skall han derföre 
plichta 2 dr Smtt. 

Solberg Skee 15. 
Cronones Ländzman Wäll:t Tornas Kiep framförde Cronobådzman Trulls Björck 
som sig beklagat wara skuren utaf Oluf i Sohlbärg med een knif, att han nu wiste 
ett ärr i sitt hufwud och som han hembligen sig förlickt anklagar han Oluf dherföre. 
Oluf sade sig honom ingen skada hafwa tillfogat men Ländzman bewiste honom 
hafwa bådzman tillbudet i föräring 1/2 skeppa korn, dhen han till uthslag deponerat 
hoos sin granne. 
Effter dhet 6 cap. SäraM.b.L:L: md willja på Resol: dömmes Oluf i Sohlberg att 
plichta för full såår 20 mark skall och bådzman för sweda och wärck åthniuta dhet 
insatta kornet; För Tingzsöknina skall Oluf uthläggia till Ländzman 1/2 rdr, 

Lien Jeppes 
gård 

Skee 16. 
Anhöllt Fendrichen Edell och Manhafftig Jonas Gillerstedt om Rättens Attestatum 
öfwer Fördehls hemmanet Jeppes gård i Liane i Skiee sochn att dhet samma är 
utaf dhen ordsaken råkat i ödessmåhl pro Ao 1700 att både Man och qwinna sarnpt 
barn sidst på åhret 1699 blefwe döde, hwilket och häradzNämbden besannade och 
att effter åhboen icke det ringaste fans hwar med skatten för samma Åhr 1700 
kunde blifwa betahlt wjdare än sedan bådzman:n hade sin lähn åthniutet Hr 
Fendrichen bekom af ödesshöet 5 dr Smt så att nu mera åhterstår 9 dr 12 öre 41/2 ,.? 
Smt till hwars betahiningh ingen annan tillgång fins utan Hr Fendricken blifwer 
med wederlag hullpen, kunde icke heller någon åhboe för 1700 bekommas för 
medellst dhen påkombna rupturen men Ao 1701 blef hemmanet åter brackt i bruk 
igen och åhboe anskaffad, hwilcket således under wederhörig verification 
communiceras. 

Vik Skee 17. 
Till giästgifware och Tingehussens reparat:n i Wätte härad och Wjk hafwer 
Cronones Befallningzman Wällbetrodde Bengdt Månson upkiöpt 2 Tunnor kalkk a 
24 öre T:n som och effter besichtellsse och mätis ordom tillkommer 
Muraremästaren Paul Bomgård att njuta i arbetzlöhn för spisars, skorstenars och 
tomptningz reppande och anstrykande 3 dr Smt. 

Nordby 
Åmåt 

Hogdal 
Hogdal 

18. 
Presenterade här för Rätten wällförståndigh lfwar Olufsson i Norby dhe pänningar 
som han låntaget af sin swåger Närnbdemannen Jon Hanson i Åhmot hwillcka han 
wäll uthlåtte sig icke willia taga här på Tinget, men så snart dhe honom i hans huus 
tillbringas är han nögd, förbehollt sigh icke heller någon pretention på interesse 
utan såssom dhe utan des blefvve effter obligationens lydelisse hembudne, uthlåtte 
sig Jon Hansson dhern emottaga, hwillcket effter begiäran blef således till 
effterrättellsse insererat protocollo. 
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ing den 10-11 februari 1702 i Vik — fortsättning. 

, OP ' Ske' 19. 
Bewiste Hans Knudtsson med 2ne kiöpe Zedlar den förste dat. Ellssäng d. 24 Feb: 
Ao 1700 och den andra d. 3 May Ao 1701 hurusåsorn des swågrar OlufJörgensson 
och Jon Ericksson hafwa till honom afstådt dhen odellssjord som dheras hustrur 
Anna och Dordj Knutzdöttrar tillkom i fiärdingen i Ellssäng och dherföre hwar 
upburet hal f adertonde Rdr 18 öre, hwillcket blef sålunda intecknadt till laga 
wärckian. 

Anneröd 1-logdal 20. 
Strömstad För Rätten sig inställte Assbiörn Ericksson i Annertid i Hogdahl sochn och 

berättade uppå sin faders vägnar som icke gak? hijt till Rätten komma huruledes 
strandrjdaren Carl Kulting i Strömstadh. hafwer hans faders trälast som liggandes 
war på stranden wed Salltboobacken honom owitterl. bortsåldt åth Fredrichzhalld 
och hafwer fuller han sökt honom dherföre Lagl. tilltahla, män icke erholla kunnat 
på honom citation eller fådt honom till något stånd utan han fördenskull nödgas sig 
förfråga hwarest hans rätta forum lärer wara på dhet han sacken må kunna fåå till 
sin rätta dreftr: Så emedan uthaf dhe ransakningar som wed store siötulls rätten 
holldne öre erfahras kan att kiäromåhlet till een dehl hörer under häradztinget hwad 
afhändandet och dyljckt angår, men uthfördslen och dhen afgifft som borde i Tullen 
erläggias under Siötullsrätten; Så tillkommer dherföre uti dhet förra kiäranden att 
tilltahla effter laga citation sin wederpart här wid Rätten derest giamingen är giord 
såssom lag förmår, och dher sin rätt på honom i dy måhl sökia 

Röd Tjärriö 21. 
1nställte sig för Rätten Engebrett Haralldsson på Rödh i Tiärnöö sochn och 
berättade hurusåsom han samma hemman hafwer emottaget alldehles till dhe twå 
tredieparterne förfallet och dhen andra tredieparten merendels af samma willkohr, 
förmodar dherför till gårdzens upkoinst att niuta några frjheetz åhr; Hwarföre 
Rätten låte sig om samma hemmans beskaffenheet underrätta, befinnandes att dher 
uppå hafwer bodt tillförne twänne bönder dhen eena som innehade dhe twå 
tredieparterna blef dödh och hustrun moste effter honom söckia sitt uppehälle med 
tiggande, dhen åhboen som honom Succederade råkade förmedellst gårdzens ringa 
äger i så stoor fattigdom att han sitt bruuk qvittera moste och begaf sig i Konungens 
tjänst till bådzman hwar igiönom hans bruk blef öde och hussen alldehles förfallna 
effter samma åhboer ey förmådt hafwa dhem reparera och underholla, gården i sig 
sielf är af så ringa ägor att han nödwändigdt moste ifrån ett heelt hemman till ett 
fierdendehls mantahl förmedlas, om någon åhbo dher på kunde anskaffas, förmotte 
icke heller dhen andra åhboen som innehade een trediepart hela bruket antaga, ey 
heller wille någon sig djt begifwa med mindre han undfinge alltsammans i bruk, 
Och som hemmanet således är icke allenast till bygnaden förfallen, hwillcken med 
stoor bekostnad moste Långwäges och dyrt förskaffas, utan ägorne mycket 
skiämbde och af sig kombne: Ty lärer dhenna åhboen Engebrätt Haraidsson åth 
minstone behöfwa twänne åhrs fijheeter så frampt han skall kunna besittiande 
blifwa och förmå bringa gården till laga häfd och bygnad, Till wisso blef dhetta 
attestatum under häradz Sigill meddelat. 
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Ting den 26-27 januari 1704 i Vik — fortsättning. 

• 

Yyl 

Hjälmstad Skee (3) 
Sätten Skee S.dagh trädde åboerna på Cronohemmanet Hielmstadh i Skiee socken för Tings 

Treje Skee Rätten nämbl:n Oluf Jonsson boende på den ena halfwa gården ibidem, sampt 

Kollekind Skee Björn Gudesson och Nils Halfwardsson, som besittia den halfwa andra gården 
ibidem, och Vs hwardehra hwilka alla sigh högt beklagade, öfwer den stora skada 
som igenom en oförmodeligh uthkommen Wådheeldh, Natten emillan d: 29 och 30 
November sidstledne, är dem på deras Ladugårdz huus och 2ne L000 och 
La.dubyggningar, 3 stallar, fää och foderhuus Creatur, Korn, hallm och höö skiedder 
och wederfarin. Hafwandes Läncizmannen Wällachtat Tofflas Kiäpp, 
Nämbdemännen Hans Simmonsson i Sältern, Anders Andersson i Trija och Joen 

• Larsson i Kollekindh, effter hållin besicktningh der uppå d: 11 förledne decembris 
giordt en antäckningh uppå de atbrände huussen med deras Längd och breedd, 
hwilka samma och författat en upsattz på de Creatur, Korn, höö och halm, som för 
dem olyckeligen afbrunnet hafwa; belöpandes sigh Oluf Jönsson Lijdna skada, uti 

• Loo, Laada, stall, foderhuus, Creaturen, Korn, halm och höö, effter TingsRättens 
deröfwer gjorde wärdie, till 135 dr Sölf:mt tillsammans beräcknadt: Björns Lijdna 
skada på Loo, Lada, stall, fäähuus, Korn, höö och halm till 65 dr 8 öre Smt, Nilsses 
tagne skada på Loo, Lada, stall, Creatur, Korn, höö och halm till 68 dr 8/: Smt och 
som data till det alldra ringaste upsatt är, och der hoos ingen annat bewijsa kunde, 
än att denne branden är af en wådelig händelsse tijmadh, der igenom föga feltes att 
och folket hade blifwit om Lijfwet brackte, iämbwähl ovh Nämbden tillijcka med 
den Tings söckiande allmogen, alla enhälleligen bewittnade att denne 
olyckan sigh tilldragit, af wåde och icke af wårdzlöössheet; eller någon 
argwånigh menniskias fbrwällande: Ty har Tings Rätten ey underlåta kunnat, i 
anledningh 37 Capitell B:B:LL:, till att Extradera dem nöd lijdandomb, dätta 
attestatum, under häradetz Sigill, om deras Lijdna skada; på det de igenom en 
billigh, och här emot proportionerad Branstadz åthniutande, af Wätte och Tanums 
härader måge undfåå till huussens upbyggiande och der brede widh någon deras 
egin uprättelsse, hwadh som rätmätigt och skiähligt wara kan hwilket till Hans 
Excellences, Högwällbome Hr Baron Gouverneurens och Ammiralens Siöbladz 
wijdare Nådgwistige åthgiörande i ödmiukheet hemställas. 

d: 27 Jan uarij 

Bovall Skee (4) 
Biåskog Skee S:dagh trädde för TingsRätten Anders Swänsson i Boowall och upwijste ett 
Elsängen Ske ' arfskifttesbref dat 30 october 1703 eftter sahl. Hans Erichsson i Blåskough 
Treje Skee uprättat, underskrefwet af Mons: Johan Kiämpe, der utj berättas, att hustru Karin 
Kollekind Skee 011sdotter i Blåskough, tillstådt och wedergådt, att hennes Man Hans Erichsson 

hafer under warande Ächtenskap med henne bekommit af förberörde Anders 
Swensson i Boowall, som förr utj EigsÄngen bodt, utj försträckningh på åffiskillige 
tijdher, 20 rdr Courrent och 24/: Smt; Hwarföre sahl: Hans Erichsson satt med sin 
hustrus Karin 011ssdotter jaa och samtyckie, en siättepart, eller 8 sättingar skylld 
hennes Odels jordh utj Blåskough, till Anders Swenson uti pant och försacicringh. 
begiärte altderföre nu Anders Swensson i Boowall, att sådant till hans rättz så 
mycket bättre conservation, måtte ad protocollum föras. Hwilket alt, det som i 
Sanningh sigh således som berättat är befandt, och nämbdemännen Anders 
Andersson i Trija och Joen Larsson i Kollekindh nu jämbwäll bewittnade, henne 
hustru Karin, widh förberörde arfskiffte så wäll denne skullden som förpantningen 
tillstådt och wedergådt, så kunde Tingsrätten och ey förwägra, att Låta sådant artis 
insereras, och på Anders Swensson begiäran Låta samma ägendomb för honom 
Lagligen uppbudne blifwa. 
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§ 11 
Krav från Allbräckt Böringsson i Norge på hans hustru och svägerskas fordran i 
Annerödh i Hoodahls socken. 
Sid 328 § 12 
inlevererade Nils Gunnarsson i Borresgården i Nässinge socken siättepenningen till 
Cronones Befallningsman som avsåg en uthrijkes boende, eftter des sahl. fader Gunnar 
Torstensson. 

Sid 328. 
Uppbudh 
§ 13 

För Cronones Befallningsman Wälb de Bengt Månsson blefwo nu Böö i Skieesocken 
Frälsehemman 1 mantahl som åhrligen skyller 7 Tunnor LandzSkylld: Korsnäs i 
Kiärnösocken frälsehemman 1/2 mantahl skyller åhrligen 1 Tunna LandzSkylld, och uti 
frälsehemma et Skiär i Skieesocken 2 1/2 Tunna Landz Skylld, sampt en hollma 
Buurhollmen benämdh som åhrligen Räntar 1/4 Tunna Mackrill eller 2 dr Smt, med alla 
des Frälse räntor byggsel och frijheet uppbud en 2 gen 
Sid 329 §14 
blev 1/6 eller 8 Sättingar Skylld uti Blåskough, dem Sahl. Hans Erichsson ibidem och 
hans efterlåtne hustru Karin Olsdotter emot 20 r dr Courrent och 24 1: Smtz Låån till 
Anders Swänsson i Boowall pantsatt; som här ofwanföre in Artis uthförligen betygas: nu 
för ermälte Anders Swensson i Boowall, i anledningh af 7 Cap. Jordeb. Landz:L: 
uppbudne 1 gen 

§ 15 
blef 6 Sättingar Landz Skylld uti Skogelij, som af sahl: Joen Didricksson för 24 rdr el 6 dr 
Smt st: Ao 1671 d 8 Junij eftter Tings Rättens uthgifne pantebref, till Lars Hindrickzson i 
Skougelij på 30 ähr woro pantsatte , . ,.,.,.,. 1 g en 
Sid 330 §16 
Sahl. Joen Jonssons i Nordare Hee samptel. Erfwingar och barn upwijste ett 
pantebref,.,.,., 1 g en 
§ 17 
begiärte Anders Swänsson i Boowall på sina stiufbarns sahl: Oluf Knuthsson den älldres 
uti Ellsängh, eftterlåtne barns wägnar, att 1/6 uti Blåskough måtte upbudne blifwa.-.-.-. 1 
g en 
Sid 331 §18 
blef 1 Tunna Skylld uti Rödh i Skiesocken, som Joen Hansson och hans Broder Ammund, 
sigh tillhandlat.-.-.-. 1 g en 

§ 19 
blef för Anders Andersson i Sahlen, emot försträckte 60 rdr till Sören Joensson i 
Strängen, halfwa gården Strängen bestående af .-.-.-.- nu uppbuden l gen 

Protokollet slutar på sidan 331 
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• FORTSÄTTNING på mål nr 13 vid ting den 16-18 oktober 1705 i Vik. 

• sedt utj deras sahl: faders huus, någon annan Räckenskapsbook, än den de nu för 
• TingsRätten producerat, icke heller några andra Längder eller skriffter, sina 

, medErfwingar förhållit, som starbhuuset tillhörige want, och till upplyssningh i en 
eller annan måtto, tiena kunnat. Och såsom Oluf Anderson i Huogdahl och hans 
boder Hans ibidem strax här uppå medh hand å Book, deras eedh aflade, så blefwo 
och de ifrån förberörde deras Wärbröders tilltahl och misstanker i denna måttan 
befrijade. Pijgan Ragnilla hwaclh beträffar, så emedan hon icke kan 
öfwertygas, hafwa tu l sin nytta och fördehl wnwändt, de små pertzelar, som hon utj 
sin Kijsta giömbdt, hwilka sterbhuuset tillhörige woro; Så kunde och TingsRätten 
icke finna henne der igenom hafwa sigh till något straff brottxlig giordt, att hon 
samma saaker uti sin Kijsta, till Erfwingamas nytto förwahrat hafwer. 

Hogdal Hogdal (14) 
Torgersbo Hogdal S: dagh framträdde för Rätten Oluf Anderson i Hougdahl, för sigh och sin broder 
Söle Skee Peder Anderson Hoodahl tahlandes, Hans Anderson ibidem, Trulls Taraldson i 
Nöddö Tjärnö Torgersboo på sin hustrus Marin Andersdotter wägnar, Oluf Anderson i Sökte, på 

des hustrus Gunilla Andersdotters wägnar, hwilka senare och uppå deras swågers 
RådMannens Anders Tohrsons hustrus Cmcilia Andersdotters wägnar tahlade, 
gifwandes tillkiänna, att de samptel. bekommit af Rear lfwarson och Juhl Olufsson 
i Nöddään, 4714 Rdr Courrent, dem halfparten hwardehra erlagt hade; hwarfbre de 
till desse uppdragit och odelssåldt 4 sättungar och 3 skrull Landzskylldh utj 
Nödöön i Kiämöö socken, deras Arfde Odelsjordh effter deras sahl: fader Anders 
Hanson i Hougdahl. Och emedan de igenom den uppburne Summan, bekiände sigh 

• förnögde wara, och förenskulldh halfdehlen till Rear lfwarson och halfdehlen Juhl 
011sson, af berörde Jordelått nu under kiöp uppdrogo med huus och Jordh, åker och 
ängh, sampt alla des tillhörigheeter; så blef och sådant deras Contract effter 
parternas begiäran å bäggie sijdor, actis, insererat, dem till rättelse och säckerheet. 

d: 18 October 
Bovall Skee (1 5) 
Blåskog Skee S.dagh instälte sigh för TingsRätten Anders Swenson i Boowall i Skiee socken, 
Elsängen Skee bewijsandes med ett af Tings Rätten uthgifwet pantebref af d: 18 Februarij 1701, 

' Sälten Skee det hans stiufbam äga en fordringh hoos sahl: Hans Erichsson i Blååskough, a 50 
Rdr Courrent, hwarföre 1/6 utj Blååskough, eller 8 sättungar skylld ibidem, ähro 
dem utj pant satte, Och som Anders Swenson fbr dem, samma jordelått Ao 1704 d: 
27 Januarij, 2 Maij och 3 October, samma åhr uppbiuda Låtit, och Jorden 
sedermehra Lagståndin war uttan alt klander och inspråk; hafwandes han ännu sina 
stiufbarns penningar icke igenbekommit; Ty begiärade han nu utj sahl: Hans 
Erichssons hustrus Karin 011sdotters närvaro, det måtte på denna Jordelått hans 
stiufbam sahl: Oluf Knutzsons den älldres uti Elgsängh Barn, Pijgorna Anna och 
Christensa Olufsdottrar, åthniuta Fastebref på denna ägendomb, att han till beröde 
fordring betahlningh, den till andra må få uthsättia. Sammaledes begiärte han och, 
på den andra siättedehlen niuta Fastebref som för 20 Rdr 24 Smt till honom war 
pantsatt, d: 26 Januarij 1704 och sedan oklandrat uppbudin och Lagståndin blifwit. 

Resolutio. TingsRätten pröfwar skiähligt, det Länsman Tofflas 
Kläpp med Nambdemännen Anders Anderson i Trija och Hans Simonson i 
Sältern, ofördröisamst sigh förfouga till Blååskough, att den till sahl: Oluf 
Knutsons den älldres utj Elgsängh, effterlåtne barn Anna och Christensa 
Olufzdottrar, af sahl. Hans Erichson pantsatte 1/6 utj Blååskough, Lagel. skatt och 
wärdehra hwar på de och nu deras warderingsmansedh aflade. Och enär 
wärderingen är förrättadh, och TingsRätten deraf förnimmer, hwadh denna jorden 
kan wara wärdh: will sigh då TingsRätten om det begiärte fasta brefz 
meddehlande, wijdare uthlåta. Med det samma, skohle de och wärdehra, den andra 
siätteparten ibidem, som effter TingsRättens bref af d: 26 och 27 Januarij 1704, 
war för 20 Rdr 24 1: Smt pantsatt till Anders Swenson i Boowall: Hwilken 
siättedehl i Lijcka måtto 1704 på 3 Laga Tingh är oklandrat oppbudin, och sedan 
oklandrat Lagståndin. Och då TingsRätten om denne siättedehl wärde blifwer 
förwisadh, will sigh då TingsRätten, om det af Anders Swenson begiärte Fastebref, 
der å, wijdare yttra. 
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Från Ala:I2 
Protokollföraren har utsatt nummer för målen. 

VETTE 

Anno 1707 d: 14. 15. och 16 Octobris höltz Laga Ordinarie Tingh medh Allmogen af Wätte Häradh å 
wanligh Tingz stadh utj Gästgifwaregården Wijck, Närwarande Cronones Befalldningzinan öf Norrwijcicans 
fögderie, Wällbetde Bengdh Månsson, sampt de eedswurne och Trowärdige Nämbdemän. 

Aff Wätte häradh 
Hanss Simmonsson i Sältern 
Hanss Mickelsson på Runö 
John Larsson i KålleKindh 
Anders lfwersson i Krocken 
Oluf Jonsson i Sundhby och 
Halfvvordh Assmundzsson i Lommelandh 

19 mål och 2 uppbud 

Aff Thanumbz Häradh 
Gudhe Ericksson i Huggebye 
opassligh och borto 
Hanss Bryngilsson i Säähmb 
Oluf Johnsson i Lyngbytorp 
Simon Olufsson i Carleby 
Juhl Pedersson i Gursseröödh 
Anders Hansson i Hougar 

UTDRAG 

Kville Kville 1 
prästgård S:d: förekom Kyrckioherden utj Skiee, Ehrewyrdige och Höglärde Hr Fridrich 
Treje Skee Bagge, Tillijcka medh Cronans Befaldingzman Wällbet:de Bengdt Månsson, sampt 
Lien Skee Consistorij fullmächtige Erewyrdige och högwällärde Kyrkioherden utj Quille Hr 
Skee Skee Johan Quildahl, producerandes emot Anders Andersson i Trija, ett Wittne hustru 
prästgård Barbro Nillsdotter på Lien en huusmans platz under Skie prästegårdh, till att 
Gilltorp Skee bestyrckia, den af dhen för någre dagar sedan widh synen upwijste Råågången, 
Gilltorps Skee emillan Giltorp och Trija: Och Besynnerligh att dhen af den upwijste stenen widh 
kleven wägen öfwer Gilltorp Klef:n är dhen Rätta stenen, som skillier Trija och Gilltorp 
Kollekind Skee ägendomb ifrån hwarnnan. Och som Anders Andersson emot detta Wittnet, såsom 
Elsängen Skee ' boendes på Hr Kyrckioherdens huussmans platz under Skiee ingen Exception 
Döltorp Skee giordhes, utan hade hon sielf wedh synen sigh på des Wittnesbörclh, beroppat, så 
Hee Skee admitterades hon effter Trogen förmaningh om Wittnes Eedens wicktigheet till des 
Blåskog Skee afläggiande medh handh å boock; Hwilken sedan hon aflagdt, hon giorde 
Valex Skee effterfölljande berättelsse, att för 38 åhr sedan då hon Tiente hoos Matis i Gilltorph, 
Björke Skee gick hon opp utj Trija rnarcken medh Gilltorpz fää på Slåtten et styckie opp om 

klefwan på södre sijdan om wägen då kom en Man utj Trija boendes, widh nampn 
Anders Håcicansson, som spörde hwarföre hon gick så Långdt upp, hon swarade att 
Fjät kniste? (A: Ev. kinste) för henne, då slogh han henne på skiörtet medh en 
Lijten Kiäpph, sägandes till henne, korn intet så Långdt opp en annan gångh. Om 
stenarna har hon ingen Kundskap, hwilcken dera som är dhen Rätte. Mehr hade hon 
ey till att wittna: Ytterligare på minte kiärand:en at utj den Linjen, som Kiärand:na 
för några dagar sedan upwijste och gingo ifrån stenen wedh wägen till dhen stenen 
hwaräst Trija och Gilltorp mötes åth medh deras häfder utj skough:n finnas högst 
utj ohset? een sten en ahl:n högh och en ahl:n Bredh, ståendes utj en bärgzsefwa, 
peckandes Lijcka som en medh sin skarpa sijda, neder till dhen steenen der som 
Trija och Giltorp mötes medh deres skougzhäfder, och medh den andre kantten 
peckar han söder åth; denna stenen haf:a John Larsson i Kållekindh, och Oluf 
Knutsson i Älgsången och Siuhl Nillsson i Döhltorph besedt, på Peders i Gilltorp 
begiäran, och häradzhöfdingens tillåtelsse. Och lade Siuhl Nillsson, det till att 
samma steen pecicar medh sin andre ell:r öfre kant, till dhen stenen som ligget wic113 
wägen öfwari Gilltorp Klefwarrie. Några Wittnen woro icke widh handen, som 
kunde berätta att denna stenen woro rååmärckie, emillan Gilltorp och Trija 
Dheremot producerade Anders Andersson i Trija, åthskillige Wittnen, John och 
Rassmus Anderssöner, utj Heede i Skiee socken; Nils Olufsson i Blååskough, 
Engelbret Stenorsson i Walex, Assmundh Olufsson i Björke, som han begiärte 
måtte afhöras; angående denne ägoskillnaden. Emot John och Rassmuss 
Anderssöner protesterade Hr Befaldningzman:n att dhe woro Bröder; Hwarföre 
icke mehr än den ena af dhem skall kunna till Wittnes Eedhz.----- afläggiande 
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FORTSÄTTNING på mål nr 1 vid ting den 14-16 oktober 1707 i Vik. 

admitteras. desutom att dhe huggit tillåtta utj Anderses skough i Trija, dett och Nils 
utj Blååskough skall giordt; Hwarföre han fönnante, att dhe intet borde höres; Emot 
Engebret Stenarsson Exciperade Hr Befaldningzman, att han want den som har en 
tijdh sedan giordt wåldhzwärkan i skougen; och gådt öf:r den stenen som 
kiärand:na sigh åberoppa; der effter han giordt en forehningh medh Pehr i Gilltorp 
och brackte honom, ifrån deras åberoppade steen tillbacka till Biörckestubben. 
Emot Assmundh i Biörke, protesterade han således, att han woro obekandt och 
främmande, och war des fader som gjorde åwärckan, tillijcka medh Engelbret 
Stenorsson, dock befant TingzRätten at John och Rassmus Anderssöner, i Heede, 
sampt Nills Olufsson i Blååskough icke kunde hindras ifrån Wittnandet; Hwarföre 
de admitterades till wittnes Edhens afläggande effter Trogen förrnaningh om Edens 
Wichtigheet, och sedan Berättade, först; John Andersson i Heede således, att för 
Lårigh tijdh sedan före Krijget, som började 1675, då han war unger, war han med 
sin sahl. fader, som bodde på Blååskough, hwilcken hadde fått Lof af Trijaboeme, 
Oluf Andersson, Oluf Knutzsson, Oluf Hansson och Stinår i Trija, at hugga Läckte, 
då högge de obehindrade intill Biörckestubben, och östan för dhen samma, och 
ingen Människia tahla dem då till derföre; ifrån Giltorph. Om desse stenarna 
hwilcka parterna nu Disputera om, weet han elliest ingen beskiedh om, hwilcken 
ähr den rätta. Mehr hade han ey till at berätta ell:r wittna om. Dernäst inkom 
Rassmus Andersson i Heede; och berättade på sin Eedh, att då hans sahl. fader 
hyggh dett Läcktet hwarom hans Broder har wittnadt, östan för stubben och Nordan 
för wägen; då war han så Liten, att han drough Ihioph åth dem Läcktet; Men om 
dehlet ofwenföre el:r nedenföre weet han intet att sägia, mehr hade han ey att 
berätta. Dhereffter kom Nillss Olufsson i Blååskough en Man om 70 åhr, och 
witnade således; Att han hafir ht" af Trija boerne Loff, till att gräfwa och hugga 
upph Töre utj skougen, för 3 åhr sedan, och fbi. 4 ell: femb åhr sedan hade han Loff 
af Gilltorpz boeme till att hugga och gräfwa Töre; då han På Trija sijdan bygg op 
Töre, gick han med sitt huggande till Biörckestubben medh sitt huggande. Dock 
sades han sigh hördt af de förber:de 3 man som heet Oluf i Trija och Stenor ibidem, 
att de ägande sigh tillhullan nedan för Birkestubben. någon wijdare beskiedh weet 
han intet om skilldnaden, och altzingen Kundhslcaph hafir han om dhe af parteme 
åberoppade stenema, hwilckendehra skall wara dhen Rätte. mehr hade han ey att 
wittna; Assmundh Olufsson i Biörcke och Engelbret Stenorsson utj Walex, fant 
TingzRätten icke billigt at admittera till Wittnandet, emedan som Engelbret sielf, 
och Assmundz sahl. fader skohla wara dhe samma som giordt åwärckan för 23 åhr 
sedan hugget neder till hällan och derhoos bewekt Peder i Giltorph att giöra 
förlijckningh, att han skulle stanna widh stubben; dertill med hafwa desse odell och 
odelsrätt till Trija; 
M: Ett mycket långt mål. Det avslutas på sid 123 medföljande. 
 Så kan Anders Andersson i Trija derföre icke medh något straff beläggias; 
Alldhenstundh TingzRätten icke finna kan, att medh sit huggande han nöfir slcrjdit 
den utj des gl. dombref utnambde stenen öfwan Gilltorpz Klef. Hwadh dhe till 
synens hällande, upgångne Expenser anbelangar, kan sigh dher öfir Tingzrätten 
icke förklara el:r uthlåta, hwem dhem skall beståå, för än man see kan hwar denne 
sacken stadnades warder, börendes Anders Andersson i Trija, imedlertijdh 
omkåstnaden beståå, som han sigh een gångh wid synens reesande åtagit hafir dock 
medh förbehåldh, att de stadna skulle uppå Succumbleten? Emot denna domb 
inlade, Kyrkioherd:n utj Skie ährewyrdige och högwällärde Hr Fridrich Bagge i 
Rättan tijdh wadepeng:r å 3 mark smt sacken dermed under den högdt:de Lagmans 
Rättens Decision at bringa; fördenskull blef Hr Kyrckioherd:n tilsagder Citaction:n 
så tijdigt uttaga att de, hans Contrapart 6 Weecker för neste Lagmans Tingh kan 
öfwer Lefweras. 
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FORTSÄTTNING på mål nr 6 vid ting den 23-25 januari 1708 i Vik. 

och Strängen innehafwer, emedhan det skall af samptl: hemmans flillitz ell:r 
oskifftadhe mark och Bya allmänningh intagit wara. Cronones Befaldningzrnan 
Wällbet:de Bengt Månsson refererade at hwartdera hemmanet något intagit af 
fällitz marken, och at det bordhe komma till proporsionerande och fördhelandhe 
emillan alla hemmanen, hwadh af samfälte utrnarcker Mörkebacka och Öfra 
Strängen innehafwa. Mörkebacka boerne kundhe ey förneka at dhe för några ålir 
sedhan afstådt halfdhelen af detta omTwistandhe markiestyckiet till Öfre Strängen, 
men at det är skiedt af deras oförståndh uttan föregångin Laga domb, som de 
förmodade ey böra till deras hemmans och rätz förminskningh haf:a beståndh, 
emedan Mörckebacka clheraf skall så förswagat wara, at det icke kan draga des 
utskyldher till Cronan. Resolutio. Tingzrätten finner denna sacken af 
sådan beskaffenheet, at den icke uttan föregångin syn kan Debitteras och sluttas: 
Fördhenskuldh förstod° sigh alla desse hemmans iordagårder och åboer der till at 
kalla häradhz höfdingen in Loco tillijcka medh Wätte häradhz Nämbdh, widh första 
Lägenheet och Laga synetijdh, at på sielfwa platzen dersamrnastädes den af 
afslutta, således lagandes, at hwart och et hemman effler skylletahlet, må njuta 
Lijcka fönnåhner af dhen samfält=e1:r fällitzmarken. 

Kollekind Skee § 7
Kroken Skee S:dagh begiärte Cronones Befaldningzman Tingzrätten Attestatum huru högt sigh 
Vammen Skee ÖdesHöet som sambladt är på åthskillige Ödeliggiandhe hemman som under 
Sälten Skee Båtzmanshållit Sortera bestigit haf; hwar widh denna beskaffenheet war att 
Rundö Tjärnö inhämpta, at Läntzmannen Wäl: Tomas Kirepp tillijcka medh Nämbdemännen Joen 
Nedanberg Skee Larsson i KoleKijhn och Anders lfwersson i Krocken, werderat Ödes höet på 

Crono= och fierdedehls hemmanet Hwammen i Skie sochn, som är anslagit 
Lieutnanten af Bullarens Compagniet, hafwandes det allenaste Kunnat skattas för 4 
d Smt, osv 
I lijka mått hafwer Läntzman" Thomas Kläpp tillijcka medh Nämbdemännen Hans 
Simmonsson i Sältern och Hans Mickelsson på Röönöö, werderat Ödes hööet som 
fallit på 1/2 Cronohmnt Neanbergh, som öde ligger, och är Fendriken af Thanumbz 
Compagniet på Löhn anslagit, hwarest Ödes höet sigh bestijgit till 6 d Smt hwar af 
kortas för Båtzrnannens Löhn och Munteringh 5 d 21/: 8 pgr så at för Fendriken 
allenaste blifvver 10 k 16 pgr bespardhe, hafwandes flirdenskuldh Tingzrätten öfwer 
denna werderingzrnännens berättelsse ey förwägra Kunnat Hr Befaldningzmatur 
des sannfärdige Attestatum at medhdehla. 

Sältens Skee § 8
ödegård S:d: förekom Cronones Befaldningzinan Wällbet" Bengt Månsson, Såssom 
Skee kyrka Skee fullmächtigadh af Hanss Exells Högwälb" Hr Baron Gouverneuren och Ammiralen 
Kville Kville Siöbladh, at invigilera Sälterns Ödegårdz rät som till Skie Kyrckia 2 Tun'.
prästgård 
Hogar Skee 

Landhskyldh Ftänttar och till Kgl: Mae och Cronan 2 d 26: Smt des uttan utlägger, 
sammaledes infant sigh å ven: Consistorij wägnar Kyrckioherden i Qwille Hr Johan 

Torgonö Tjärnö Qwildahl at bewaka Kyrckians Rätt för berördhe Sakens Ödegård: 1 Lijcka måtto 
Floängen Tjärnö, infant sigh åboen på Sältern Nämbdemannen, Hans Simmonsson, som under bruk 
Elsängs- Ske . ht intill innehafft 2/3 af Sältens Ödegårdh, hwilcka alla anfördhe Klagomåhl emot 

..tjärtlet Walb" Hr Ryttmästaren Daniel Bildtz frälssegårdh och bönder på Hougar i She 
Hogare tjärn Skee sochn, Oluf Arfwidsson och des Moder Margrete Eskilsdotter, angåendhe det desse 
Holkedalen Skee nestförledne Sommar, alt hööt skohla dhem har ifiintagit på södra sijclhan om 
Skäär Skee Becken, derest Lijckwäll Hans Simmonsson hijt intill niutet 2 dehlarna och Hougar 
Hessle- Skee allenaste tredningen?, som och han medh en tingzrättens domb af d: 10. octbr 1695 
kleven bewijssa wille, sigh alt framgient berättigadh wara, at åtnjuta: emedhan han de 2 
Kapeberget Skee dehlarna af Kyrckiolandzskyhlen, och af Cronones skat som derföre utlägges, 
Nötegrinden Skee betahlar och betalat haf. Wällb" Hr Ryttmäst" Daniel Bildt infant sigh sielf till 
Björnmyre- Skee swars uti denna sacken, föredragandes att den bäcken som löper emillan Sältern och 
röset Hougar skall skillia bäggie hemmanens Ägendommar ifrån hwar andra, och 
Elvetåå Skee påstodh fördenskuldh, att iCieranda måtte bewijssa, af hwadh skiähl de willia 
Rämeboms Skee öfträgda denna bäcken, och tillägna Ödegårdhen, någon rät på Hougars sijdha. 
grinden Kiäranderna beroppadhe sigh på deras Långsamma och uhrminnes häffclh, och 
Björne- Skee possession, at till samma ödegårdh, det ängestyckiet på södre sijdan uti alla tijder är 
myren wardet häfdat. Wällb« Hr Ryttmäse producerade 2" Wittnen Nembl: Hans 
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Halland FORTSÄTTNING på mål nr 8 vid ting den 23-25 januari 1708 i Vik. 

Jöransson I Torgunne och Joen Pedersson i Floängen som skohle Kunna igenom 
deras bewittnandhe gifwa uti sacken, uplyssningh, hwilcka och admitterades till 
wittnes Edens afläggiandhe effter trogne förmaningh om des wichtigheet, och 
sedhan medh handh å bock den afladhe, då Hans Jöranssn först afhördher, 
berättade. som föllier Nembr at hans fader Jöran Olofsson i Torgunne sagt för 
honom den bäcken som kommer utur Elgz.ängz Kiernet och Löper uti Hougare 
Kiernet skohla giöre skildnadh emillan Sältern och Hougar uti deras ägor, 
hwilcken bäck Löper igenom ödegårdens ägendomb. Men huruledes Ödegårdhen 
Kommit till bruck och Nytiandhe, af dhen ängetegh som Lijgger på Södre sijdhan 
om bäcken, det weet han intet, och har han det eij hell' förspordt. Mehr hadhe han 
eij till at sägia. Dernäst inkom Jöran Pedhersson i FloEngen på des Eedh således 
berättadhes, att han ägt en hustru lngeborgh Pederssdotter wedh Nampn, som för 7. 
åhr sedhan är dödh, och war sina 70 åhr; berörde hustru war upfliddh uti Hougar, 
hon berättadhe för honom, att bäcken eiör skildnad emillan Sältern och Hougar 
och mehra weet han intit till att sägia, eller bewittna. Hr Rytmästaren förmente, at 
der som en klar råågångh, och odisputerlige skilliemärke finnes, böra dhe praevalera 
framför den Häffdh, Taliter qvaliter acqvirerat och förwärft wara, ehuru Länghan 
den ware Kundhe. Hr Befalldningzmann påstodh, at hwadh af uhrminnes tijder 
hafwer tillhördt och possiderat want och ännu possideras, under Sälterns Ödegårdh, 
det må wara af Sälterns ellr Hougars ägendomb tillkommit, må derwid förblifiva, 
påminte och der brede wid, att högnödigt wara det ödegårdens ägendomb, utom 
giärdes, måtte både på Hougars så wäll som Sälterns sijda instenas till rättelsse, för 
effterkommandema, efftersom ödegården Leggier emillan bägge desse hemman. 
Hans i Sältern begiärte, at 2" hans wittnen Nbr Bryngill Swensson i Holckedahlen 
och Truls Mårttensson i Mahldahl uti denna socken måtte eedeligen examinerade 
wardha. emedhan de hafwa Kundskaph, om Sältens ödegårdz ägendomb, och 
såssom desse wittnen, effter Nämbdens betygande woro redelige män, aflade de 
med handh å bock, deras wittnes Eedh, och sedan som föllier berättade. Men först 
Bryngill Swensson i Holckedahlen, att han war upfödd på Sälten och uti hans 
ungdomb bruckades till hemmanet Skiähr och Hougar Sälterns Ödegårdh, och 
stodh om Sältens ödegårdh giärdes gårdh som han nu ståår på Sälterns ägendomb, 
men på Hougars ägendomb stodh et skougz Kiär, medh gran och åhor? emillan 
Hougar giärde och ödegårdens gierdesgård; hwilcket Hougareboerna Kaassade 
neder. doch weet han ey om det hörde till Ödegårdhen, och gick då en 
giärdesgårdh, som Hougare boerna upsatte ottan för giärdet, emillan bäcken och 
Kaapeberget; Men om det märkestyckiet som Ligger emillan ödegårdens 
gierdesgårdh som han nu står och Kapebergiet, då till hörde Ödegården, det weet 
han intet; Ener Hougare boerna Kaassade neder detta Kiämt, då Kaassade the män 
uti Skiär neder något på Noodare sijdhan, emedan de den tijden bruckade de 2/3 af 
Sälterns Ödegårdh, som nu Sälterns Åboer brucka. Widh et annat bergh utom 
ödegårdens gierdesgårdh, som han nu står stodh på Hougar sijdan ödegårdens 
ängelaada, som Skiärs boerna bruckade. Men om det rummet som Ladhan stodh 
uppå, hörde ödegården till, det wiste han intet. På tillfrågan bestodh han och det, at 
han aldrigh förnummit ödegården hafft större ägendomb,än innom giärdesgården 
som han nu står. Dermedh dimitterades han. Demäst Kom Truls Mårttensson i 
Mehldahl Mardal) in, och på sin eedh betygade således, att hans stiuffader Jöns 
Jönsson bodde uti Hougar före °freden. och 3 åhr medan ofreden påstodh, han hade 
för Truls Mårtensson som på den tijden war hemma hoos honom, att råmärckiet 
emillan ödegården och Hougar, gick ifrån HessleKlefwan på Sälterns sijda och till 
Kapebergiet på Hougare sijdan och söder till Nöötegrinnan, sedan till 
Biörnmyrerööset tädan till Elfwetåå på Sälterns sijda, och till ödegårdz bergiet, 
och Hedängzdehlet som går intill ödegården tädan till rlimeboms? grinden och så 
uti Biörnemyran, Mer weet han ey till at sägia. icke hel' wiste han om des 
stiuffader berattade hwad sandt war för honom, emedan han war en frembling född 
uti Hallandh, som på siit 14" åhr Kom hijt uti Lännet. Mehr hade han ey till at 
wittna.Uti den stridiga sack emillan Cronones Befaldningzman lk'älb" Bengt 
Månsson, såsom befullmächtigadh af hans Exel: högwellf Hr Baron Gouver: och 
Ammirar Siöblad, så och ven: Constist: Gotheburgensis fulmächtige Kyrckioherd" 
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FORTSÄTTNING på mål nr 8 vid ting den 23-25 januari 1708 i Vik. 

uti Qwille Eerwyrdige och högwällärde Hr Johan Qwildal tillijcka med Hans 
Sinunonsson i Sältern, som under bruck innehaf 2/3 af Sältens ödegårdh å den ena 
sijdan Kikande, och Wälb" Hr Ryttmäst" Daniel Bildt tillijcka med des åboer å 
fräIsseherrf Hougar i Skie sochn, hust: Margreta Eskilsdotter och Oluf Arfwidsson 
swarande angående det swarand" förmenar den dehl af Sälterns ödegårdh som sig 
sträcker söder öf bäcken innom gierdesgården i ängen, skall wara fräIsseheind 
Hougar tillhörigt, hwarföre Åboerne nästförledne sommar under deras förwahr till 
Rättens utslagh tagit de 2/3 af hööet som der på fallit, hwar om Twistas är detta 
Tingzrättens endtelighe Sentens och domb afsagdh, uti Wijck i Wätte Häradh d: 25. 
Janvarij Ao 1708 ./. Tingzrätten hafwer nogsampt ehrfahrit af Kiärancr fbredragne 
skiähl, huruledes, de förmehna, att hwadh som Sälterns ödegårdh hwilcken gifwer 
2 f Landskyldh till Skiee Kyrckia, och des uttan ränttar 2 dr 26 !: Smt till Kg1: Maij` 
och Cronan, af uhrminnes tijder tillhördt bör och der under °förryckt altframgient 
förblifwa, på det så wall till Cronan som Kyrckian, af förberde ödegårdh må Kunna 
utgiöras den skatt och Landhskyldh, som effier Cronans Jordheboockz betygandhe 
der af till dhem bör utgåå; bewijssandes dhe och medh Tingzrättens domb de Ao 
1695. d: 10 Octbr att emillan Sältern så wall som Hougar ägendomb, berde ödegårdh 
af forna tijder uptagen är, derföre de högeligast den emot strijden att icke der ifrån 
hwarken större eller mindre dehl må dragas under privatorws possission, uttan 
påståå, det måtte och ödegårdens ägendomb på södre sijdan om bäcken, uttom för 
giärdes gårdhen insteenas och afskillies ifrån frälssit, och på Norre sijdan ifrån 
skattemannens af Sältern ägendomb. hwar emot Swaranden Walle Hr 
Ryttmästarn Bildt förmenar, at såsom det oförnekeligt ähr, att bäcken som Löper 
ifrån Elgs Kiernet och till Hougare Kiernet, åtskillier Sälterns och Hougars 
ägendommar ifrån hwarannan, så skall och den dehlen af ödegårdens ängh som 
Ligger på södra sijdan om bäcken innom giärdesgården wara Hougars ägendomb, 
som der under bör höra Nyttias och bruckas; Kunnandes emot så Klart tydeligt och 
odisputerligt rååmärkie, som dhen förberördte bäcken, är någon förment uhrminnes 
häfdh som af begynnelssen icke Kan hafft wedh sådan beskaffenheet någon rätwijss 
grundh, icke afskiära des frälsse någon dehl, som dhertill medh rätta bör lijda, baht 
en slijck häfdh, sigh af åboernes nacklässigheet Lärer hafwa tilldragit. Hwilcket alt 
tingzrätten uti Noga betänckiandhe tagit och änteligen för skiähligt bepröfwat, i 
Krafft af 14. Cap: B:B.L:L:1:? 5 att hwadh som Sälterns ödegårdh tillhördt, och af 
uhrminnes tijder dertill want bruckat, bör nu och uti framtijden °förryckt derunder 
förblifwa; Kunnandes det åberoppadhe skilliemärckie deremot icke giälla, till 
förminskningh af ödegårdens ägendomb, alldenstundh hwadh uhrminnes häfdh är 
åkommit arg:? Cp: lorde B:L:L: icke kan qwällias: är och nu för tijden ingen 
Människia, som betyga Kan af sanne sagu, at denna dehlen af ödegårdens ängh, 
som på södra sijdan bäcken Ligger innom giärdes gårdhen någon tijdh want Hougar 
tillhörigt, och der ifrån olagligen Kommit hafwer. Hwar aff i föllje Tingzrätten och 
skiähligt befunnit at de 2/3 af det höö som Hougare boerna nästförledne sommar, 
inhämptat, af det ängestyckiet, som Sälterns ödegårdh på södra sijdan bäcken 
tillhörer, bör och till Hanss Simonsson i Sältern restitueras och återlefreras 
hwilcket Hougare booerna berätta sigh ännu uti förwahr hafwa och allenaste till 
rättens utslagh under förwahr tagit hafwa. Skohlandes och Hans Simmonsson dhe 
2/3 af Sälterns ödegårdz ängh, effier tingzrättens domb de Ao 1695 d: 10 Octobr 
obehindrat hädan effter nyttia njuta och brucka, emot dem deraf gåendhe skatt och 
L,andskyldh, Men hwadh beträffar att ödegårdens ägendomb måtte blifwa alldehlis 
afröössadh ifrån Hougars och Sälterns gårdar på beggie sijdor om bäcken; så 
utställes det till en Lagha Syn, och flere wittnens betygandhe som Kunna 
bewijssligit giöra huru stoor Tract utom giärdes gården på beggie sijdor om bäcken 
Sälterns ödegårdh kan tillhördt hafwa, eller medh rätta tillkomma kan. 
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Sid 6 
Anno 1710 den 8 och 9 Martij blef effter hans Höggrefl: Excellences: Kongl: Rådetz 
präsidentens och Generalens HöghWälborne Grefwe Carl Nilrothz?, till 
Befalldningsmannen Wälbde Bengt Månsson, muntelige gifne Nådige befaldningh, 
Extraordinarie Ting hållit uti Wätte häradh å wahnlig Tings stadh 
giästgifwaregården Wijk, närwarande Cronones Befaldningsman öf Nordwijckens 
fögderije Wälbde Bengt Månsson, och Häradernes Edhsworne och trowärdige 
Nembdemän som woro. 
Af Wätte häradh Af Tanumbs häradh 
Hans Mickelsson på Runön Hans Bryngelsson i Sämb 
Joen Larsson i Kållekindh Gude Ericksson i Hoggeby 
Anders Ifwarsson i Kroken Olof Joensson i Lyngbytorp 
Halfword Assmundsson i Lommeiand Simon Olsson i Carlby 
Olof Joensson i Sundby Görudh Pedersson i Gursrud 
Anders Swensson i Boowall Anders Hansson i Hougar 

S:d: sedan Tingsfreden war uthlyster, stältes för Rätta 2ne unge drenger dhen ena Lars 
Torgillsson i Oxetorp ben , och dhen andre Simon Claursson uti Niben i Skiee socken, 
hwillka anklagades af Cronones Befaldningsman, Wälbde Bengt Månsson, för dhet dhe för 
en tijdh sedan nembl. den 21 förledne Februarij, skiutzat och befordradt 2ne

Cronebåtzmän öfwer gräntzen till Spånewijken, dhen ene ben dh Hanss Hällssing, som 
tiente för Oxetorp, Warp och Jeppes gårdh i Biörka? i Skiee socken, dhen andre Olof 
Persson Kamp, som tiente för Kampetorp, Aligsängen, och 1/2 uppegården, sampt 1/2 
gården Cronostugun i Gråålös, påståendes att desse för en sådan oförswarlig gierning, 
måtte afstraffade warda; hafwandes Simmon Clavuson å besagde dato medh sin häst 
dhem skiutzat öf gräntzen til Sponewijken, och hade iembwäl dhen andre Lars 
Torgiersson fölgt medh dhem 

Sid 7 
til Sponewijken, och der Lembnat en bössa han hade medh sigh de: och sedan fölgdes 
desse drengarne tilbaka igen hijt in. desse drengarne Larss Torgiersson om sina 22 åhr, 
och Simon Clauvuson om sine 18 åhr, tilspordes, huruLedes härmedh beskaffat war? 
och förhördes först serskildt Simon: hwillken således bekiende, att CroneBåtzmannen 
Hans Hellssing som bodt på platzen Buskerudh under Warp 2-3 gånger föruth war hoos 
honom, begiarandes, att han skulle af honom få Leija häst der medh att ressa til en 
huusmans platz under Blommershollm, Skougen ben" ,hwarest Hans swäger Joen 
Persson bodde, som war hans hustrus Annas Brodher, föregifwandes dhet han dher 
sammastädes wille nedersettia någon hafre han hade widh pass 2ne Tunnor: emädan han 
wille flyttia medh sin hustru til sin swåger att taga sigh hemwist alldenstundh hans hustru 
mädan han woro på toug, skulle bättre sigh dher 
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derjempte behållit; hafwandes och Joen widh dhenna handel, så mycket upricktigare 
förment att umgå, som han strax gifwet Nembdemannen Halfwardh Assmundsson i 
LommeLandh derom tilkiänna, och der uppå dhen strax blifwit Cronones 
Befalldningsmanen kungiordh. För booten Christophers caverade?* Nämbdemannen 
Halfword Assmundsson i LommeLandh. 
* cavera- jag har inte funnit detta ord, men av en latinsk ordbok tycker jag mig kunna 
förstå, att ordet betyder ungefär "gå i god för". 

Sid. 33 
§12 
S:d: upLästes een upsattz af Länssmannen Wälltt Thomas Kiäpp författadh innehållande 
en Specification, på dee hästar, som af krigsfolketz siutzande dette och förflutne åhret, 
här utj häradet, dels störtat, dels och blifwet fördrefwade och förlemnade: hwillken upsattz 
fördenskuldh, medh häradzhöfdingens underskrifft och häradetz Sigill bl& verificerat. 

Sid. 33 
§14 54lij i 
S:d: Lätt Olof Knutsson i Elgsängen dhen yngre, för TingsRätten framkomma ett 
qvittense, Daterat den 9 Februarij Ao 1710, af Knut Olofsson, dhes sahl. broders sohn 
underskrifvet tillijka medh des stiuffader Nembdeman Anderss Swensson i Bowall, och 
Olofs Broder Hans Knutsson i Stare, hwaruti berörde dhes brodersohn Knut Olofsson 
tillstår och wedgåår, dhet hafwer han af sin faderbroder Olof Knutsson den yngre uppburit 
och emottagit dhen arf, som honom Erffteligen war tillfallin, effter des sahl Fadher Olof 
Knutsson dhen älldre, hwiliken arf han fördenskuldh, sin faderbroder wederbärligen 
qvitterar, begiärte altderföre Olof Knutsson 
Sid 34 
den yngre, att honom till säkerheet detta måtte utj protocollet införas, som på begiäran ey 
förwägras kunde. 

§ 16 
S:d: företoug sigh TingsRätten effter hans Excellences= Högwälborne Hr Baron 
Guverneurens och Ammiralens Hr Erick Siöbladhz Nådige befalldning af d: 16 April 1710, 
som för tingsRätten upplästes, att ransaka, öfwer dhe Danske och Norske undersåtares 
löst? och fast som sigh här utj häradet kunde befinna; hwillket effter Kongl. Senatens 
Nådigste bref af den 7? Aprilis förledne, kommer att tillerkiännas Fisco?*: och befunno 
sigh der widh fölliande beskaffenheeter. 

Skiee Socken 
Ulsrudh skh 1„ dher utj befantz att Olugh och Karin Torgiersdotters Jordh ibidem 

sigh till 4„ Sätt„: Skylldh beLöper, effter arfskifftet de Anno 1700 d 8 octobris: warandes 
desse utj Norriet boende. 

Öfre Solberg skh: 1: Erick i Med by som förledne winter bortrymbde åth Noriet, är 
effter Nembdemannen Olof Joenssons i Sundby berättelsse, ägande af 3 Sätt. arfwejordh 
ibidem, dhem han medh sin hustru undfått, hwillken och medh sin Man åth Noriet afwijket. 

Öfwer Kroken skh 1„ En Man Olof Andersson bend" på norska sijdan boende, är 
ägande af 4 1/2 Sätt; Landskyld ibid. 
* Fisco - hittar inte ordet i uppslagsböcker- har troligen med fiskalisk att göra 
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swarandens jordh 1/8 ibidem igen: sedan willie dhe strijda derom, hwillken den andre 
uthLössa skall. Swaranden förmente, att effter han gifwit till kiäranden, Leija och 
Landskylldh för deras jordh, de ingaLunda kunna påståå, att han dhem, des 1/8, Trija, till 
bruukz uplåta skulle. Kiärenderna bewijste medh Nembdemannens Anders lfwarssons i 
Kroken wittnesbördh, att swaranden reedan woro Lagel: afsagdt ifrån bruuket, så wijda 
Rätten dhem deropå inLåtandes warder. Resolutio. Kiäranderne Nielss Olsson i Mahldal, 
och Oluf Olsson i Hofwe, i Skiee sockn, kommo således wänligen öfwerens medh 
swaranden Stenar Nilsson uti Trija och hans Moder hustru Giertrudh Andersdotter, att 
såssom Stenar och des Moder, nu uti 6 åhr tijdh, besuttit 1/8 uti Trija, som kiäranderna är 
tilhörande, så skohla och de ännu ett åhr, fåå besittia Kiärandernes 1/8 ibidem: Men enär 
Dhetta åhret är till sluth utLuppit, då skall Stenar och hans Moder, afträda till kiäranderna, 
ey allena deras innehafde 1/8 uti Trija, uttan och der hoos uti 7 åhrs tijdh, Lembna dem 
dhen ottendedehl uti Trija tu l bruukz, som des Moder och honom Stenar med des syskion, 
är tillhörande: Hwar med som parterna å både sijdor förnögde woro, så kunde 
TingsRätten icke undgåå, denna deras förehning på begiäran confirmera och stadfästa. 

Sid. 58 
§ 12 
S:d: bewiste Nämbdemannen Jaen Larsson i Kållekind, med ett Lagt. arfskiffte dat: den 
20 Januarij 1699, af framLedne Häradzhöfdingen Anders Börriesson, och Cronones 
Befalldningsman Wälbetrodde Jonas Ericksson underskrefwet, det Siuhl i Baggerudh är 
skylldig tu l pigan Marit Christophersdotter i Giällsgårdh, 8 dr Stt dhem han som 
förmyndare på hennes wägnar emottagit. erfordrandes alltderföre Joen Larsson, deth 
wille Siuhl Låta denne Pigan ofördrägLigast, denne des arfzlått uthbekomma. Siuhl 
beklagade att han uti så stor uselheet och fattigdomb utråkadh är att han 
Sid 59 
alltz intet äger, der med han betahla kan denne skullden, om den icke kunde betalter 
blifwa af de 3 ne Sättinger Skylld uti Juhlsrudh, som honom der tillkommer; hwar på han 
icke undfått mer än 7 1/2 rdr. Joen Larsson förmente och pigan böre niuta interresse för 
arfwet. Men Siuhl swarade sin fattigdomb wara så stoor, att han ey mäcktar bethala 
Capitalet. Resolutio. Såssom Siuhl i Baggerudh effter ett Lageligit arfskiffte, de Anno 
1699. den 20 Januarij är skylldig till pigan Marit Christophersdotter i Giälsgårdh, på des 
emottagne arf effter Maritz sahl. Fader 8 dr Stt; för hwillket arfz betalning någon annan 
tillgång icke finnas kan, än uti de 3 Sättinger skylld uti Juhlsrudh, som Siuhl ibidem tilhöra: 
Alltderföre finner TingsRätten billigt, det hon Marit Christophersdotter, der uti, för sin 
arfzbetalning säkerheet hafwa bör, fram för någon annan, som för icke vigilerat hafwer: 
börandes och Siuhl tu l henne, 24 /: Stt uti Rättegångs omkostningar uthläggia. 

§ 13 
S:d: bl& Juhl Mattzsson i Kampetorp, förordnadt til att antaga förmynderskapet för 
Pernilla Christophersdotter; emädan des för detta förmyndare, Jöns i MassLeberg är 
igenom döden afgångin; skolandes fördenskuld berörde Juhl, omwårdnadh hafwa, att des 
tillständige arf effter skifftesbrefwet, de Anno 1699 d„ 20 Januarij, måå för henne, till dess 
Myndigheet conserverad blifwa, och uti godt forwahr bihållin. 

; 
§ 14 
S:d: insinuerade Nämbdemannen Anders Swensson i Boowall, ett qvittence, dat: 
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Boowall den 14 Aug. 1710, underskrefwet af Olof Assbiörnsson, i Rijsängeen, hwaruti 
han tillstår och bekiän ner sigh af sin stiufswärfader, Nembdem: Anders Swensson i 
Boowall, hafwa ricktigt uthbekommit, sin hustrus Anna OlufzDotters Löösörens art, som 
henne effier dess sahl. Fadher Otuf Knutsson i Ällgsängen dhen älldre, war tillfallit: 
hwillket Oloff honom fördenskulld, wederbörligen qvitterar: och till så mycket större 
säkerheet, hafwa Anna Olufzdotters Faderbröder, ()kuf i Äligsängen dhen yngre, och 
Hans Knutsson i Stare, 
Sid 60 
qvittencet underskrifwet, som på Anderss Swenssons begiäran, blef uti protocollet 
inteknadt. 

Den 5 Octobris. 
§15 
S:d: förekom Stenar Nilsson i Trija, påståendes det åtskillige hans sahl faders syskion och 
des barn måtte gifwa tillkiänna och weedgåå, det hans sahl Fader Nils Stenarsson uti 
Trijdie, hafwer till dhem uthlagdt 18 Rdr Courrent, som de hade att ärfwa uti den Jordh i 
Trija, som Nilss Stenarssons sahl Fader, Stenar Gudesson i Trija med des hustru Marit 
Nilsdotter, af hennes syskion inlöst hawer. Engebrekt Stenarssons i Walex Soehn 
Stenar Engebrektsson, war nu tillstädes såsom swarande, och wedgick att hans sahl: 
Fader, sin deel af desse 18 Rdr hustru dhe (Ae: Det står så) bekommit uti Lefvandes 
Lijfve, nembl. 6 Rd hustru lngebor Stenarsdotter i Biörke*, tillstodh att hon och fått 3 Rdr 
på 8/: Stt när af dhe förberörde 18 rdr. Hustru Mari Stenarsdotter på Hougerr uti 
Strömstadh tillstod och sigh fått af sin broder sahl. Nielss Stenarsson 3 Rdr. Simmon 
Stenarssons 6 Rdr, berättade Stenar Nilsson och des Moder hustru Giertrudh i Trija, att 
ha fått, och wille derpå afLäggia deras Eedh, och hölt Nämbden troligt, att han skulle 
bekommit sin Lått, effier han war i Lijfztijdhen, een torftig Man, dock war derpå icke nu för 
tijden, något bewijss att producera. Men om desse förberörde Swarander, sahl. Niels 
Stenarssons syskion, här medelst war alldeles satisfacierade och förnögde, för deras sahl 
faders Stenar Gudessons i Trija Löössen af sin hustrus syskion, kunde eller wiiste dhe 
icke förwisso, nu att säiga, uti Odels brefwens frånwaro, af hwilka allenaste 3ne de Anno 
1666 d. 17 decemb„ 1667 den 19 Aprill och 686(Ae: Det stod bara så) den 14 Junij nu 
framteddes; 
fördenskulld giorde nu desse swarander och syskion, allenaste äthal deruppå, att sahl 
Nilss Stenarsson, som TingsRättens bref de Anno 1686 d 14 Junij uthwisser, fått 
testamente af sin sahl Modher hustru Marit Nilssdotter, sahi Stenar Gudessons i Trija 
hustru, på 3ne Sätt Skylidh uti Trija, för dhet han henne försörrie skulle, till dödedagen: 
förmenandes dhe berörde testamente, ey bara hafwa beståndh, och alltderföre, att dee 
böra niuta sin förnöyellsse, för 
* Jag har collat igen att det står dessa gårdsnamn 

Sid 61 
deras delar, uti berörde Sättungarna. Hälst effter dheres sahl Moder, icke Legat 
qwarLägsse, så Lenge hon Lefde, och sohnen Nilss Stenarsson fördenskulld, icke kunde 
något på henne hafwa kostadt. Resolutio. TingsRätten kunde Sahl. Stenar Gudessons i 
Trija hustrus, sahl. Marit Nilsdotters giorde testamenterliga disposition, de Anno 1686 d. 
24 Junij, om 3 Sättungar Landzskylld uti Trija, dem hon tu l sin sohn Niels Stenarsson 
gifwet hade, emot föda och försörgning til dödedagen, icke för denne gången rubba eller 
rööra, emädan den uti 24 åhr tijdh, icke bewissligen finnes påthalter: 
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fierdingen, han och dhes hustru dher äger; gofwo här på till swars, att för 8 åhr sedan, 
hade Anders Andersson i Trija, want här inför TingsRätten, och påstådt njuta utj ängen en 
ständigh fördehlningh: och när han då kom för TingsRätten, sade Stenar TingsRätten 
hafwa förwijst dhem under goda män, att dher om färehnas medh swaranda dherpå 
skiedde, att Anders Andersson medh dhe andra grannarna, utj närwahro af Joen 
Andersson och Bryngel lfwarsson i Biörke, då förehnade blifwit, så att Anders behålla 
skulle dhenna ängen som han alt sedan hafft, och dhe dhen, som dhe intill dhenna 
tijdhen, utj 8 åhrs tijdh bruukat och nyttiat hafwa. Dhesse dannemännen producerades 
och nu af dhem för TingsRätten, att här på afläggia dheras wittnes Eedh, och giöra sin 
berättelse om dhenna förlijkningen, widh hwilken swaranderna påstodo, att blifwa 
handhafde. Och som ingen af parterna, emoth dhem något Jäf andrough, admitterades 
dhe till wittnes Eedens afläggiande, medh handh å book, hwilken sedan dhe aflagt, 
förhördes dhe särskilldt; då först Bryngel lfwarsson berättade som här effter föllier, att han 
för några åhr sedan, want utj Trija, kalladh af Anders utj Trija, dijt till att anhöra och wittna 
om dheras tahl och förlijkningh, angående ängebytet: då hafwa samptl: åboerna på Trijan, 
utj hans närwaro, blifwet således förlijkte, om ängebytet, att dhe kastade derom lått, och 
föll på Anders Andersson dhen södra ängen eller utängen: och då hade Anders sagt, sigh 
wara dher medh tillfredz antingen samma byte skulle ståå utj 8 eller 16 åhr, eller alt fram 

Sid 416 
gient: och dhe då wänligen och wähl förlijkte; men hwadh dhem nu emillan kommit, är 
honum obekandt. Mehra hade han intet till att sägia. 
OSV 
Målet avslutas på sid 418 med följande. 

förbde strijdige grannar emillan, må fördehlter warda, och njuta sedan dher effter, hwar 
och en sitt beete, effter dhes ägande rätt i gården. Men att tillåta Anders Andersson, nu 
hädaneffter utj 8 ährs tijdh, njuta inängen, som hans grannar dhen åthniutit, kan 
TingsRätten intet tillåta, sedan Anders Andersson sielf för TingsRätten betygat, sigh 
wahra nögdh, om han ifrån dhenna tijden, effter åhrskiffte, får sin rätt, så wähl utj inängen 
som utängen i Trija behålla och njuta. 

Sid 418 
§ 11 
S.d. förekom An und Tohlsson i Biörnerudh i Skiee socken, och på sin grannes Oluf 
lfwarssons så wähl som sina egne wägnar, förehnades medh hust: Ingridh Kiäpp; Sahl: 
Länsm: Tornas' Kiäpps efterlefwerska, att dhe skohla medh dhet snaraste betahla dhe 3 
dr Smt, som fordras af dhem såsom en rest på Båtzmanspgrna:, för höstterminen pro Ao 
1712, ehuruwähl han sade sigh ey annorledes påminna, än att dhe skulle wahra, till 
hennes Sahl: man betahlte, fast än dhe ickie hafwa dherföre något qvittense att 
föredraga. 

§12 
S.d. inställte sigh för TingsRätten Simmon Hansson i Sätten, och beswarade sigh, öfr ivpl° 
Elgsängs jordägander, Mar Jöransson, Hans Knutzsson, Oluf Knutzsson i Stare, och 
Knuth Olufsson i Elgsängh, angående dhet dhe skohla öfwerskrijda rätta skilliemärkiet 
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emillan Sätten och Eigsängen, och i synnerheet, att Knuth Olsson skall hafwa huggit nu 
nyligen något öfwer rätta rååmärkiet. Swaranderna utlåt° sigh till answars således, att 
dhe alz intet hafwa huggit öfwer dhe rååmärken, som dheras gambla domb de Ao 1668 d: 
16 Septembris uthwijsar: och dher Simon kan bewijsa dhem hafwa öfwerträdt samma 
rååmärkie, då wille dhe dherföre answarige wahra. 

Målet avslutas på sid. 419 med följande. 

så finner TingsRätten skiähligt, Simon Hansson dher utj bifalla, beordrandes Länsm: 
Wtt Jöran Kläpp Anders i Krooken och Nills Hansson på Råssöön, samma besicktningh 
medh snarast förrätta, och sedan dherom gifwa sin berättelse, att TingsRätten dher öfwer, 
må kunna yttra sigh till laga domb och sluth, Men hwadh beträffar dhet Simon förmenar 
förbde synedomb de Ao 1668 d: 16 Septembriss, gådt Sältens jordägander under ögonen 
och förnähra, så att någon dehl af dhes ägendomb, kommit Elgsängen till godo; så kan 
TingsRätten ickie finna, sigh äga mackt, en så gammal saak, som igenom domb är 
åtskilldh, upptaga igen till ransaakningh och domb, och Conseciventer dhe wittnen 
företaga och afhöra, medh hwilkas uthsagor Simon förmenar sigh berörde domb i någon 
dehl kunna bestrijda innan dher om ordres af högre handen till TingsRätten uppwijses och 
frambringas kunna. 

Sid 420 
S.d. trädde för TingsRätten Lars Halfwardzsson å Cr. Ht ötten i Näsinge socken, 
uppwijsandes skinnen af 5 st: wargungar, som han utj förledne Maij månadh fångat hade, 
begiärandes att honum dherfäre dhe wahnlige skattepgr måtte meddehlas, Och såsom 
dher om ickie någit twifwelsmåhl wahr, att han berörde wargungar fångat hade; Ty fant 
TingsRätten billigt, att han i föllie af Kl: Mttz publicerade diurfångsordningh de Ao 1664 d: 
29 Augustij 18 pten må åthniuta 5 dr Smt, af dhe dher till destinerade medel 

dhen 3 Junij 

Sid 422 
§ 19 

S.d. förehnades Oluf Andersson i Kijhla på Koster, medh Sören, Rear och Engebrickz 
011ssöner, på Nöddön, Engh och Räföön boende, således, att dhesse till honum gifwa 
skohla, 6 Rdr Courrent eller 9 dr Smt, utj förhögningh på dhen KiöppeSumman, som han 
långt för dhetta, för 3 Sätt' Landskylldh utj Räföön åthniutet, a 15 Rdr Courrent, eller 11 dr 
16 J: Smt; och dher medh 

Sid 423 
sade och förklarade han sigh wahra till fullo noge? contenteradh och betahlter, för dhe 3 
Sätt` Landskylldh, som han Ao 1681 d 14 Martj, till sahl: Jacob Sörensson i Wijk försåldt, 
dhem han effter sin sahl. moder Olugh Olzdotter ärfft hade. Hafwandes sahl. Jacob 
Sörensson want Sörens. Rears och Engebricktz Olssöners moderbroder, effter hwilken 
dhenna jordedehllåtten, till dhem kommit. Och som parterna woro begiärandes, att 
dhenna dheras afhandlingh till protocollet, dhem till säkerheet komma måtte; ty kunde 
dhem sådant ickie förwägras. 

11 
Dombok 1713 Wätte härad 



aina andre 

Ting den 6-8 oktober 1713 i Vik— fortsättning. 

össby Näsinge (9) 
S.d. infunno sigh för TingsRätten, Enar Andersson i össby i Näsinge socken, och 
des hustru Ingridh Lyttersdotter, hwilka för TingsRätten tillkiänna gofwo, att dhe 
woro barnlösa folk, som hade ingen förhoppningh, om någon åthniutande 
Lijfzfrucict; fördenskulldh som dhe lefwat utj ett kiäxligit och förnöyeligit 
äcktenskap tillsammans, betygadhe dhe å både sijdor och förklarade, att dhe här 
medh giöra hwar annan ett inbördes testamente således, att hwilken dehra som den 
andra öfrlefwer, skall för sigh åthniuta och behålla, all dhen ägendomb af Löösören, 
som utj dheras Wålldh är, så och dhe uthgifne pantepgr; på jorden i össby osv 

Ae.: Målet står på sid 435- 436 

Hultane 
Näsinge 
prästgård 
Tånga 
Mörk 

Lommeland 
Näsinge 

Lommeland 
Lommeland 

(10) 
S.d. framkom flir TingsRätten, Oluf Arfwidsson i Hulltanne i Lommelandz 
socken, och uppwijste ett testamentz bref, dat. d. 29 Sept: 1713, underslcrefwet och 
bewittnadt af Kyrkioherden i Näsinge wähl Erewördige och högwällärde Hr Johan 
Bager, Joen Joensson i Tånga och Asslagh Vincentzsson i Mörk, hwar utj han 
Oluf Arfwidzsson och dhes hustru Anna Hindrickzdotter giordt sigh emillan ett 
sådant testamente, att dher han Oluf Arfwidzsson före sin hust: Anna 
Hindrickzdotter widh döden afgåå skulle, då tillfaller dhen effter honum wahrande 
ägendomb, hans hustru Anna Hindrickzdotter att ograverat niuta och behålla för 
hans Erf:r, dock således att om hans hustru Anna Hindrickzdotter, skulle gienast 
effter honum döö, eller sigh inlåta utj annat äcktenskap och döö, då niuta så wähl 
hans som hennes Erf:r sin andehl effter Lagh. osv 

Hedängen 
Sälten 

, fflsången 

Skee 
Skee 
Skee 

(11) 
S.d. framträdde för Tings Rätten, Börje Nillsson i Heedängen, och förde kiäromåhl 
emoth Simon Hansson i Sällten i Skiee socken, för dhet han öfwer Rätta 
Råågången emillan Heedängen och Sälten, hugget någon weedh, Simon swarade, 
att enär dhen dhelestenen, som Nämpnas utj dhen gambla sahl: häradzhöfdingens 
Farters domb, blifwer rätteligen uppsöckter, förhoppas han att ingen åwärkan skall 
skiedder wahra; fördenskulldh resolverades, att en Laga syn medh första, utj 
parternas närwaro, af häradzhöfdingen in loco, Cr. Befalldningsman wälb:de Jonas 
Erickzsson och Wätte häradz Nembdh hållas skall, till att träffa dhen rätta dehles 
steenen, som utj förb:de domb warder förmählt om: hwarigenorn så wähl 
Heedängens och Sälltens som och Sälltens och Elgsängens, controversie blifwer 
afgiordh, hwarföre synebekostnaden utkommer på alla 3ne hemmanens åboer, till 
dhes wijdare sluth dher om blifwa kan. 

Björke 
Tafsängen 

Skee 
Skee 

(12) 
S.d. trädde fram för Tings Rätten Jöns Gunnarsson utj Biörke i Skiee socken, och 
gaf till kiärina, att han af Oluf Erickzsson i Tafzängen i Skiee socken, undfått 95 
Rdr Courrent eller 142 dr 16 /: Smt, hwarföre han honum till en bruukel: pant 
Lämbnadt, 'A hemman Taffsängen utj Skiee socken, bestående af l'A T:a 
Landzskylldh på 20 åhrs pantedagh. Fördenskulldh behåller Oluf Ericksson 
hädaneffter, samma fierdedehls hem:n Taffsängen medh huus och Jord, sampt alla 
tillhörigheeter, för sigh och sina Erfr, först till dhes pantedagen till ända uthlöper, 
och sedan så länge och in till dhes han eller dhes han eller dhes Erfwingar utj en 
sambladh Summa igen bekommer sina uthlagde pantepgr: Hwilket på parternas 
begiäran TingsRätten ey underlåta kunde dhem till behörig sekerheet utj protocollet 
inteckna. 
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Sid 460 

§ 15 
S.d. infant sigh för TingsRätten Hans Knutzsson i Stare, praesenterandes en skrifft dat: d: 20 Octob: 1713, hwilket 
dhes broder Oluf Knutzsson i Stare utgifwet och Nembdemannen Anders Swänsson i Boowall, jämpte drängen 
Trulls Pädersson såsom wittne underskrifvet; hwar utj Oluf Knutzsson, all sin Odells rätt, som han, dhes hustru och 
barn i Ellgsängen i Skiee socken äga, afstådt och till sin broder.~K.il 4t' ;40119,14...siNeyiJAmbnadt-1.1 
skrifft för rätta upplästes, och dhes innehålld på Hans Knutzssöns begiäran till protocollum fördes. 

§ 16. 
S.d. Låth Oluf Knutzsson i Stare för TingsRätten insinuera en skrifft dat: d: 20 Octob: 1713, som hans broder Hans 
Knutzssqkk " „:_ffilgifwet och Nembdemannen Anders Swänsson i Boowall och drängen Truls Pädersson 
underteck(n)a hade såsöin wittne ; hwar utj Hans Knutzsson som och nu sielf wid uppläsandet af samma skrifft 
tillstädes wahr, wedgådt och tillstådt sigh uppdragit till sin broder Oluf Knutzsson i Stare, all dhes Odells rätt som 
han, dhes hustru och barn, utj Stare ägt hafwa; hwilken föreskrifningh upplästes för TingsRätten, och blef dhes 
innehålld på begiäran protocollo insererat. 

§ 17 
S.d. Låd tf Of4. Olisson i'Ellasängen insinuera ett qvittense dat d: 16 Januarj Ao 1714, som Simon 011sson i 
Boowall och dhes syster dhriäensa 011sdotter underskrifwet, hwilket jämbwähl Anders Swänsson i Boowall som 
want Christensas förmyndare och bäggies gems fulerbroder Hans Knutzsson t Ellgsangen som wittne undertecknat, 
hwar utj förberörde syskon Simon och Christensa tillståå sigh undfått af dheras broder Knuth 011sson i Ellgsängen, all 
dhen Odellsrätt, som dhe hade effter dheras Sahl: fader utj Ellgsängen att fordra. Hwilken qvittense för TingsRätten 
upplästes, och blef thes innehålld på Knuth Hansson begiäran utj 
Sid 461 
protocollo infördt. 

Sid 464 
upphud 

För Nills Bryngelsson i Norre Waadahlen i Skiee socken, blef fierdedehl Odells ha Norre Waadahlen af 9 Sätta 
Landskylldh bestående, Odellsmannen till igenlösande uppb: 3gen 

5 1.6 Sätt:r Landskylldh utj Skougelij i Skiee socken, blefwo för samtl: sahl: Lars Hindrickzsson ibidem barn, Hans 
Hendrick och Marit, Oluf, Assgiär, Karin och Berit, och dhesse sennares moder hustr: Anna 011sdotter uppb: 

2:gen 

3 Sätt:r Landskylld utj Uhlsrud i Skiee socken, blefwo för pijgan Marit Christophersdotter utj Giällsgårdh, uppbudne 
2:gen 
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niuta, el:r och länsm: Jöran Kläpp, som gården Biömerudh, effter sin sahl: fader tillträdt, den kommer att behålla, 
medh mehra för den brist som på huusen då finnas torde, hwarföre hust. Segridh Farters och dess Sahl: mans boo 
kommer att häfta. 

Sid 503 
§21 
S.d. framkom mr TingsRätten Lasse Larsson i Nordbuar i Skiee socken, och gaf tillkiänna, att han af Anders 
Andersson utj Hästeskiee i Skiee socken, undfått och till låns bekommit 30 Rdr Courrent eller 45 dr Smt Ao 1712 om 
wintertijden, hwilka han lofwar och lofwat innan 8 ährs förlopp efter denna dato, ricktigt återlefvera och betahla; 
hafwandes imedlertijdh Lasse Larsson lämbnad Anders Andersson för samma låhn, till en sääker underpant, sin egen 
Odells jordh utj Nordbuar i Skiee socken, iämpte den han inpantat af sina syskon; sig bestijgande in alles till 15 Sätt:r 
Landzskylldh. Och emedan Anders Andersson i Hästeskie såmedelst lagl. förwärfwat sig panterättigheet utj 
öfwanb:te 15 Sätt:r Landzskylldh utj Nordbuar så blifwer och härmedelst han der widh bijbehållin och Conserverad, 
till dess hans derpå utgifne panteSumma honum återlagdh och betahlt warder; skohlandes och Lasse Larsson, så länge 
och in till des det skier, betahla till Anders Andersson den der af gående Landzskyllden: hwilket på parternas 
begiäran, TingsRätten ey förwägrd kunde dhem till sääkerheet utj protocollo inteckna. 

(M: § ej utsatt borde varit § 22 men den kommer efteråt) 

S.d. inställte sig för TingsRätten, åboerna af 
Sid. 504 

5160 , i5

$14 kn:Hans Knutzsson, Ifwar Jöransson och Knuth 011sson, påståendes, att dem 
måtte gifwas domb i saaken, angående rätta ägoskillnaden, emillan Ellgsäng och Sällten, särdeles såsom nu 
twisteplatzen är af häradzhöfdingen in loco, och samptl: Nembden, sampt Cronones Befalldningsman Wälb:de Jonas 
Ericlason på Cronoh:t HeedEngens wägnar synter och besedder, och till att gifwa närmare kundskap, hwilken den 
rätta steenen och rååmärkiet uth medh Gröneklofzberget är; producerade de nu desse effterfölliande wittnen, Nembl: 
Bryngel Swänsson i Hollkedahlen, Anulf Swänsson i Heedängen, Jöran Tollfsson ibidem, Börje Nillsson ibidem, och 
hust: Karin Böriesdotter i FroEngen. Till answars inställte sig Simon Hansson i Sällten, producerandes emoth 
Heedängs boernas wittnesbördh, och påståendes, att det, såsom hans afwundzmens och Contraparters, ickie måtte 
höras och upptagas: Ty tbruttan det de sökia igenom deras wittnesbördh, insvingera och upphäf:a den domb som tik 
några åhr sedan, blef emillan Sällten och HeedEngen afsagdh; så hafwa de och honum stämbdt till rätta, förl:ne höst, 
ftir något skij, som han skall hafwa huggit i marken, dem förnähr: hwilken sank ännu ickie är till sluth konunin, uttan 
lärer till större dehlen det, på denna hans Controversies medh Efigsangs boernas? (Ae: Här är ett litet parti, där 
skriften har fallit bort på något sätt- det tycks fattas 1 el.2 bokstäver)....undskap; Måndandes de intet, om de igenom 
sitt wittnande, skulle ifrån Heedängen till Elgsängen, något wittna, allenaste de kunna effter sin åstundan honum 
beskadiga, hwilket, såsom det uttan grund ey tahlat war; kunde TingsRätten Heedängs boerna, till wittnandet här utj, 
intet admittera; men emoth Bryngel i Hollkedahlen, och hust: Carin Böriesdotter i FroEngen hade han intet att 
inwända. Alt derföre, sedan de blifwet påminte hwadh Eeden hade att betyda, admitterades de till des afläggiande 
medh handh å book; och enär sedan hust: Karin Böriesdotter särskilldt förhördes, witmade hon som miller, att hon 
intet weeth 
Sid 505 
hwar Rååmarkiesteenen i Gröneklofzberget är ey heller hwar råågången är emillan Sällten och Heedängen, uttan som 
hon i sin ungdomb, pass för 45 åhr sedan, tiente i Heedängen, så hörde hon det stora berget som begynner widh 
Sälltens giärde, och gåår dherifrån öster uth, war af dhem som bodde på Heedängen, kallat Gröneklofzberget. Mehr 
hade hon intet att sagia eller wittna. Sedan inkallades Bryngell Swänsson i Hollkedahlen, som således wittnade, att 
han är en man om sina 70 åhr, och är födder på Sällten, och der wistatz alt till des han war 16 åhr gammal, och utj 
hans ungdomb, kallades 

Dombok Vette 1714 7 



aina andré 

det stoora berget som begynnes widh Sältens giärde, och går öster uth, Gröneklofzberget: men hwar rååmärkiet skulle 
wara emillan Sälten och EllgsEngen, weet han intet, som det nu hålles, ey heller hwar dehlesteenen i 
Gröneklofzberget skall ståå, utj hwilken Heedängen och Saften medh Ellgsängen skohla mötas; Ty dommen är 
gångin sedan han kom derifrån, och weeth han intet om dess beskaffenheet: omsijder lade han och detta till, att dhet 
mindre berget, östan för detta, war och kallat Gröneklofzberget det lilla, Mer hade han intet för dhenna gången att 
wittna. Ytterl: inlade och Ellgsängs boerna, en attest, dat d: 18 Maij 1714, underskrifwen af hust: Kierstin 
Swänsdotter på Ellgöön, hwar utj hon berättar, att uthj hennes ungdomb, då hon wäxte upp på Sälten, dher hon födder 
är, hörde hon af sina förälldrar, att de kallade dhet stora berget, som tager sin begynnelse widh Sältens ängegiärdes 
gårdh, och räcker upp till Ellgsängs och Sältens dehle, uth för bergetz östre ända, kallades Gröneklofzberget, och 
intet annat uttan det, kallades således: och hade Hans Olufzssons på Ellgöön, och Engebricktz utj Smårijs nampn, af 
Hans i Ellgsängen, som tillstodh sig attesten skrifwet, der under införde blifwet: sidst inlade Ellgsängsboerna, deras 
gambla domb, de Ao 1668 d: 16 Septemb: som törmähler, att der effter oklandrat skulle wahra Lagfasta dehle, 
emillan Sälten och Ellgsängen, ifrån den stora steenen under berget widh Korswägen, Norr emillan Heedängs och 
Ellgsängs ägendomb, som nedfallen war och uppreestes och uth medh 
Sid 506 
Gröneklofzbergetz östra ända, hwarest hufwuddehle af gammal tijdh want, emillan de 3ne gårdar, Heedängen Sälten 
och Ellgsäng, sedan igen ifrån samma Råå och röör, ända fram till en stor skillnadz steen uppreester blef uthmedh 
kongswägen, och strängrättan nedh i bäcken, som går emillan bäggie kläm, så att Ellgsängs ägendom blifwer östan 
för samma bäck, och Sältens mark wästan före; sedan detta war framfört utlät° sig Ellgsängs boerna, att de för 
enigheet skulldh, wille effterlåta Sälten och Heedängen, att gåå strängrättan, ifrån steenen widh Korswägen, och till 
steenen wid Landzwägen; Mehra hade parterna intet att föredraga. Resolutio. TingsRätten hafwer parternas, 
Nembl: åboernas af Ellgsängen, Ifwar Jöranssons, Hans Knutzssons, och Knuth 011ssons, sampt Heedängs boernas, 
Andålf Swänssons, Börje Nillssons och Jöran Tolfssons, å den ena, och Simon Hanssons i Sälten å dhen andra sijdan, 
alla i Skiee socken boende, skiähl inhämptat, deras wittnen afhört, och det ena med det andra, utj noga Consideration 
tagit: hafwer och sielfwa twisteplatzen besicktigat, och ändtel:n för rätt och skiäl:t befunnit, att Råmärkiet emillan 
Cronoh:t Heedängen och skatteh:t Ellgsängen, är effter den gl: synedommens anledning, de Ao 1668 d: 16 Sept:, utj 
dhen Rååmärkiesteenen som står widh Korswägen: hwarifrån Råmärkiet emillan Heedängen medh skatteh:t Sällten å 
den Wästre, och Ellgsängen å den östre sijdan, bör gåå utj en rätt linea sydöst till sijden, in till dehlesteenen som står 
widh Landzwägen; och som nu ingen af parterna, rättel:n uthwijsa kunde, det råå och röör, som på denna linjen stådt, 
widh Gröneklofzbergetz östre ända, och lijkwähl dher ett hufwudhdehle want, effter förber:de dombs klara ord, 
emillan Heedängen, Sälten och Ellgsängen; så skall utj denna linjen, på det lilla berget, widh stora Gröneklofzbergetz 
östra ända, som af en dehl kallas det lilla Gröneklofzberget, att 5 stena 
Sid 507 
Röör, hardt nära widh den steenen,som dheri oppset utj denna linjen ligger rättas, medh 3ne wijsare, den ena 

peekande norclhost till norden, åth röösen wid Korswägen, åthskilliande Heedängens och Ellgsängens ägendommar 
ifrån hwarannan, och den andra wijsande sildh-ost till sijden, åth stenen widh Landzwägen, och dhen 3die wijsande 
wäster uth skillnaden emillan Heedängens och Sältens ägor, effter den dem emillan för några åhr sedan afsagde 
domb: hwarigenom alla de twister, som desse 3ne hemman ernillan, om rätta rååmarkiet utj denna skougsmarken en 
tijdh want hafwa, förmodas skohla slutne och ändade wara. Rättegångs omkostnaden som parterna giordt här widh 
Tinget och Synen, böra Sältens och EllgsEngs boerna halfparten hwardera beståå, och uth läggia; kunnandes Simon 
något wijdare ickie prätendera och påståå: emedan hwadh han nu, obtinerat hafwer, han igenom förlijkning både 
förledne åhr och sedan, hafwer kunnat vinna och ärhålla. 
§ 22 
S.d. inkom hoos TingsRätten styckjunkaren på Bohuus, Edel och manhafflig Hr Päder Tranberg, medh des 
skrifwelse, dat: d: 22 Jan: för!:, anhållandes och begiärandes att des undfångne obligation af hans swärfader för detta 
Rådm: i Strömstadh Lorentz Brandt, Lydande på 100 dr Smt, som han Brandt af sin Måg Wälbem:te styckjunkaren 
Hr Päder Tranberg, undfått hade till Låns; hwarföre han Brandt 
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Bild 1 160 ST den 17 maj i Vik 
Bild 1200 
No 4 Under anhållan om fastställelse å förlidet år förrättad storskiftesdelning å Utmarken till Ett helt 
mantal skatte Båtsmanshållet Långön, Jordegarne Anders Sörensson, Jöns Nilsson, Sven Ohlsson, Jonas 
Andersson. Bryngel Larsson och Olof Andersson emellan. låter Herr Commissions Landtmätaren Jöran 
Upmarck öfwer samma Förrättning nu ingifwa Charta med Beskrifning; Och som något klander häremot ej 
upstått, ty warder storskiftet dl framtida efterrättelse tåststäldt, hwilket å Chartan jemwäl (Ny sida) anteknades; 
skolande Protocolls Utdrag häröfwer meddelas. 

Bild 1250 
No 13 Å tjänstens wägnar tiltalade Krono Länsman Lilljegren Torparen Per Andersson från Hjelmberg 
för det han wid wådElden på Kollkind ololligen tagit 7 stycken silfwer päningar.:_:_:_ (Ny sida) :_:_ 
Därefter inhämtadfes at Elden redan war dämpad och alt hwad som kunde bärgas, bärgat, då Per i gruset 
upletade i fråga warande päningar. M: Målet uppsköts till morgondagen. 

Bild 1260 
No 14 Hos Konungens respective Befallnings hde i Länet hade Rese/r/ve skjutslaget på Wiks 
Gästgifweri gordt anhållan om tilökning i skjutshästar och därtil föreslagit hemanen Elsängen, Räfö, Neanberg 
och öfverby. Bena ansökan hade (Ny sida) blifwit hänwisad tu l undersökning wid domstolen och woro i 
anledning däraf alle wederbörande tu l dena dag kallade samt instälte sig nu, jämte herr Krono Befallningsmanen 
Lindström. 

Åboerne på Elsängen Nm Mattis Mattisson i Sälten, Olof Amundsson och Jonas Andersson 
ägare af et helt heman bestrida skjutsutgörande på den grund at de utgöra brefbäring, hwaraf de under kriget 
haft mycken tunga och at deras utmark är så widsträckt at de ofta behöfwa 2ne dagar för at upleta sine hästar. 

Ägaren af et helt heman Rätb Anders Larsson, Truls Jacobsson, Anders Mattisson och Lars 
Johansson andraga, at deras heman är så beläget, at sjöflod ofta hindrar dem själfwe at korna dit, så at de ofta 
måst taga hus på närliggande heman och är wägen wissa tider sådan at den icke kan färdas och är det omöjeligt 
at under 2 timer kuna med sine hästar koma til Gästgifwaregården, på hwilka grunder de bestrida at Gästgifweri 
skjuts utgöra 

Herr Major Adlerstam, som äger et helt heman Neanberg, bestrider 
Bild 1270 
yrkandet utur de skäl at dess heman utgör fångeskjuts och at icke någon tilökning af hästar är nödig, enär 
Gästgifwame uphöra, at som nu sker, det han åtager sig bewisa, upbåda Gästgifweriets reserve skjuts, tu l fo..s 
fortskaffande: 

Såsom utgörande Fångeskjuts bestrida ägarne af halfwa hemanet Neanberg Nils och Olof 
Christenssörter i Wik, at utgöra Gästgifwareskjuts. 

På den grund at hela hemanet öfverby är beläget i Lurs socken och utgör brefbärning, yrka 
ägarne Anders Hansson och Sven Olsson befrielse. 

Samtelige de reserve skjutsen underlagde hemans åboer påstå at de med hemanens bestånd, icke 
ensamt kuna skjutsen utgöra. De hafwa skjutsat 4 gånger i dena wecka och 2ne gånger i dag, samt kuna således 
icke om detta skal fortfara, så sine heman. 

Hwad Räfö angår, så om någon gång skjuts anseende dl sjöflod ej skulle kuna korna över, skal 
den af nu warande reserve skjutslaget utgöras, och yrkas därföre at alla de föreslagne heman måtte underläggas. 

Gästgifwarne på Wik understödja (Ny sida) skjutslagets ansökning, och då i anledning däraf Nils 
Christensson påmindes at han nyss förut velat undandraga halfwa hemanet Neanberg skjutsningsbeswäret, 
förklarade han sig ej hafwa däremot at Neanberg underlägges, då det frikänes för fånge skjuts. 

Herr Krono Befallningsmanen Lindström anhöll att få i morgon med utlåtande inkoma, hwilket 
bewiljades. 

No 15 Lars Andersson i Måsseviken lät genom nm Gunar Bengtsson upwisa skinet etter en warg, som 
utom skallgång blifwit dödad , och korner han derföre at, enligt 23 Cap. 6 § BB?, af häradets lott i sakören, 
ärhålla 32 sk Bo, och efter häradsBoarnes öfwerens komelse 3 rs Bo af hwarje matlag, som håller kreatur. 

Bild 1280 
No 17 Betesmarken til hemanet Elgän hade millan Jordägarne Anders Olsson, Olof Knutsson och Lars 
Olsson sistl. år blifwit af herr vice Landtmätaren Bågenholm i storskifte lagd och företedde han nu Charta med 
tilhörande Protocoll och beskrifning; och som der emot, hwarcken genom stämning eller på anat sätt war klander 
at anföra blef storskiftesdelningen faststäld, hwilket å chartan anteknades. 
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Uppbuds -och lagfartsprotokoll vid HT 
Vette Alla:4- bild 1310 

bild 1430 
§ 13 Långön 11/432 mt o Råssö Inneg. 1/81 mt 
Efraim Olsson i Rundö fullftAjer det under § 70 i protokollet vid sistl. års H.T. omförmälda ärendet angående 
lagfart å andelar af hemmanen Långö och Råssön Inneg., för hvilket ändamål etc. se § 13 ( AA- ?? Det står 
så )af sin fästman Mattisson. 

Med anledning af hvad sålunda nu och tbrut i ärendet fbrekommit ( bild 1440 ) finner Hdsrn 
skäligt bevilja lagfart fbr en byar af Axel Jonasson, Olof Jonasson. Anna Jonasdotter, gift med Andreas Olausson 
på Elgö, Hedda Jonasdotter, gift med Samuel Larsson på Råssö och Mathilda Jonasdotter å 11/3024 mt skatte 
Långö och 1/567 mt skatte Råssö Inneg. för barnen efter alt Johan Jonasso, nämligen Maria. Martinn och 
Hilmer tillhopa å likaledes 11/3024 mt Långö och 1/567 mt Råssön Inneg. samt för barnen efter Benjamin 
Jonasson från Råssöl Uppeg. nämligen sönerna Anders och Samuel samt döttrarne Anna Mathilda och Alma 
Bernhardina å likaledes tillsammans 11/3024 mt Långön och 1/567 mt Råssön Inneg., hvilka i Tjernä socken 
belägna hemmansdelar de bekommit i arf efter deras fader och faderfader Jonas Jonasson, hvarom etc se § 1 
Lagfartsbevis se § i 

bild 1520 
§ 16 Lägenheten Kaseby, afsöndrad från 3/16 mt östra Hemmen 
AA- Lagfart beviljades Henrik Johannesson och h.h. Mathilda Olausdouer 

bild 1530 
§ 18 Elsängen 1/8 mt 

Anton Johannesson i Tjufveröd inlemnar med begäran om lagfart följande köpebref. 
"Till Hans Ludvig etc. se Lin. I 
Med anledning häraf och som härjemte företes Hdsrns den 1 Oktober 1885 säljaren meddelade 

lagfartsbevis å fbrsålda hemmansdelen, som han köpt af Anders Halfvordsson finner Hdsrn skäligt bevilja Hans 
Ludvig Johansson och h.h. Amanda Christiansdotter lagfart å 1/8 mt skatte Elsängen i Skee socken, som de 
enligt köpeafhandling den 10 Juli 1888, för 6000 kronor tillhandlat sig af Carl Petter Engelbrektsson, hvarom 
etc. se § 1. Lagfartsbevis se § 1. 

bild 1560 höger 
§ 23 Kollekind 1/8 mt 
AA- Ärendet förklarades vilande. 
§ 24 Risängen Sorg. 1/12 mt o Nedanberg Sorg. 3/64 mt 
AA- Lagfart beviljades Anna Katarina Pettersdotter, gift med Anton Nilson i Risängen 
bild 1600 
§ 25$ 27 Risängen Sorg. 1/12 mt o Nedanberg Sorg. 3/64 mt 
AA- Lagfart beviljades 
§ 25 Petronella Pettersdotter, gift med Hans Christensson i Oppen 
§ 26 Agneta Pettersdotter 
§ 27 enkan Beata Pettersdotter 
bild 1610 
§ 28-31 Långön 1/48 mt 
AA- Lagfart beviljades 
§ 28 enkan Mathilda Hagelin 
§ 29 Alma Otilia Samuelsdotter Hagelin 
§ 30 Anders Emil Samuelsson Hagelin 
§ 31 Selma Mathilda Samuelsdotter Hagelin 
bild 1630 
§ 32 Långön 1/96 mt 
AA- Lag/art beviljades enkan Mathilda Hagelin 
höger sida 
§33 "Anon 1/192 mt 
AA- Lagfart beviljades Alma Otilia Samuelsdotter Hagelin 
§ 34 Långön 1/192 mt 
AA- Lagfart beviljades Anders Emil Samuelsson Hagelin 

ÖVRIGT 
Eventuella UTDRAG mm står sist- efter Tanums häradsrätts noterinear 
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Upphuds -och lagfartsprotokoll vid HT 

Vette Alla:4- bild 2990 
bild 2990 
§ 1 Nedanberg Nordgård 1/4 mt 
AA- Lagfart beviljades Alfred Arvidsson oc h. h. Charlotta Olausson 

bild 3090-3110 
§ 14 och 15 Elsängen 
AA- 2 ärenden, som inte resulterade i lagfars. Här företes ett antal dokument med beskrivningar. 

bild 31[0 
§ 16 Råssö Uppegården 1/48 mt Långö 31/31104 mt 
AA- Lagfart kunde inte beviljas. 

Likadant var det for de följande målen Af 17-22. 
bild 3180 
§ 17 Råssön Uppegården 1/48 nit o Långö 31/31104 mt 
§ 18 Råssön Uppegård 1/96 mt o Långö 31/62208 mt 
bild 3200 
§ 19 Råssön Uppegård 1/96 mt o Långö 31/62208 mt 
§ 20 Råssön Uppegård 1/48 mt 
höger sida 
§21 Råssön Uppegård 1A8 mt 
§ 22 Råssön Uppegård 1/48 mt 
AA- 17-22 — lagfart ej medgiven. 

bild 3210 höger 
§ 23 Norr Slön 1/3 mt o Röd 1/3 mt i Skee sn 

Tingsvaktmästaren Carl Pettersson inlemnar för lagfart följande. 
"Köpebref. 

"Till min tilltänkta måg Hans Halfvordsson i Solberg och hans fästeqvinna, min dotter Hanna 
Andersdotter upplåter och försäljer jag här ined mitt egande Ett Trejedels mant. Norr Slön och Ett Trejedels 
mantal Röd båda belägna i Skee socken Wette härad för en öfverenskommen och betalt Köpesumma stor 
Fjortontusen 14000 Kronor, för den skuld afhänder jag mig ofvanberörda herrunansdelar och fast tillegnar 
köparne att tillträda den 25te nästa Mars med allt hvad dertillhörer, förbindande mig till hemul efter lag. 

Hogar den 10 December 1888 
Anders Halfvordson. 

Samtida vittnen: Hans Andersson i Räfö Johannes Mattisson under Sätten m.h.o.p.-
Härvid är fogadt utdrag af Hrs dombok för den 5 Okt. 1841, No 94, utvisande, att säljaren å inför 

Rätten samma dag anstäld, offentlig auktion inropat försålda hemmansdelarne från afl. Nils Mattissons från Norr 
Slön omyndiga barn samt myndige son Mattis Nilsson, visande protokollsutdraget försedt med bevis, att Hn den 
Il Februari. den I Juni och den 3 Oktober 1842 beviljat uppbud å fånget. 

Med anledning af hvad sålunda förekommit finner Hn skäligt bevilja Hans Halfvordsson och 
hans ( bild 3220) fästeqvinna Hanna Andersdotter lagfart å 1/3 mt skatte Norr Slön och 1/3 mt skatte Röd i Skee 
socken, hvilka hemmansdelar de, enligt afhandling den 10 December 1888, för 14000 Kronor köpt af den 
sistnämndas fader Anders Halfvordsson, hvarom etc. se § 1. 

bild 3220 
§ 24 Råssön Uppegården 1/48 mt 
AA1 Lagfart beviljades Julius Pettersson 
höger sida 
§ 25 Hustomten Ekhogen, afs. fr. 488/15552 mt Råssön östergård 
AA- Lagfart beviljadesTfernä kommun. 
bild 3360 
§ 46 Långö 1/864 mt 
AA- Lagfart beviljades ental'? Matilda Nilsdotter. 
bild 3370 
§ 47 Långö 11864 mt 
AA- Lagfart beviljades Anna Charlotta Olofsdr, Odea Maria Olofsdr, Ottilia Leontina Olofsdr, Selma Olofsdr 
och Hanna Elisabeth Olofsdr. 

11111•11~ 
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